Defining all words in these verses used less than 50 times.

John1:1
"Ev &pxfi fiv 6 Adyog, kai 6 Adyog Av mpdg Tov Bedv, kai 006 Av 6 Adyoc.

There are no rare words in this verse.
John 1: 2
oUTOG NV €V &pxfi TPOG TOV Oedv.
There are no rare words in this verse.
John1:3
Tavta Ot adTod £YEVETO, Kal XWpI§ aUTOD EYEVETO ODJE €V. O Yéyovev

XWpIG: preposition < xwpic
without, apart from (gen)

John 1: 4
€v a0T® (W] NV, Kal 1] {wr] NV 10 @OG TOV GvOpdTWV*
There are no rare words in this verse.
John1:5
KAl TO OG €V Tf] OKOTIQ atvel, Kal 1] okoTia a0TO 00 KatéAafPev.

okotiq: noun, dative singular feminine < okotia
darkness

@aivet: verb, 3rd person present active indicative singular < @aivw
to shine, appear

okotia: noun, nominative singular feminine <okotia
darkness

katéAafev: verb, 3rd person aorist active indicative singular < katoaAaupdavw
to overtake, apprehend

John 1: 6
"Eyéveto avOpwog drneotaApévog mapd 000, Svoua avt®d Twdvvng:

There are no rare words in this verse.

John 1: 7

Page 1

o0to¢ NABev £i¢ uaptupiav, iva uaptuprion mepi tod Qwtdc, fva Tdvteg motedowoty &’

avtoo.

Haptupiav: noun, accusative singular feminine < paptupia
a testimony, evidence

John1:8
o0k v £KETVOC TO PAG, AN’ Tvar paptuprion mepi 00 wTAG.
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There are no rare words in this verse.
John1:9
NV 10 @O TO GANOVOV 6 Qwtilel tdvta dvOpwmov £pxouevoV i TOV KOGUOV.

aAnBwvov: adjective, nominative singular neuter < &Anfivog
TRUE

ewrtiler: verb, 3rd person present active indicative singular < @wtil{w
to give light, enlighten

John 1: 10
’EV T® KOoUW NV, Kol 0 KOoUog 81’ avTod €YEVETO, Kol O KOGUOG AVUTOV OUK £YVW.

There are no rare words in this verse.
John 1: 11
€1¢ Ta 1010 NABevV, Kail o1 1d1o1 avTOV 0L TapéAafov.

napéAafov: verb, 3rd person aorist active indicative plural <mapaAaypdavw
to receive, take

John 1: 12
Soot 8¢ ENafov avtdv, Edwkev avtoig é€ovaiav tékva B0 yevéaDat, Tolg moTevoVoLY £1¢
70 6Vouax avToD,

There are no rare words in this verse.
John 1: 13

ol 0UK €€ aludtwy ovdE £k BeAUaTOq 0opkOG 00dE €k BeANuUaTOg AvOpog GAN’ €k Be0D
gyevvnonoav.

There are no rare words in this verse.

John 1: 14
Kai 6 Adyoc oap€ £yéveto kal EokAvwoey v NV, Kal €Beacdueda v d6€av adtod, dé6&av
WG HOVOYEVODG Tapa TaTpdG, TANPNG Xdp1ltog Kal aAndeiog:

€okrvwoev: verb, 3rd person aorist active indicative singular <oknvow
to spread a tent, dwell

€0saodueda: verb, 1st person aorist middle indicative plural <8edouat

to behold

povoyevoi¢: adjective, genitive singular masculine < povoyevrig
only begotten, only

TARpnG: adjective, nominative singular masculine < wArpng

full
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John 1: 15
(Twdvvng paptupel mepi adtod kal kékpayev Aéywv: 00Tog N OV gimov: ‘0 dmtiow pov
£pxOuEVOG EumpocBév pov yéyovev, 8Tt Tp@TOG Hov Av°)

Omiow: preposition < dmicw

behind, after (gen)

EunpocBév: preposition < Eunpocbev
in front of, before (gen)

John 1: 16
0Tt €K T0D TANPWUATOG A0TOD MUETG TTdvTeG EAGPopeV, Kal XdpLv GvTl X&pitog:
TANPWUATOG: noun, genitive singular neuter < mAnpwpa

fullness

QvTi: preposition < avti
instead of, for (gen)

John 1: 17
6Tt 6 vopog 1 Mwiicéwg 660N, 1) xdpic kai 1 dANOsix d1a 'Incod Xpiotod éyéveto.

There are no rare words in this verse.

John 1: 18
B0V 0VOELG EDPAKEV TWOTOTE" UOVOYEVHG O£0G O WV €i¢ TOV KOATOV TOD TATPOG EKETVOG
¢&nynoaro.
nwmnote: adverb < nwnote

ever yet, any time

povoyevng: adjective, nominative singular masculine < povoyevrig
only begotten, only

KOATOV: noun, accusative singular masculine <xdAnog
a bosom, breast

¢&nynoarto: verb, 3rd person aorist middle indicative singular < é&&nyéoupm
to relate, explain

John 1: 19
Kai attn €otiv 1] paptupia 100 Twdvvou 8te anéoteilav ol Tovdalot €€ TepocoAVUwY 1S
Kal Aevitag iva épwthowoty adTtoév: Zu TiG €F;

Maptupia: noun, nominative singular feminine < paptupia
a testimony, evidence

lepelc: noun, accusative plural masculine < iepeig
a priest

Aegvitag: noun, accusative plural masculine < Agvitng
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a Levite

John 1: 20
Kol WUOAGYNoEV Kai oVK pvNoato, kal WpoAdynoev 6t 'Eyw ovK €ipi 6 Xp1oTdg.

wuoAdynoev: verb, 3rd person aorist active indicative singular < opoloyéw
to confess, profess

npvroarto: verb, 3rd person aorist middle indicative singular < dpvéopat
to deny

wuoAdynoev: verb, 3rd person aorist active indicative singular < opoloyéw
to confess, profess

John 1: 21
Kal pwtnoav avtév: Ti ovv; o0 HALAG €i; kai Aéyer OUk gipl. ‘O mpo@ritng i ov; Kal
amekpidn’ OU.
"HAiog: noun, nominative singular masculine < HAlag
Elijah

OU: particle < o0
no, not

John 1: 22
gimav ovv avt®’ Tig €i; Tva andkpiotv d@Ouev toig méupaoty Nuag: ti Aéyeig mepi ceavtod;

andkpiotv: noun, accusative singular feminine < dndkpioig
an answer

oeavutol: personal pronoun, genitive singular masculine < ceavtol
of you

John 1: 23
€on° 'Eyw @wvn Podvtog év Th £priuw’ EDBUVaTe v 080V kupiov, kabwg einev "Hoatag 6
po@rTNg.
Podvtog: verb, present active participle genitive singular masculine <fodw
to cry aloud

épnuw: adjective, dative singular feminine < €pnuog
a desert, wilderness

EvOUvarte: verb, 2nd person aorist active imperative plural <g000vw
to make straight

"Hoatag: noun, nominative singular masculine < Hoafog
Isaiah
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John 1: 24
Kal dreotalpévol Aoav €k TV dapioainv.

There are no rare words in this verse.
John 1: 25

kol fp@Tnoav adTodv kai eimav adt®’ T 00V Pamtilelg i 6L ok €1 6 xp10TOG 008E "HAlag
o0d¢ 6 TPoPNTNG;

"HAfag: noun, nominative singular masculine < HAlag
Elijah

John 1: 26
amekpiOn adtoig 0 Twdavvng Aéywv: Eyw Pamtilw év Udatt p€oog DUV E6TNKEV OV DUELG
00K 0100TE,

There are no rare words in this verse.
John 1: 27
0 Omiow Hov €pXOUEVOG, 0V 0UK elpl &&10g Tva AVow abtod TtV tpdvta Tol UTOdHHATOG.

Omiow: preposition < dmicw

behind, after (gen)

&&1o¢: adjective, nominative singular masculine < &&tog
worthy

Adow: verb, 1st person aorist active subjunctive singular <Adw
to loose

tudvta: noun, accusative singular masculine < iudg
a thong, strap

UnodnaTog: noun, genitive singular neuter < vnédnua
a sandal, shoe

John 1: 28
tadta év Bnbavia éyévero mépav tod Topdavov, &mov v 0 Twdvvng Pantifwv.

BnBaviq: noun, dative singular feminine <Bnbavia
Bethany

népav: preposition < épav
beyond (gen)

"lopddvou: noun, genitive singular masculine <’lopddvng
the Jordan

John 1: 29
Tfj énavprov PAEnet TOV Tnoodv Epxouevov mpog avTdv, kal Aéyel’ "18e 6 auvog tod Beod O
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afpwv v apaptiov Tod kdsuov.

gnavplov: adverb < énavpiov
on the morrow, on the next day

"10¢€: particle < {0
see! behold!

auUvoG: noun, nominative singular masculine < duvog
alamb

John 1: 30
0UTAC £0TIV LTEP OV €yWw eimov: 'Omiow pov Epxetat avhp 0¢ EUnpoodév pov yéyovev, OtL
TPOTAG Hov NV°
‘Oniow: preposition < dmicw

behind, after (gen)

EUnpocOév: preposition < Eunpocev
in front of, before (gen)

John 1: 31
k&yw oUk fide1v adTdv, AAN Tva @avepwdii T@ Topan Sk todto AABov éyw év Gdatt
Pamtilwv.

@avepwdi: verb, 3rd person aorist passive subjunctive singular < @avepdw
to manifest, make manifest, reveal

John 1: 32
Kol Egaptupnoey Twdvvng Aéywv 6t TeBéapal to Tvedua KataPaivov w¢ Teptotepav €€
ovpavoU, Kol EUELVEV €T AVTOV®
Tebéayatr: verb, 1st person perfect middle indicative singular <8edouat
to behold

TEEPLOTEPAV: noun, accusative singular feminine < mepiotepd
a dove

John 1: 33
KAyw ovk AoV abToV, GAN’ 6 Téupag ue Barntilerv €v DdaTL EKETVOG ot einev: E@’ Ov av
1dn¢ to mvedua katafaivov kal pévov €’ avtdv, ovtdg €ottv O Pantilwv v mvedpartt ayiy:

There are no rare words in this verse.
John 1: 34
KAYW EDPAKA, KOl LEUXPTOPNKA GTL 0UTOG €0TLV O EKAEKTOG TOD BE0D.

ékAektog: adjective, nominative singular masculine < éxkAektdg
chosen, elect
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John 1: 35
Tfj énadplov A eioThKel 0 Twdvvng Kal €k TOV padnt®v avtod dvo,

énavpiov: adverb < énavpiov
on the morrow, on the next day

John 1: 36
Kal EUPAEPag t@ 'Tnood meptmatobv Aéyet "18e 6 dpuvog tod BoD.

euPAéPac: verb, aorist active participle nominative singular masculine < éupAénw
to look at

"18¢: particle < {d¢

see! behold!

auvog: noun, nominative singular masculine < duvég
alamb

John 1: 37
Kal fikovoav ol 0o padntal avtod AaAodvtog kal koAovOnoay T® 'Incod.

There are no rare words in this verse.
John 1: 38

oTpaeig d¢ 6 ’Inoolc kai Osacduevog avToLg dkoAovbolvtag Aéyet avtoig Ti {nteite; ol d¢
gtmav avt®* PapPi (0 Aéyetar uebepunvevdpevov Addokale), Tol Yévelg;

oTpagelC: verb, aorist passive participle nominative singular masculine < otpépw
to turn

Peacdpevog: verb, aorist middle participle nominative singular masculine < 0edouat
to behold

‘PafPi: noun, vocative singular masculine < pappi
Rabbi, master (indeclinable)

uebepunvevduevov: verb, present passive participle nominative singular neuter < pebepunvedw
to translate, to interpret

1o0: adverb < ol
where? whither?

John 1: 39
Aéyer avtolc "Epxeabe kai Seabe. NABav o0V kai eidav mod pévet, kol map’ adT® Euervav
TNV NUépav Ekelvnv* Gpa NV w¢ dekdtn.

1o0: adverb < oD
where? whither?

dekdtn: adjective, nominative singular feminine < dékatog
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tenth

John 1: 40
Nv Avdpéag 6 adeApog Zipwvog IETpou €1 €k TOV dV0 TV AKOLGAVTWYV Tapd TwAVVOU Kal
dxoAovbnodviwv avt®:

‘Avdpéag: noun, nominative singular masculine <’Avdpéag
Andrew

John 1: 41
€0PIOoKEL 0UTOG TIPDOTOV TOV AJEAPOV TOV 1810V Tipwva Kol Aéyet abT®* EVprKaueV TOV
Meooiav (8 éotiv puebepunvevdpevov xpiotdq).

Meooiav: noun, accusative singular masculine <Meooiag
the Messiah, Anointed One

pedepunvevduevov: verb, present passive participle nominative singular neuter < pefepunvedw
to translate, to interpret

John 1: 42
fyayev avtov mpdg ToV 'Incodv. EuPAépag avTtd 6 'Inoodc einev: TV el Zipwv 6 vidg
"Twdvvov, o0 kKAnBron Kneag (6 €punvedetat METpog).

EUPAEéPag: verb, aorist active participle nominative singular masculine < éupAénw
to look at

Kneag: noun, nominative singular masculine <Kneag
Cephas

gpunvevetat: verb, 3rd person present passive indicative singular < épunvedw
to interpret

John 1: 43
Tij énavprov NOéAnoev £€eABeTV €ig tv Tadidaiav. kai evpiokel iAoV kai Aéyet avT® O
'Incodg AkoAovbet pot.

gnavplov: adverb < énavpiov
on the morrow, on the next day

®iAimnov: noun, accusative singular masculine < ®iAinnog
Philip

John 1: 44
fv 8¢ 6 dilmmog &mod Bnboaidd, éx thg méAews AvEpéou kai Métpov.

®iAnnog: noun, nominative singular masculine < ®iAirmog
Philip
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BnBoaidd: noun, genitive singular feminine <BnOoaidd
Bethsaida

'Avdpéou: noun, genitive singular masculine <’Avdpéag
Andrew

John 1: 45
gvupiokel diAmog TOv NabavarnA kai Aéyet abt®’ “Ov €ypaev Mwiiofig €v T@ vVOuw Kal ol
po@fital evprKaueyv, Tncodv vViov ToD Twon@ TOV &o NalapEt.

diMnnog: noun, nominative singular masculine < ®iAurmog
Philip

NabBavanA: noun, accusative singular masculine < NaBavanA
Nathanael

‘lwon@: noun, genitive singular masculine <’Iwor@
Joseph

Nalapét: noun, genitive singular feminine <Nalapét

John 1: 46
Kal ginev a0T® NabavanA: Ek Nalapet dovatal Tt ayabov givar; Aéyet avt®d 6 iAo
"Epxov Kal id¢.

NaBavarA: noun, nominative singular masculine <NaBavanA
Nathanael

Nadlapet: noun, genitive singular feminine <Nalapét
®iAnnog: noun, nominative singular masculine < ®iAnmog
Philip

John 1: 47
€1dev 0 'Tnoodg tov Nabavan £pxduevov mpdg avtov kai Aéyel tept avTod: "18e dANODG
TopanAitng év @ 86Aog ovk £oTiv.

NaBavanA: noun, accusative singular masculine <NaBavanA
Nathanael

"18¢: particle < {d¢

see! behold!

aAn0&¢: adverb < GANO&OC
truly

‘IopanAitng: noun, nominative singular masculine <’IopanAitng
an Israelite

d6)Aog: noun, nominative singular masculine < 86Aog
guile
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John 1: 48
Aéyet adt® NabavanA: TT60ev pe yIviokeg; dmekpion ‘Tnoods kai inev adtd: Ipd To0 o
dihinmov pwvhcal Svta OO TV cLKTV €106V oE.

NaBavanA: noun, nominative singular masculine <NaBavanA
Nathanael

[160¢ev: adverb < néOsv
whence?

[1po: preposition < mpd
before (gen)

diMmnov: noun, accusative singular masculine < ®iAirmog
Philip

ewvioat: verb, aorist active infinitive < @wvéw
to call

GUKAV: noun, accusative singular feminine < ovkifj
a fig tree

John 1: 49
dmekpidn avT®d NaBavari: PapBi, ov 1 6 vidg Tod B£0D, o0 PactAed €1 00 Topan.

NabavanA: noun, nominative singular masculine <NaBavanA
Nathanael

‘Pappi: noun, vocative singular masculine < pappi
Rabbi, master (indeclinable)

John 1: 50
amekpiOn 'Incodg kal einev adT®’ ‘Ot €indv oot OtT1 €180V o€ VTOKATW TG GUKAG TOTEVELG;
ueilw tovtwv 8.
UTOKATW: preposition < LTTOKATW

under, below, down at

OUKf|G: noun, genitive singular feminine <ovki
a fig tree

John 1: 51
Kol Aéyet aOT®* Aunv aunv Aéyw OUly, 8Pecde TOV 00pavov dvewydta Kal Toug dyyéloug
100 000 avaPaivovtag kat kataPaivovrag £mi OV viov Tod dvOpwov.

There are no rare words in this verse.
John 2: 1
Kol tf quépa Th tpitn yduog éyéveto £v Kava thg Tahihaiag, kol Av 1} ufjtnp 100 ‘Incod kel

yduoc: noun, nominative singular masculine <yduog
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a marriage, wedding, wedding feast

Kava: noun, dative singular feminine <Kavd
Cana

John 2: 2
EKANON 8¢ kal 0 'Inood¢ kad ol padntal avtod €i¢ TOV yduov.

yauov: noun, accusative singular masculine < ydpog
a marriage, wedding, wedding feast

John 2: 3
Kal Doteprioavtog oivou Aéyet 1 urjtnp tod 'Incod mpog avtdv: Oivov oUK Exouoty.

voteproavtog: verb, aorist active participle genitive singular masculine < votepéw
to lack, need

ofvou: noun, genitive singular masculine <oivog
wine

Oivov: noun, accusative singular masculine < ofvog
wine

John 2: 4
Katl Aéyetl a0tfj 0 'Inool¢ Ti €uol Kal 6ol, yOval; 0UTw NKEL 1] Opa LUov.

oUnw: adverb < oUnw
not yet

nket: verb, 3rd person present active indicative singular < fjkw
to have come

John 2: 5
Aéyer 1 untnp adtod toig Srakdvorg ‘O T av Aéyn LUIv Tooarte.

dakdvoig: noun, dative plural masculine < didkovog
a servant, administrator, deacon

John 2: 6
noav 8¢ £kel AMibwvat 0dpiat £€ katda TOV kabapiopdv T@OV Tovdaiwv kelpeval, xwpoboat Gvi
petpnTag dVo A TPeis.

Aibrvar: adjective, nominative plural feminine < AiBivog
of stone

08piat: noun, nominative plural feminine < 08pia
a water pot, jar

€& adjective, nominative plural feminine < §&¢
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six

kaBapiopdv: noun, accusative singular masculine < ka®apioudg
a cleansing, purification

kelpevat: verb, present middle participle nominative plural feminine < keipat
to lie, be laid

xwpoboat: verb, present active participle nominative plural feminine < xwpéw
to make room for; to hold

dva: adverb < dvd
upwards, up (acc); each (with numerals)

UETPNTAG: noun, accusative plural masculine < petpnrrig
a liquid measure

John 2: 7
Aéyel avtolc 6 Inoodg Fepioate tag VIpiag VATOG Kal EyEuioay adTaG £WG Gvw.
Tepiocate: verb, 2nd person aorist active imperative plural < yeuilw
to fill

0dpiag: noun, accusative plural feminine < 03pia
a water pot, jar

éyéuoav: verb, 3rd person aorist active indicative plural <yepiCw

to fill

dvw: adverb < dvw
up, above

John 2: 8
Kol Aéyet avTolg AvTArioate VOV kal QEpETe TR ApXITPIKAIVE® 01 O€ fveykav.
‘AvtAfoate: verb, 2nd person aorist active imperative plural < avtAéw

to draw (water)

apxitpikAivy: noun, dative singular masculine < &pyitpikAvog
headwaiter, butler

John 2: 9
wg ¢ gyedoato O apxiTpikAtvog TO Udwp oivov yeyevnuévov, Kal ovk 1jdetl to0ev €otiv, ol 6
didkovot fdetoav ot AVTANKAITEG TO Udwp, PWVETL TOV VuU@iov O dpX1TpikALvog

éyevoarto: verb, 3rd person aorist middle indicative singular <yebopat
to taste

apxitpikAvog: noun, nominative singular masculine < dpxitpikAvog
headwaiter, butler
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oivov: noun, accusative singular masculine < oTvog
wine

d0ev: adverb < é0ev
whence?

didkovor: noun, nominative plural masculine < didkovog
a servant, administrator, deacon

NvtAnkoteg: verb, perfect active participle nominative plural masculine < avtAéw
to draw (water)

QWVET: verb, 3rd person present active indicative singular < @wvéw
to call

vopeiov: noun, accusative singular masculine < vougiog
a bridegroom

apxitpikAtvog: noun, nominative singular masculine < dpyitpikAivog
headwaiter, butler

John 2: 10
Katl Aéyetl a0Tt® T1a¢ GvOpwtog TpOTOV TOV KAAOV oivov tibnotv, kai otav pebved®otv tov
EAAO0W’ 6V TETHPNKAC TOV KAAOV 01VOV WG GPTL.
oivov: noun, accusative singular masculine < oTvog

wine

uebuab@aorv: verb, 3rd person aorist passive subjunctive plural < pebow
to be drunken

éNdoow: adjective, accusative singular masculine comparative < éAdoowv
lesser

oivov: noun, accusative singular masculine < ofvog
wine

&ptu: adverb < &pti
now, just now

John 2: 11
TavTNV €noincev ApxNV TOV onuelwv 6 Tnoodg év Kava thig FTaAdalag kai EQavépwoey Ty
d6&av avtoU, kai nioTevoav £1¢ adTOV ot pabntal avtod.

Kava: noun, dative singular feminine < Kavd
Cana

Epavépwoev: verb, 3rd person aorist active indicative singular < @avepdw
to manifest, make manifest, reveal
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John 2: 12
Meta to0to KatéPn gig Kapapvaoby adtog Kal 1] uftnp avtod kai ol &deAgol Kal ol
pabntal avtod, Kat kel Euetvay oL TOAAXG NUEPAG.
Kagapvaovy: noun, accusative singular feminine <Kagapvaooy
Capernaum

John 2: 13
Kai éyyvg fv t0 mdoxa Tdv Tovdaiwv, kai dvéPn eic TepocdAvua 6 'Incoi.

€yyvg: adverb < éyyog
near

mdoxa: noun, nominative singular neuter <ndoxa
passover (indeclinable)

John 2: 14
Kal €0peV €V TQ 1ep® Toug TwAolvTag Péag kail mpdBata Kol TEPIOTEPXG KAl TOUG
KEPUATIOTAC KAONUEVOUG,

nwAobvtag: verb, present active participle accusative plural masculine <nwAéw
to sell

Pdag: noun, accusative plural masculine < podg
an ox, a cow

npdPata: noun, accusative plural neuter <mpdpatov
a sheep

TEPLOTEPAG: noun, accusative plural feminine < mepiotepd
a dove

KEPUATLOTAG: noun, accusative plural masculine < keppatiotig
a money-changer

John 2: 15
Kal To1joag @payéAAiov €k oxoviwv rdvtag eEEPadev €k ToD 1epol Té te mpdfata Kol Tovg
Bdag, kai TV kKoALPIoTOV E€€xeev TX KEPUATA KAl TAG Tpamélag avEoTpeey,
@payéAAtov: noun, accusative singular neuter < @payéAAiov
a whip, lash, scourge

oxowviwv: noun, genitive plural neuter <oyowviov
arope, cord

npdPata: noun, accusative plural neuter <mpdPatov
a sheep

Pdag: noun, accusative plural masculine < podg
an ox, a cow
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KOAALPLoT@V: noun, genitive plural masculine < koAAvPiotrg
a moneychanger

¢&éxeev: verb, 3rd person aorist active indicative singular < éxxéw
to pour out

képpata: noun, accusative plural neuter < képua
a piece of money, coin

tpanéfag: noun, accusative plural feminine < tpanela
atable

avéotpeev: verb, 3rd person aorist active indicative singular < dvaotpépw
to return; to live

John 2: 16
Kal TO1G TAG TEPLOTEPAG TwAODOLV einev: "Apate talta évtedOev, ur TolelTe TOV 0ikov TOD
Tatpdg Hov oikov Eumopiov.

TEPLOTEPAG: noun, accusative plural feminine < mepiotepd
a dove

nwAolotv: verb, present active participle dative plural masculine <nwAéw
to sell

évte0d0ev: adverb < évtedOev
hence, on each side, thereupon

éumopiov: noun, genitive singular neuter < éumndprov
a market

John 2: 17
guvnoOnoav ol padntai adtod Tt yeypapuévov éotiv' ‘O {fiAog ToD oikov cov Katagdayestal
LE.

guvnobnoav: verb, 3rd person aorist passive indicative plural <upvriokopat
to remember

(filog: noun, nominative singular masculine < {fjAog
zeal, jealousy

Kata@ayetai: verb, 3rd person future middle indicative singular < kateofiw
to eat up, devour

John 2: 18
dnekpiOnoav ovv ot Tovdaiot kai einav adt®’ Ti onuelov deikvielg Ny, 6Tt tadta TOLEl;

dekvoelc: verb, 2nd person present active indicative singular < deikvout
to show
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John 2: 19
anekpiOn 'Incodq kai einev adTolg" AVGATE TOV VOOV TODTOV KAl €V TPLoLV NUEPALS £YEPD
a0ToV.
Aboate: verb, 2nd person aorist active imperative plural <Abw
to loose

vaov: noun, accusative singular masculine <vadg
atemple

John 2: 20
ginav ovv ol ‘Tovdator Teooepdkovta Kai £€ £teotv oikodounon 6 vadg ovTog, Kal ov €v
TPLoLV NUEPALS EYEPELS AVTOV;
Teooepdkovrta: adjective, dative plural neuter < tecogpdkovta

forty

€&: adjective, dative plural neuter < €&
six

€teotv: noun, dative plural neuter < é€tog
a year

oikodounon: verb, 3rd person aorist passive indicative singular <oikodopéw
to build, edify

vaog: noun, nominative singular masculine <vadg
a temple

John 2: 21
€kelvog O¢ ENeyev mepi tod vaod tol cwpatog avTod.

vaoD: noun, genitive singular masculine <vadg
atemple

John 2: 22
Ote ovv Ny£pOn €k vekp®v, Euviodnoav ol padntai avtod 6t tobto €Aeyev, Kal énicTevoav
Th Ypa@f kol T® Adyw OV ginev 6 'Incode.

guvriodnoav: verb, 3rd person aorist passive indicative plural <uipviokopat
to remember

Ypa@fj: noun, dative singular feminine <ypagn

a writing, Scripture

John 2: 23
Qg 8¢ Nv &v 101¢ TepocoAVOIg €V TG TdoXa €V T £0pTij, ToAAOL émloTevoav €i¢ TO Svoua
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a0ToD, Bewpodvteg avToD T onuela & Emoiel’

ndoxa: noun, dative singular neuter <mndoya
passover (indeclinable)

€0ptij: noun, dative singular feminine < é¢opty
a feast

John 2: 24
a0T0G 8¢ 'INcolg 00K EMioTEVEY AUTOV AVTOIG O1 TO AOTOV YIVWOKELY TAVTAG

There are no rare words in this verse.

John 2: 25
Kal 0T 0V Ypelav gixev tva TI§ paptuprion mepl Tod avOpwmov, adtog yap Eyivwokev Ti v
€V T avOpOTW.
Xpetav: noun, accusative singular feminine < xpeia
aneed

John 3: 1
"Hv 8¢ dvBpwmog ¢k TV dapioaiwv, Nikddnuog Svoua adt®, &pxwv t@v Tovdaiwv:

Nikddnuog: noun, nominative singular masculine <Nikddnuog
Nicodemus

dpxwv: noun, nominative singular masculine < Gpywv
aruler

John 3: 2
00to¢ NABEV TPOG adTOV VUKTOC Kol eimev abT®" Pappi, ofdauev 8t dmd 60 EAAALOAC
818dokalog 008eig ydp SOvatar Tabta Ta onuela TOIETV & oL TO1ETG, £dv UM 1] 6 O£0G ueT’
a0To0.
‘PafPi: noun, vocative singular masculine < pappi
Rabbi, master (indeclinable)

John 3: 3
amekpidn 'Incod¢ kat einev abT@®' Aunyv aunv Aéyw oot, éav un ti§ yevvnoij &vwbev, ov
dvUvatat idelv v Bacileiav tod Oeod.

dvwBev: adverb < FvwPev
from above, again

John 3: 4
Aéyet mpog avTov 6 Nikddnuog: TIk¢ duvatat dvOpwmog yevvnOijval yépwv v; un dvvatat
€1g TNV KolAiav TG untpog avtol devtepov eloeABeTY Kal yevvnoOijvat;

Nikddnuog: noun, nominative singular masculine <Nikddnuog
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Nicodemus

Yépwv: noun, nominative singular masculine < yépwv
an old man

kotAlav: noun, accusative singular feminine < koi\ia
the belly, womb, stomach

devtepov: adjective, accusative singular neuter < devtepog
second

John 3: 5
anekpidn Incolc Aprv aunv Aéyw oot, £xv pr tig yevvndi €€ Gdatog Kai mvedpatog, ov
dovartat eiceABelV €ig TV PactAeiov Tod BeoD.

There are no rare words in this verse.

John 3: 6

TO YEYEVVNUEVOV €K TG 60pKOG 6dpE £0TLV, KL TO YEYEVVNUEVOV €K TOD TTVEDUATOG TVEDUG

€0TLV.
There are no rare words in this verse.
John 3: 7
un Bavudong Ot eindv oot Agl DUAG yevvnOfival AvwOev.

Bavudong: verb, 2nd person aorist active subjunctive singular <8avudlw
to marvel, wonder at

dvwdev: adverb < &vwdev
from above, again

John 3: 8

10 mvebua 8mov OéAel tvel, kal TV @wvr v abtod dkovelg, GAN oVk oidag méOev Epyetal kai

00 Umayer oUTwE 0TIV TTAG O YEYEVVIUEVOG €K TOD TVEDUATOC.

nvel: verb, 3rd person present active indicative singular < nvéw
to blow

d0ev: adverb < tdOev
whence?

1o0: adverb < oD
where? whither?

John 3: 9
amekpiOn Nikodnuog kal einev avt®’ Mg dOvartot tabta yevésDa,

Nikddnuog: noun, nominative singular masculine <Nikddnuog
Nicodemus
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John 3: 10
anekpiOn 'Incodq kai einev adT®* Zu €1 6 diddokadog tob TopanA kal tadta oV YIVWOKELG;

There are no rare words in this verse.
John 3: 11

Qunv Gunv Aéyw oot 8t 0 oidapev AaAoDueV Kal O EWPAKAUEV HAPTUPODUEY, KAl TNV
paptuplav UV o0 AauPdverte.

Maptupiav: noun, accusative singular feminine < paptupia
a testimony, evidence

John 3: 12
€l Ta émtyela eimov DUV Kal ov TOTEVETE, TAOG €V €ITW DUTV TA EMOVPAVIX TIGTEVOETE;

éniyeia: adjective, accusative plural neuter < éniyeiog
of the earth, earthly

emovpavia: adjective, accusative plural neuter < é€movpdviog
heavenly

John 3: 13
Kal 0VOELG GvaPEPnkev €ic TOV 00pavoV el U O €k ToD 00pavos kataPdg, 6 viog tod
avOpwmov.

There are no rare words in this verse.
John 3: 14

Kal KaBwg Mwiofic VPwaoev TOV 8@y €V Tij £pNuw, oUTwG LPWOTVal del TOV VIOV ToD
avOpwmov,

Uwoev: verb, 3rd person aorist active indicative singular < 06w
to lift up, exalt

d@uv: noun, accusative singular masculine < 6@1ig
a serpent

épnuw: adjective, dative singular feminine < €pnuog
a desert, wilderness

vYwOTvat: verb, aorist passive infinitive < 0{ow
to lift up, exalt

John 3: 15
tva ag 6 motevWV £v AT €xN (whV aldVIov.

There are no rare words in this verse.
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John 3: 16
OUtwG yap Nydnnoev 0 B€0G TOV KOGUOV (IOTE TOV VIOV TOV HOVOYEVH] EdWKEV, Tva A O
TOTEVWV €1 A0TOV Un GroAnTat GAAX €xn {wrv aidviov.

povoyevij: adjective, accusative singular masculine < uovoygvng
only begotten, only

John 3:17
0V yap anéotethev 0 B0G TOV VIOV €1 TOV KOGUOV Tva Kpivh TOV KOoUoV, AN’ Tva 6w O
KOopoG " avTol.

There are no rare words in this verse.

John 3: 18
0 TOTEVWYV €1 ADTOV 0V Kpivetal O O€ Un ToTeVWV NN KEKPLTAL, OTL Ur) TEMIGTEVKEV €1G TO
dvoua tod povoyevodg viod tob Beod.
povoyevoig: adjective, genitive singular masculine < povoyevrig
only begotten, only

John 3: 19
abtn 8¢ €oTiv 1 Kploig 61 TO PO EARALOEY €i¢ TOV KGoUOV KAl Ry&nnoav ol dvOpwrot
UAAAOV TO 0KOTOG 1] TO PQG, NV Yap AUTOV TOVHPA TX £PYaL.
Kpioig: noun, nominative singular feminine <«kpioig
judgment

0KOTOG: noun, accusative singular neuter < okdtog
darkness

John 3: 20
TAG yap O @abAa TpdocwV UIoET TO POG Kal OUK EpXETAL TPOG TO PAG, Tva un EAeyxOf T
€pya avTod"

@adAa: adjective, accusative plural neuter < @abAog
worthless, bad

mpdoowv: verb, present active participle nominative singular masculine < mpdoow
to do, perform

utoel: verb, 3rd person present active indicative singular < uicéw
to hate

€\eyxOM: verb, 3rd person aorist passive subjunctive singular <£€Aéyxw
to convict, reprove

John 3: 21
0 8¢ to1®V TNV dARBetav €pxetatl Tpog TO PAG, Tva pavepwdii abTol Ta €pya 6t €V Be®
€0TLV glpyaouéva.
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eavepwbi: verb, 3rd person aorist passive subjunctive singular < gavepdw
to manifest, make manifest, reveal

elpyacuéva: verb, perfect passive participle nominative plural neuter < épydloupat
to work

John 3: 22
Meta tabta ABev 0 'Incod¢ kai ot padntal avtod €ig trv Tovdaiav yijv, kal ékel SiétpiPev
UeT’ abT@V Kol €RAamtiev.

diétpiPev: verb, 3rd person imperfect active indicative singular < datpiPw
to continue

John 3: 23
nv 8¢ kai 6 Twdvvng Banti{wv év Aivav £yyug tod Zadeiy, 6Tt Udata ToAAG NV €KeT, Kal
napeyivovto kal éBamntifovro’

Aivwv: noun, dative singular feminine < Aivaov
€YYUG: preposition < £yyvg
near

TaAeiy: noun, genitive singular neuter < ZaAeiy
Salim

napeyivovro: verb, 3rd person imperfect middle indicative plural < mapayivouot
to come, arrive

John 3: 24
oUmw yd&p v PePAnuévog gic trv @uAakny 6 Twdvvng.

oUnw: adverb < oUnw
not yet

@UAaKNV: noun, accusative singular feminine < @uAakn
a guard, a prison, a watch

John 3: 25
"Eyéveto o0V {ATNoig ék TV pabnt@v Twdvvov uetd Tovdaiov mepi kabapiopod.
{ntnoig: noun, nominative singular feminine < {ftnoig

a debate, controversy, discussion

kaBapiopod: noun, genitive singular masculine < ka®apiopde
a cleansing, purification

]ohn 3:26
Kal n)\eov npoq Tov Twdvvny Kai elmav abTQ" PO(BBl 0¢ Av per(x 000 nepozv t00 Topddvouv,
O ob pepaptipnkag, 1de ovtog Partiler kai tdvteg Epxovral Tpog adTdVv.
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‘PafPi: noun, vocative singular masculine < pappi
Rabbi, master (indeclinable)

Tépav: preposition < épav
beyond (gen)

"Topddvou: noun, genitive singular masculine <’Topddvng
the Jordan

10¢e: particle < {de
see!l behold!

John 3: 27
I 7 b 4 \ 3 b 4 b 24 4 k) v Qa I\ \ 5 7
amekpiOn Twdavvng kai einev: 00 duvartat dvOpwnog AauPdaverv 00de €v v ur 1) dedouévov
a0T® €k ToD 0VpaVOD.

There are no rare words in this verse.

John 3: 28
a0TOol DUEIG ot popTUpeTTe 0Tt €imov: OUK gipl €yw 0 Xp1oTdg, GAN’ 0Tt AeotaAuévog iyt
EunpocBev €kelvou.
gunpoodev: preposition < éunpocbev
in front of, before (gen)

John 3: 29
0 £XWV TNV VOUPNV Vuu@iog €0Tiv’ 0 8¢ piAog ToD VUUEPIOU 0 £6TNKWS Kal AKOVWV avTOD,
XapQ xaiper d1a Thv @wvnv tod vupgiov. alitn o0V 1] Xapd 1] EUn TEMANPWTAL
vOu@NV: noun, accusative singular feminine <vouen
a bride, a young woman

vuugiog: noun, nominative singular masculine < vougiog
a bridegroom

¢iAog: adjective, nominative singular masculine < @ilog
loving; a friend (as a noun)

vupeiov: noun, genitive singular masculine < voueiog
a bridegroom

vopeiov: noun, genitive singular masculine < voueiog
a bridegroom

John 3: 30
gkelvov Jel avEdvery, éue O¢ éAattodobdat.

avédvelv: verb, present active infinitive < av&dvw
to cause to grow; increase
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élattodobar: verb, present middle infinitive < éAattéw
to make lower, decrease, diminish

John 3: 31
‘0 dvwBev €pXOUEVOG EMAVW TAVTWYV €0TIV. 0 OV €K TG YAG €K TAG Y €0Ttv Kol €K THS VG
AaAET 6 €k ToD 0VpavoD €pXOUEVOG EMAVW TTAVTWY E0TIV"
dvwbev: adverb < dvwdev
from above, again

EMdvw: preposition < éndvw
above; over (gen)

Endvw: preposition < éndvw
above; over (gen)

John 3: 32
0 £DPAKEV Kal AKOLoEV TOUTO HAPTULPET, Kal THV paptupiav adtod ovdeic Aaupavet.

paptupiav: noun, accusative singular feminine < paptupia
a testimony, evidence

John 3: 33
0 AaBwv adtod TV paptupiav éo@pdyloev 8Tt 6 Be0¢ GANONG EoTv.
Maptupiav: noun, accusative singular feminine < paptupia

a testimony, evidence

goppayioev: verb, 3rd person aorist active indicative singular < o@payiCw
to seal

aAndng: adjective, nominative singular masculine < &An0v|g
TRUE

John 3: 34
Ov yap dréotetev 6 0e0g ta pripata tod 0eob Aalel, o0 yap €k pétpov Sidwotv To mvedua.

p€tpou: noun, genitive singular neuter < pétpov
a measure

John 3: 35
0 Tathp Ayand ToVv LidV, Kol Tavta OEdWKEV €V Tfj Xelpt avTOD.

There are no rare words in this verse.
John 3: 36

0 MOTEVWYV £1¢ TOV LIOV Exel {WTV aldViov* 0 O¢ Ameld®V T VIR oVK SPetat (wNv, GAN 1
Opyr| tod Beod pével T’ avTOV.
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anel®®v: verb, present active participle nominative singular masculine < dnetbéw
to disbelieve, disobey

0pyn: noun, nominative singular feminine < dpyn
wrath, anger

John 4: 1
‘Qg ovV €yvw 0 ’Ineodg 0Tt ikovsav ot dapioaiol 6Tt Incodg mAelovag pabnTag motel kal
Pamtiler A Twdvvng—

There are no rare words in this verse.
John 4: 2
Kaitotye 'Inoodg adtog ovk éfantilev aAA’ ol padntai avtod—

Kaitolye: conjunction < kaitorye
and yet

John 4: 3
dofikev trv Tovdaiav kal GrABev TaAwv €ig thv FahiAaiav.

‘Tovdaiav: noun, accusative singular feminine <’lovdaia
Judea

John 4: 4
€0e1 de avToV diépyeabot diax Thg Tapapelag.

diépxeobar: verb, present middle infinitive < Siépyopat
to pass through

Tapapeiog: noun, genitive singular feminine < Zaudpeia
Samaria

John 4: 5
€pxetan oV gi¢ TOAv thc Zapapeiag Aeyouévnv Zuxap tAnciov tod xwpiov & £dwkev
TakwP t@ Twone @ viek adTov"
Tapapelag: noun, genitive singular feminine < Zapdpela
Samaria

Tuyxap: noun, accusative singular feminine < Zuyxdp
Sychar

nAnoiov: preposition < mAnoiov
near; a neighbor (as a noun)

Xwpiov: noun, genitive singular neuter < xwpiov
a place, field

lakwp: noun, nominative singular masculine <’Takop
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Jacob

‘lwor@: noun, dative singular masculine <’lwon
Joseph

John 4: 6
NV 8¢ €kel nyn o0 Takwp. 6 00V 'Incods KEKOTAKWG €K THG 0dotmoplag EkabEleTo 0UTwW
ML T TINYT]® Wpa NV WG EKTN.

TINYN: noun, nominative singular feminine < nnyn
a spring, fountain

‘TakwP: noun, genitive singular masculine <’Tak®p

Jacob

KEKOTILAKWG: verb, perfect active participle nominative singular masculine < xomadw
to toil, labor

odomopiag: noun, genitive singular feminine < 6doiropia
a walking, journey

gkabéleto: verb, 3rd person imperfect middle indicative singular < kaféCopot
to sit down

nNyfi: noun, dative singular feminine <nnyn
a spring, fountain

£kt adjective, nominative singular feminine < €xtog
sixth

John 4: 7
"EpXeTal yuvi €k Th¢ Zapapeiag avtAfjoatl Udwp. Aéyer avtfi 6 Inocodg AdG pot TeTv”

Tapapeiog: noun, genitive singular feminine < Zapdpeia
Samaria

avtAfjoat: verb, aorist active infinitive < dvtAéw
to draw (water)

John 4: 8
ol yap padntai avtod dreAnAvbeicav €ic trv TOALY, TV TPOPAG AYOPATWOLY.

TPOYAG: noun, accusative plural feminine < tpoen

food

ayopaowotv: verb, 3rd person aorist active subjunctive plural < dyopdlw
to buy

John 4: 9
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Aéyet o0V adT® 1 yovn 1) Zapapltig K¢ o Tovdalog v map’ uod TElV aitelg yuvaikdg
Tapapitidog olong; ov ydp cvyxpdvatl Tovdaiot Tapapitaig.

Tapapitic: noun, nominative singular feminine < Zapapitig
Samaritan

Tapapitidog: noun, genitive singular feminine < Zapapitig
Samaritan

ovyxp&vrtat: verb, 3rd person present middle indicative plural <ovyxpdouat
to associate with, have dealings with

Tapapitaig: noun, dative plural masculine < Zapapitng
Samaritan

John 4: 10
amekpiOn 'Incodg kai einev avth’ Ei fjde1g thv dwpeav tod Beod kal Tig éo0Tiv 0 Aéywv oot
AdG pot melv, oL AV fTNoag aLTOV Kal EdwKeV v cot Bdwp (MV.

dwpedv: noun, accusative singular feminine < 3dwped
a gift

John 4: 11
Aéyet abT® 1 yuvh’ Kopie, oUte dvtAnua €xelg kai to @péap €0ty Babi: moébev o0V €xelg TO
UBdwp 10 (Qv;
&vTAnua: noun, accusative singular neuter < &vtAnua
a bucket

@péap: noun, nominative singular neuter < @péap
awell

Pabv: adjective, nominative singular neuter <pafig
deep

né0ev: adverb < néOsv
whence?

John 4: 12
un oL petllwv i 100 Tatpog NUAV Tak®P, 0¢ Edwkev NUIV TO Qpéap kal avTodg €€ abTtod
€miev Kat ol viol auToD Kal T Opéupata avTod;
‘TakwP: noun, genitive singular masculine <’Tak®p

Jacob

@péap: noun, accusative singular neuter < @péap
awell

Bpéupata: noun, nominative plural neuter <6péuua
a (domesticated) animal; cattle (plural)



Defining all words in these verses used less than 50 times. Page 27

John 4: 13
amekpiOn 'Incodg kai einev avth’ I1&¢ 0 Tivwv €k Tod Bdatog TovToL diYrioel ALY

dwprioet: verb, 3rd person future active indicative singular < dupdw
to thirst

John 4: 14
0¢ & av min €k To0 VAATOG 0V £y® dWoW AVLTR, OV Ur dPricel €ic TOV al@va, GAAX TO Udwp O
dwow avT® yevroetal €v adT® TNy VdATOC AAAOUEVOU €l (whV aiwViov.
duprioet: verb, 3rd person future active indicative singular < dupdw
to thirst

TINYM: noun, nominative singular feminine < nnyr
a spring, fountain

aAAopévou: verb, present middle participle genitive singular neuter < aAAouat
to leap, spring up

John 4: 15
Aéyel mpoOg avTOV N yuvh Kopie, 8¢ pot todto to Udwp, tva un @ pnde Siépxwpat évOade
AVTAELV.

dup®: verb, 1st person present active subjunctive singular < dupdw
to thirst

diépxwpar: verb, 1st person present middle subjunctive singular < &iépxouat
to pass through

€v0dde: adverb < évBdde
within, here, hither

avTtAelv: verb, present active infinitive < dvtAéw
to draw (water)

John 4: 16
Aéyer aOTH" "Ynaye @wvnoov Tov &vdpa cov kal A0 EvBAdde.

@wvnoov: verb, 2nd person aorist active imperative singular < @wvéw
to call

€v04de: adverb < £vOdde
within, here, hither

John 4: 17
dmekpin 1 yuvr kal inev adT®* 00k Exw &vdpa. Aéyel avTh 6 Tnoodg KaA®g simag 8Tt
"Av3pa 00K EXw’

KaA®g: adverb < kaA@g
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well

John 4: 18
TEVTE yap dvOpag oxeg, Kal VOV OV €XELG OUK €6TLV 6OV avhp* ToDTo GANOEG eipnkag.
névte: adjective, accusative plural masculine < mévte

five

aAnBeg: adjective, accusative singular neuter < &An0rg
TRUE

John 4: 19
Aéyet adT® 1 yovA: Kipie, Bewp® 8t1 mportng €1 6.

There are no rare words in this verse.
John 4: 20

Ol TATEPEC NUAV €V TR OpeL TOUTW TPOGEKDVNOAV* Kol DUELG A€yeTe OTL €V TepocoAvpolg
€0TlV 0 TOTOG GOV TPOOKLVETV Jel.

There are no rare words in this verse.
John 4: 21

Aéyet avtij 0 'Inood¢’ MioTeve pot, yovat, 6t €pxetal pa Gte oUTE €V TG GpeL TOUTW OUTE £V
‘TepoGOAVUOLG TPOGKUVACETE TG TATPL.

There are no rare words in this verse.
John 4: 22

UUELG TPpooKLVETLTE 0 0UK 01daTE, NUELG TPOGKLUVODUEV O 0idaEV, OTL 1] cwTnpia €K TV
Tovdalwv éotiv:

cwtnpla: noun, nominative singular feminine < ocwtnpia
salvation

John 4: 23
GAAG Epxetat Wpa Kal VOV €0TL, GTe 01 GANO1VOL TPOGKLVNTAL TIPOOKUVHGOUGLY TG TATPL £V
nvevpatt Kai dAnOeiq, kat yap 0 matnp totovtouvg {NTel ToLG TPOoKLYVODVTAG AVTOV!

aAnBwvoti: adjective, nominative plural masculine <aAn6ivdg
TRUE

TpookvvNTai: noun, nominative plural masculine <mpookvvntrg
a worshiper

John 4: 24
nvedpa 0 O€d¢, kai ToLG TpookLVODVTAG abTOV €V TVeLHATL Kal GANOeia Ol TPpooKUVELV.

There are no rare words in this verse.
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John 4: 25
Aéyer adT® 1 yuovA Oida &t Meooiag Epxetat, 0 Aeyduevog xpiotdg: Stav EAOn £keivog,
avayyeAel nuiv dnavra.

Meooiag: noun, nominative singular masculine <Meooiog
the Messiah, Anointed One

avayyelel: verb, 3rd person future active indicative singular < avayyéA\Aw
to announce, report

anavrta: adjective, accusative plural neuter < dmog
all

John 4: 26
Aéyet a0t 0 'Inools "Eyw €ipt, 0 AaA@v cot.

There are no rare words in this verse.
John 4: 27

Kai émi toUtw AABav ol pabnrai adtod, kal €é0adualov 8Tt HeTd yuvaikdg EAdAsL ovdelg
uévtot ginev: Ti {ntelg; | T AaA€lg pet’ avThig;

€0avuadlov: verb, 3rd person imperfect active indicative plural <8avudalw
to marvel, wonder at

pévrot: conjunction < uévrot
yet, however

John 4: 28
dofikev o0V TV 08pilav avTAG 1} yuvi ki dTAABeV gl TV TOAV kai Aéyet Tolg dvBpwmolg:

Udpiav: noun, accusative singular feminine < 08pia
a water pot, jar

John 4: 29
Agbrte 1dete &vOpwTov O €iné yot tavta Goa émoinoa’ uftt ouTdG £0TIV O XPLoTAC;

Aebte: adverb < debte
come!

untu particle < uin
interrogative particle in questions expecting a negative answer

John 4: 30
¢EAOoV €k Tig TOAEWG Kal FpxovTo TpOg avTOV.

There are no rare words in this verse.

John 4: 31
Ev T® yetald Npwtwv adtdv ol nadntai Aéyovteg Pappi, odye.
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petadv: adverb < puetald
between, after

‘PafPi: noun, vocative singular masculine < pafpi
Rabbi, master (indeclinable)

John 4: 32
0 8¢ einev abtolg Eyw Bpdotv €xw @ayelv fjv DUEIS 0UK O1dATE.

Ppdoiv: noun, accusative singular feminine < Bp®oig
eating, food, rust

John 4: 33
E\eyov o0V ol pabnrai tpdg GAAAAOLG M TiG AvEyKEV aUTH QayELY;

There are no rare words in this verse.
John 4: 34

Aéyet avTolc 6 'Inoodg Epov Ppdud €otiv Tva motrjow to BEANUa tod mépPavtdg pe kal
TeAelwow avTod TO €pyov.

Pp&ud: noun, nominative singular neuter < ppoua

food

tedeldow: verb, 1st person aorist active subjunctive singular < teAeidw
to fulfill, make perfect

John 4: 35
oUX LUETG Aéyete Ot "ETL TETpAun VoG €0ty Kal O Ogpionog €pxetat; idov Aéyw Ouly, éndpate
TOUG 0BaAUOUG DGOV Kal Bedoaobe Tag xWpag 6Tt Asvkal elotv mpog Oepioudv: 7dn

teTpapnvog: adjective, nominative singular masculine < tetpdunvog
lasting four months

Oepropdg: noun, nominative singular masculine < 0gpioudg
harvest

gndparte: verb, 2nd person aorist active imperative plural < énaipw
to lift up

Pedoacbe: verb, 2nd person aorist middle imperative plural <8edopat
to behold

XWpag: noun, accusative plural feminine < xhpa
a country

Aevkai: adjective, nominative plural feminine <Aevkdg
white

Bepiopdv: noun, accusative singular masculine < 0gpiopdg
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harvest

John 4: 36
0 Bepllwv pioBov AapPdver kal cuvayetl Kapmov eig (wnVv aildviov, tva 6 onelpwv Opod
xaipn kai 6 Bepilwv.
Bepifwv: verb, present active participle nominative singular masculine < 0epilw
to reap

utobov: noun, accusative singular masculine < u1666¢
wages, reward

opo0: adverb < Opod
together

Bepilwv: verb, present active participle nominative singular masculine < 08epilw
to reap

John 4: 37
€V yap ToUTw 0 Adyog €0ty GANO1vOg 6Tt "AANOG £oTiv O omelpwv Kai GANoG 6 Oepilwv:

aAnBwvog: adjective, nominative singular masculine < &An61vdc
TRUE

Bepilwv: verb, present active participle nominative singular masculine < 0gpilw
to reap

John 4: 38
gyw anéotella DUAG Oepilely O o) DUETG KEKOTILAKATE" AANOL KEKOTILAKAGLY, Kol DUELS €ig
TOV KOOV aVTOV gloeAnAvOate.

Bepilerv: verb, present active infinitive < 0gpilw
to reap

Kekomidkate: verb, 2nd person perfect active indicative plural < komdw
to toil, labor

kekomidkaolv: verb, 3rd person perfect active indicative plural <komdw
to toil, labor

KOTOV: noun, accusative singular masculine <«kdmog
labor, trouble

John 4: 39
’Ek ¢ Tfig mOAew( €kelvng ToANol émlotevoay €i¢ abTOV TOV Zapaptt®v did TOV Adyov Thig
YUVaikog paptupovong 6t Einév ot mavta & €moinoa.
Tapapit@v: noun, genitive plural masculine < Tapapitng
Samaritan
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John 4: 40
WG 00V NABoV TTPdG abTOV ol Zapapitat, NPWTWV abTOV Helval Tap’ avTOIG Kol EUELVEV EKET
d00 Nuépag.

Tapapitat noun, nominative plural masculine < Zapapitng
Samaritan

John 4: 41
Kal TOAA® TAgioug Emiotevoav dix OV Adyov avtod,

There are no rare words in this verse.
John 4: 42

Tfj T yuvaikl EAeyov 0Tt OOKETL d1d TV oMV AaA1av TIGTEVOUEV" AVTOL YOp AKNKOAUEV, KAl
oidauev Ot 0UTOG €0TvV AANBQDG O cWTHP TOD KOGHOV.

OvkétL: adverb < oOkétt
no more, no longer, no further, opp. oUnw (not yet)

onv: adjective, accusative singular feminine < od¢
your

AaAwav: noun, accusative singular feminine <AaAwd
speech, way of talking

aAn0&¢: adverb < GANO&OC
truly

owTNp: noun, nominative singular masculine < ocwtrp
Savior

John 4: 43
Metd 8¢ tag 0o Nuépag e€fAOev ékelbev eig Thv TahAaiav:

¢ke10ev: adverb < ékellev
there, thence, from that place

John 4: 44
a0TOG Yap 'Incod¢ éuaptipnoey 8Tt Tpo@rTng €v T 1diq matpidt Tiurv ovk €xel.

natpidi: noun, dative singular feminine < matpig
of one's fathers, fatherland

TIUNV: noun, accusative singular feminine <tiun
honor, price

John 4: 45
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(%4 5 o ’ \ 7 pJ 4 )\ < ~ Ié < J4 [74
&te o0V NABev €ic tv FTahihaiav, €3é€avto avTodV of TaAilalol, TavTa EwpakdTeg Soa
gnoinoev v TepocoAOlo1G €V i) £0pTi], KAl avTOlL Yap NABOV €ig TV €opTrv.

TaAthatot: adjective, nominative plural masculine <TaAiAatog
Galilean

€0ptfi: noun, dative singular feminine < ¢optr]
a feast

£0pTrVv: noun, accusative singular feminine < ¢optn
a feast

John 4: 46
"HAOev o0V ndAwv ic trv Kava th¢ TaAihaiag, Smov énoinoev to Bwp oivov. Kal v Tig
BactAkog oL 0 V1 Nobéver v Kapapvaou.
Kava: noun, accusative singular feminine <Kavd
Cana

oivov: noun, accusative singular masculine < o?voq
wine

PactAikog: adjective, nominative singular masculine < BaciAtkdg
royal

nobévet: verb, 3rd person imperfect active indicative singular < doBevéw
to be weak, sick

KagapvaoOu: noun, dative singular feminine <Kagapvaoou
Capernaum

John 4: 47
oUTo¢ dKovoag 6t 'Inoolc fiket €k th¢ Tovdaiag €ig trv TaAdaiav &niABev mpog avTOV Kai
Npwta va kataPf kat idontat abtod TOV VIOV, AUEAAEV yap dToOVHoKELY.
riket: verb, 3rd person present active indicative singular < fikw
to have come

"Tovdaiag: noun, genitive singular feminine <’lovdaia
Judea

iGontat: verb, 3rd person aorist middle subjunctive singular <iGopoat
to heal

John 4: 48
€lmev oLV 0 'INool¢ mpog abTév: Eav pr) onuela kol tépata idnte, oL ) ToTEVONTE.

TépATA: noun, accusative plural neuter < tépag
awonder
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John 4: 49
Aéyer pog avTov O PaciAikdg Kopie, katapndi mpiv amobavelv to matdiov pov.

PaciAikdg: adjective, nominative singular masculine < pactAikog
royal

Tpiv: conjunction < mpiv
before

John 4: 50
Aéyet avT® 0 'Incodg Mopevov 6 LidG cov (fj. émiotevoev O AvOpwWTOG T Adyw OV gimev
a0T® 6 'TNool¢ Kat EmopeVETO.

There are no rare words in this verse.

John 4: 51
non d¢ avtod katafaivovtog ol dobAot avtod Unvinoav adtd Aéyovteg 6Tt O maig "adTod
¢i.
vnrvtnoav: verb, 3rd person aorist active indicative plural < Onavtdw
to meet

TalG: noun, nominative singular masculine < maig
a boy, girl, child, servant

John 4: 52
€nUOETO 00V TNV Dpav Tap’ abT®OV €V 1) Koupdtepov Eoxev” inav ovv abT® 6t 'Ex0eq wpav
€POOUNV dPRiKeV AVLTOV O TTUPETOG.
énvPeto: verb, 3rd person aorist middle indicative singular <muvBavopot
to inquire

koppotepov: adjective, accusative singular neuter comparative < koppdtepov
better

"Ex0£c: adverb < éx0ég
yesterday

£Pd6unv: adjective, accusative singular feminine < €Bdouog
seventh

Tupetd¢: noun, nominative singular masculine < mvpetdg
a fever

John 4: 53
€yvw ovv O matnp Ott €kelvn T Wpa €V 1) einev abT® 0 'Incodg ‘O vidg cov (fj, kal
gniotevoev avTOG Kol 1) oikia avTod 6An.

There are no rare words in this verse.
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John 4: 54
to0To 8¢ TaAy devtepov anpeiov énoinoev 0 'Incodg eABwv €k tiig Tovdalag €ig tnv
ToaAAaiav.

devtepov: adjective, accusative singular neuter < detvtepog
second

"Tovdalag: noun, genitive singular feminine <’lovdaia
Judea

John 5: 1
Metd tadta Av £opth T@V Tovdaiwv, kai &véPn 'Incods eig TeposdAvua.

€0pTH: noun, nominative singular feminine <éoptn
a feast

John 5: 2
€oTv O¢ év 101G TepocoAvpoig émt tfj mpoPatiki) koAvuPriBpa 1 émAeyouévn ‘EPpaioti
Bn0e0dd, mévte 6T0AG Exovon”

npoPartikii: adjective, dative singular feminine < mpofatikdg
pertaining to sheep

KoAvuPriBpa: noun, nominative singular feminine <koAvupri@pa
a pool

émeyopévn: verb, present passive participle nominative singular feminine < émAéyw
to call or name, choose

‘EBpaioti: adverb < ‘Efpaioti
a Hebrew

BnBeoda: noun, nominative singular feminine <BnOsoda
névte: adjective, accusative plural feminine <mévte
five

0TOAG: noun, accusative plural feminine < otod
a portico

John 5: 3
£V TAUTAIG KATEKELTO TARB0C TV GoOevoUvTWwY, TVPADV, XWAQV, ENpQV.

Katékerto: verb, 3rd person imperfect middle indicative singular < katakepot
to lie down, lie sick, recline (at meals)

mA00¢: noun, nominative singular neuter <mAfj6og
a multitude

acBevoivtwv: verb, present active participle genitive plural masculine < doBevéw
to be weak, sick
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XxwAQv: adjective, genitive plural masculine < xwAdg
lame

Enpdv: adjective, genitive plural masculine <&npdg
dry, withered

John 5: 5
NV 8¢ Tic AvOpwog €KET TPIdKOVTA OKTW £TN EXwV €V Tfj dobevelq avToD:

tprakovrta: adjective, accusative plural neuter < tpidkovta
thirty (indeclinable)

Oktw: adjective, accusative plural neuter < Oktw
eight

£tn: noun, accusative plural neuter < étog
ayear

aoBevelq: noun, dative singular feminine < dobéveia
weakness

John 5: 6
to0TOV 10V 0 'TNo00¢ KATAKEIUEVOV, Kl yVoUG 8Tt TOADV Hdn xpdvov €xet, Aéyel adTd
©@éAe1g Uyng yevéaDar,
katakeipevov: verb, present middle participle accusative singular masculine < katdkeipot
to lie down, lie sick, recline (at meals)

Uywg: adjective, nominative singular masculine < Oyifig
whole, healthy, well

John 5: 7
amekpin abT® 0 dobevv' Kopie, AvOpwov ovk Exw Tva Stav tapaxdij to UOwp PaAT ue
€1¢ TNV kKoAvuPnOpav: év @ 8¢ Epxopat €yw GANog Tpod Euod kataPaivet.
aobev@v: verb, present active participle nominative singular masculine < &obevéw
to be weak, sick

tapax0ii: verb, 3rd person aorist passive subjunctive singular < tapdoow
to trouble

KoAvuPriBpav: noun, accusative singular feminine <xkoAvuprdpa
a pool

Tpo: preposition < wpd

before (gen)

John 5: 8
Aéyer a0T® 6 'Incolg "Eyelpe dpov TOV KPAPATTOV GOV KAl TEPLTATEL
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KpaPattov: noun, accusative singular masculine < kpdfattog
a mattress, pallet, bed

John 5: 9
Kol €00€wG Eyéveto Lyng O GvBpwmog kai Npe TOV kpdPattov adtod Kal nepiendret. "Hv 3¢
odpPatov €v Ekeivn Th NUEPQ.
€00€w¢: adverb < e00€wg
immediately

Uy g: adjective, nominative singular masculine < 0yifg
whole, healthy, well

KpdPattov: noun, accusative singular masculine < kpapattog
a mattress, pallet, bed

John 5: 10
g\eyov ovv o1 Tovdaiot t@ tebepanevpévy: TAPPatdv éotiv, kKai o0k E€eotiv oot Apat TOV
KpapPatrov.

tebepanevpévw: verb, perfect passive participle dative singular masculine < 0gpanetw
to heal

g€eotiv: verb, 3rd person present active indicative singular < £€eoti(v)
it is lawful, right

KpdPatrtov: noun, accusative singular masculine < kpapatrog
a mattress, pallet, bed

John 5: 11
0¢ 8¢ dmekpin adTolc ‘O motroag ye UYL €KeIVOG pot eitev Apov TOV KpdPfattdv couv Kal
TEPIMATEL

Uy adjective, accusative singular masculine < Uyig
whole, healthy, well

KpdPattdv: noun, accusative singular masculine < kpdaPatrog
a mattress, pallet, bed

John 5: 12
APWINOAV 00V adTéV* Ti¢ €0Tiv 6 &vOpwWTOC 6 €imwWV oot Apov Kal TePINATEL

There are no rare words in this verse.
John 5: 13
0 8¢ 1abeig ovk 1idet tic £otiy, 0 yap Inoodg é€vevoey ExAov Bvtog év T) TOTW.

iaelg: verb, aorist passive participle nominative singular masculine < idouat
to heal
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¢&évevoev: verb, 3rd person aorist active indicative singular < éxkvedw
to turn aside, withdraw

John 5: 14
peta tadta evpiokel aVTOV 6 'TNoodG &v T 1lep® Kal einev adT® 18 VYING YEyovag: UNKETL
audptave, tva un xelpdv ool Tt yévnrat,

"18¢: particle < {d¢

see! behold!

Uywg: adjective, nominative singular masculine < Oyifig
whole, healthy, well

unkétu: adverb < unkén
no longer

audptave: verb, 2nd person present active imperative singular < apaptdvw
to sin

XElpov: adjective, nominative singular neuter comparative < xetpwv
John 5: 15
amAABev 0 GvBpwmog kai avryyetlev toig Tovdaioig 6Tt 'Incodg €0ty O motoag adTOV VYIA.

avnyyetlev: verb, 3rd person aorist active indicative singular < avayyéAAw
to announce, report

vy1fi: adjective, accusative singular masculine < 0yi|g
whole, healthy, well

John 5: 16
Kal 31 todto £€diwkov o1 Tovdatot tov Incodv &tt tadta énoiet £v caPPdtc.

¢diwkov: verb, 3rd person imperfect active indicative plural <didkw
to pursue, persecute

John 5: 17
0 8¢ anekpivato avtoig ‘O mathp pov £wg Gptt €pydaletat KAyw épydlouat.

dptu: adverb < dptt
now, just now

épyddetar: verb, 3rd person present middle indicative singular < épydalopot
to work

épydopar: verb, 1st person present middle indicative singular < épydlopon
to work
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John 5: 18
d1x todto ovv uaAAov élntovy avTov ol Tovdalot amoktelvat 8Tt o0 udvov EAVE TO
aaPPatov, GAAX kai matépa idlov EAeye TOV Bedv, ooV ExvTOV TOIOV TR BeD.

€\ve: verb, 3rd person imperfect active indicative singular <Adw
to loose

icov: adjective, accusative singular masculine < {cog
equal

John 5: 19
‘Anekpivato o0V 6 'Tnoodg kai EAeyev avTolq Aunyv dunv Aéyw Oulv, ob SUvatal 6 viog
TOLETV AQ’ €xvToD 00deV €4V Un T1 PAETY TOV TATEPA TOLODVTA” & Y&p AV EKETVOC IO,
TadTa Kat 0 LiOG OpOiwG TTOLET.
opolwg: adverb < opolwg
likewise

John 5: 20
0 Yap athp QIAEL TOV VIOV Kal Tdvta deikvuoly abT® & avTOG TOLET, Kal Yeilova ToOTwV
deier avt® Epya, Tva Uuelg Bavpdlnte.

@UA€l: verb, 3rd person present active indicative singular < @iAéw
to love

deikvuorv: verb, 3rd person present active indicative singular < defkvout
to show

deiet: verb, 3rd person future active indicative singular < deikvout
to show

Bavpalnte: verb, 2nd person present active subjunctive plural < 8avudlw
to marvel, wonder at

John 5: 21
(WOTEp Yap O TaThp €Yelpel TOUG VEKPOULG Kal {WoToleT, 0UTWE Kal 0 V10G oU¢ OéAeL {womolel.

womep: conjunction < Womep
just as, even as

{womo1el: verb, 3rd person present active indicative singular < {womnotéw
to make alive

{womo1el: verb, 3rd person present active indicative singular < {womnoiéw
to make alive

John 5: 22
00J¢ yap 0 mathp Kpiver o0JEVA, GAAG TNV Kploty Tacav JESWKEV TH LI,

Kpiowv: noun, accusative singular feminine < xkpioig
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judgment

John 5: 23
va TV TeG TIUQOGL TOV VIOV KABWG TIH@GL TOV TATEPX. O HI] TIU@V TOV VIOV OV TIUd TOV
TATEPA TOV TEUPAVTA AVTOV.

Tip@ot: verb, 3rd person present active subjunctive plural < tipdw
to honor

Tip@ot: verb, 3rd person present active indicative plural <tipdw
to honor

Tip@v: verb, present active participle nominative singular masculine < tipdw
to honor

Tipd: verb, 3rd person present active indicative singular < tipdw
to honor

John 5: 24
ANV Gunv Aéyw Ouiv 6t 0 Tov Adyov pov GkoOwv Kal miotebwv T méupavti ye €xet {wnv
aildviov, Kal €1¢ kpiotv o0k £pxetatl GAAG petaféPnkev €k Tob Bavdtov eic thv {whv.
Kpiotv: noun, accusative singular feminine < xkpioig
judgment

petaPéPnkev: verb, 3rd person perfect active indicative singular < petafaivw
to depart

John 5: 25
Aunv aunv Aéyw OUlv 6Tt €pxetal Wpa Kol VOV €0Tv GTE 0l VEKPOL AKOVGOUGLY THG PWVI|§
T00 V10D T00 B0 Kai ol dkovoavteg (HoovaLY.

There are no rare words in this verse.
John 5: 26
Womep yap 0 athp Exel {wnV £V £AUTY, 0UTWE Kol TO VIR EdwKeV {wNV EXELV €V EQVTH"

womep: conjunction < Womep
just as, even as

John 5: 27
kal é€ovotav £dwkev adT® kplotv molElv, 6Tt v1dg GvOpWTOL €oTiv.

Kplowv: noun, accusative singular feminine < kpioig
judgment

John 5: 28
un Bavpdlete todto, 6T1 EpxeTal Wpa €V 1) TAVTES Ol £V TOIG UVNUELOIG GKOVGOVGLV TG
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PWVTig aLTOD

Bavudalete: verb, 2nd person present active imperative plural < 0avudlw
to marvel, wonder at

uvnueloig: noun, dative plural neuter < pvnueiov
a tomb, monument

John 5: 29
Kol €kmopedoovTal ol Ta &yaba motjoavteg £i¢ dvaotaotv {wiig, ot 8¢ T @adAa mpaavteg
€1¢ GvdoTactv Kploewd.
ékmopevoovtat: verb, 3rd person future middle indicative plural < ékmopetvopat
to go out

avaotaotv: noun, accusative singular feminine < dvdotaoig
resurrection

@adAa: adjective, accusative plural neuter < @adAog
worthless, bad

npa&avteg: verb, aorist active participle nominative plural masculine <mpdoow
to do, perform

avaotaotv: noun, accusative singular feminine < avdotaoig
resurrection

Kploewg: noun, genitive singular feminine < kpioig
judgment

John 5: 30
OV d0vapat €y molelv &1t éuavtol o0dév: Kabwg dkovw Kpivw, Kal 1 Kpiolg 1 un dikala
€0Tiv, 611 00 {NT® TO BEANUQA TO €UOV GAAX TO BéAN U TOD TEUPAVTAG VE.
éuavtod: personal pronoun, genitive singular masculine < épavtod
of myself

Kpioig: noun, nominative singular feminine < «kpioig
judgment

John 5: 31
"EQV €y® paptup®d Tept EUavToDd, 1] paptupia pov ovk €0tV GANOTg:

éuavtod: personal pronoun, genitive singular masculine <éuavtod
of myself

paptupio: noun, nominative singular feminine < uaptupia
a testimony, evidence

aAndng: adjective, nominative singular feminine < &An0rig
TRUE
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John 5: 32
dANoG €oTiv 6 HaPTLPQV Tepl €uoD, Kal 01da 8Tt dANndr|g £oTiv 1) paptupia fiv Haptupel mepl
€uod.
aAndng: adjective, nominative singular feminine < &An6rig
TRUE

paptupio: noun, nominative singular feminine < paptupia
a testimony, evidence

John 5: 33
OUETS dneotdAKate Tpog Twdvvny, Kal HepapTOpnKe T GAnOeiq:

There are no rare words in this verse.

John 5: 34
€yw O¢ ol mapa avBpwmov TNV paptupiav Aapupavw, dAAx tabta Aéyw tva DUl owbijte.

Maptupiav: noun, accusative singular feminine < paptupia
a testimony, evidence

John 5: 35
EKETVOG 1V 0 AOXVOG O Katduevog Kal paivwy, LUelS de nBeArioate dyaAAadivat mpog Kpav
€V T® QWTL abToD"
AOxvog: noun, nominative singular masculine <A0xvog
alamp

Ka1dpevog: verb, present passive participle nominative singular masculine < kaiw
to burn

@aivwv: verb, present active participle nominative singular masculine < @aivw
to shine, appear

ayaAadfjvar: verb, aorist passive infinitive < dyaAAidw
to exult, rejoice

John 5: 36
£y O¢ Exw TNV paptupiov ueilw tod Twdavvov, Ta yap €pya & d£dwkEV Yot O matnp va
TEAELWOW aUTd, a0TA T& €pya Fa TO1®, HapTLPET Tepl EUoD OTL O TATHP UE AMEGTAAKEY,
Maptupiav: noun, accusative singular feminine < paptupia
a testimony, evidence

teAewwow: verb, 1st person aorist active subjunctive singular < teAeidw
to fulfill, make perfect
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John 5: 37
Kol O TEUYPOG HE TATHP EKETVOG LEUAPTUPNKEV TIEPL EUOD. OUTE PWVIV AVTOD TWTOTE
axknkoate ovte €id0¢ avTOD EWPAKATE,

nwmnote: adverb < nwmnote
ever yet, any time

€180¢: noun, accusative singular neuter < £i8og
form, sight, appearance

John 5: 38
Kal TOV Adyov a0ToD 0UK EXETE €V DUTV UEVOVTA, OTL OV ATEGTEIAEV EKETVOG TOUT( LUEIG OV
TOTEVETE.

There are no rare words in this verse.
John 5: 39

"EpauVATE TAG YPAPAG, OTL DUELG dokelte v abtalg {winv aiwviov Exelv: kal ékelval elotv al
paptupoloat mepi LoD

"Epavvarte: verb, 2nd person present active indicative plural <épavvaw
to search, examine, inquire

YPa@dg: noun, accusative plural feminine <ypaen
a writing, Scripture

John 5: 40
Kal o0 OéAete AOeTV pdg pe Tva (wnv Exnte.

There are no rare words in this verse.
John 5: 41
d6&av mapa &vOpWTwV 00 Aapufdvw,
There are no rare words in this verse.
John 5: 42
GAAG Eyvwka DUAG 6T TV dydmny To0 B0l oUK EXETE €V EXVTOIG.
There are no rare words in this verse.
John 5: 43

€yw EANALOA €v T dvouatt To0 Tatpdg Hov Kal o0 AauPavete ye éav GAAOG EAON €V TR
Ovopatt T 1diw, ékelvov ANupecbe.

There are no rare words in this verse.
John 5: 44

¢ duvacbe OUelg moteboat, d6&av map’ GAAAAWVY AauPdavovreg, kai trv d6&av trv Tapd
00 uoévou Beod o (nrelirs;

There are no rare words in this verse.
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John 5: 45
un Sokelte 6Tt €y KATNYOPNow DUV TTPOG TOV TaTépa* £0TIV O KATNYOP®V DUOY MwUoHg,
€1g OV DUEIG NATIKATE.

Katnyoprow: verb, 1st person future active indicative singular < katnyopéw
to accuse

Katnyop®v: verb, present active participle nominative singular masculine < katnyopéw
to accuse

NAnikate: verb, 2nd person perfect active indicative plural < éAnilw
to hope

John 5: 46
€l yap émotedete MwUoET, émioteVete &V Euot, Tepl Yap EUoD EKETVOG Eypatev.

There are no rare words in this verse.
John 5: 47
€1 0¢ TO1¢ EKElVOUL YPEUUAGLY 00 TIOTEVETE, TQOG TOIG EUOTG PHUAOLY TILOTEVOETE;

ypdupaotv: noun, dative plural neuter <ypdpupa
a letter; writings (plural)

John 6: 1
Meta talbta dniABev 0 'Inools népav thig Oadoong thic TaAhaiag thic Tifepradoc.

Tépav: preposition < épav
beyond (gen)

Tifeprddog: noun, genitive singular feminine < Tifepidg
Tiberias

John 6: 2
NKoAoVBeL 6€ a0T® BxAog TTOAVG, OTL €0epouV T onueia & émolel £l TOV AoBeVOOVTWV.

acBevovvtwv: verb, present active participle genitive plural masculine < doBevéw
to be weak, sick

John 6: 3
aviiABev O¢ gig TO 8pog 'Incodg, kai €kel EkaOnTo Yeta TOV HabnTdV avTod.

aviiABev: verb, 3rd person aorist active indicative singular < &vépyouat
to goup

John 6: 4
v 8¢ ¢yyUg T0 doxa, 1 £opth T®OV Tovdaiwv.
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€yyvug: adverb < £yyig
near

Tdoxa: noun, nominative singular neuter < ndoya
passover (indeclinable)

£0pTr]: noun, nominative singular feminine < ¢optr
a feast

John 6: 5
ENApaG 0LV TOUG 0POaAUOUG 6 'TNooTG Kai Osacduevog 6Tt ToALG SxAog €pxetal TpoOG adTOV
Aéyel mpog diAmmov: MOV dyopdowpev EpToug tva ¢dywoly ovtot,
éndpag: verb, aorist active participle nominative singular masculine < énaipw
to lift up

Beacdpevog: verb, aorist middle participle nominative singular masculine < 8edopat

to behold

diAimnov: noun, accusative singular masculine < ®iAirnog
Philip

[160¢ev: adverb < néBsv
whence?

ayopdowpev: verb, 1st person aorist active subjunctive plural < ayopdlw
to buy

John 6: 6
to0t0 d¢ ENeyev melpdlwv abTOV, avTOG yap fjdel Ti éueAAev molelv.

nelpalwv: verb, present active participle nominative singular masculine < nelp&{w
to test, tempt, attempt

John 6: 7
amekpiOn abT® OIAmog Atakooiwv dnvapiwv dptot 00K Gpkodotv avTOIG TV EKAGTOG
Bpaxs "t Aapn.

®iAnnog: noun, nominative singular masculine < ®iAnmog
Philip

Makooiwv: adjective, genitive plural neuter < diakdorot
two hundred

dnvapiwv: noun, genitive plural neuter < dnvapiov
a denarius

apkodotv: verb, 3rd person present active indicative plural < &pkéw
to assist, suffice
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Ppaxv: adjective, accusative singular neuter < ppaxig
short, little

John 6: 8
Aéyel a0t €1¢ €k TOV HabnT@V avTod, Avdpéac O ddeA@dg Ziuwvog MéTpov:

‘Avdpéag: noun, nominative singular masculine <’Avdpéag
Andrew

John 6: 9
"Eotiv maiddpiov wde 0g Exet mévte Aptoug kp1Bivoug kal d0o oPapiar GAAG tadta Tl 0TIV
€1¢ T0o0VTOUG;

narddprov: noun, nominative singular neuter < naddpiov
a child, young boy

névte: adjective, accusative plural masculine <mévte
five

kp1Bivoug: adjective, accusative plural masculine <«kpifivog
made of barley flour

OYdpia: noun, accusative plural neuter < dydpiov

fish

ToooUTovG: demonstrative pronoun, accusative plural masculine <tocodtog
so great, so much; so many (plural)

John 6: 10
ginev 0 'Inool¢’ MTotoate ToLG AvOpWTOLG Gvameselv. NV d¢ xOpTog TOAUG €V TR TOTW.
avémeoav ovv ol &vOpeg TOV AplOUoV wg mevTakioxiAtot.
dvameoeiv: verb, aorist active infinitive < &vamintw
to recline

X0pTog: noun, nominative singular masculine < yxdptog
grass, hay

avéneoav: verb, 3rd person aorist active indicative plural < &vanintw
to recline

ap1duov: noun, accusative singular masculine < ap1Budg
anumber

nevtakioxiAot: adjective, nominative plural masculine <mevtakioxiAiot
five thousand

John 6: 11
E\aPev 00V Tovg EpToug 6 ool kai eVxaploTAoag S1EdwKeV TOTG dvaKeluéVolg, OUoiw
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Kal €K TV OPapiwv 6oov 1jfelov.

evyapiotroag: verb, aorist active participle nominative singular masculine <eoyapiotéw
to give thanks

Nédwkev: verb, 3rd person aorist active indicative singular < d1adidwut
to distribute, give

avakelpévolg: verb, present middle participle dative plural masculine < &vdkeipat
to recline (at meals)

Opoiwg: adverb < opoiwg
likewise

OPapiwv: noun, genitive plural neuter < dPdprov
fish

John 6: 12
wg ¢ évemAriobnoav Aéyet To1g LabnTalg adToD" ZUVAYAYETE TA TEPLOOCEVOAVTA KAGOUATA,
a un Tt amdAntat.

gvemAnoBnoav: verb, 3rd person aorist passive indicative plural < éuniunAnut
to provide, fill, satisfy

neplooevoavTa: verb, aorist active participle accusative plural neuter < nepiooedw
to abound, be rich

kAdopata: noun, accusative plural neuter < kAdoua
a broken piece

John 6: 13
GUVAYXYOV 0VV, Kal Eyéutoav dwoeka KOPIvoug KAACUATWY €K TOV TEVTE APTWV TOV
kp1Bivwv a énepiooevoav toig Pefpwrdorv.

gyéuioav: verb, 3rd person aorist active indicative plural <yeuilw
to fill

Ko@ivoug: noun, accusative plural masculine < kd@ivog
a basket

KAaoudtwv: noun, genitive plural neuter < xAdopa
a broken piece

névte: adjective, genitive plural masculine <mévte
five

kp1Oivwv: adjective, genitive plural masculine < kpiBivog
made of barley flour

éneplooevoav: verb, 3rd person aorist active indicative plural <nepiooedw
to abound, be rich
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PeBpwkdorv: verb, perfect active participle dative plural masculine < pifpcddokw
to eat, consume

John 6: 14
o1 00V dvBpwmot 186vteg 6 Emoinoev onueiov Eeyov &t 00TOC £oTiv GANOGS 6 TpoPrTNG 6
EPXOUEVOG E1G TOV KOGHOV.
GAn0&¢: adverb < GANO&OC
truly

John 6: 15
"In6olg ovV yvoug 6Tt péAAovaty €pxesdat kai apmaletv avtov Tva motnowolv BactAéa
&vexwpnoev TaALV €1¢ T6 8pog avLTOG HOVOG.
apmalerv: verb, present active infinitive < aprndw

to seize

avexwpnoev: verb, 3rd person aorist active indicative singular < dvaxwpéw
to depart, withdraw

John 6: 16
Qg 8¢ OYia eyéveto katéPnoav ol pabntal avtod émt thv OdAacoayv,

Oyia: adjective, nominative singular feminine < dpia
evening (opp. 8pBpog)

John 6: 17
Kat EuPavteg €ig mAolov fipxovto mépav thig OaAdoong eig KagapvaoUp. kal okotia 0N
gyeyovel kai oUmw EANAVOEL Tpog adTovg 0 'INcodG,

guPavteg: verb, aorist active participle nominative plural masculine < éufatvw
to embark

mépav: preposition < épav
beyond (gen)

Kagapvaooy: noun, accusative singular feminine < Kagapvaoou
Capernaum

okotia: noun, nominative singular feminine < okotia
darkness

oUnw: adverb < oUnw
not yet

John 6: 18
1] te OdAacoa Gvépov peydAov mvéovtog dieyeipeto.

avépou: noun, genitive singular masculine < &vepog



Defining all words in these verses used less than 50 times. Page 49

a wind

nvéovtog: verb, present active participle genitive singular masculine <mnvéw
to blow

dieyeipeto: verb, 3rd person imperfect passive indicative singular < dieyeipw
to arouse completely, stir up

John 6: 19
EANAaKkOTEG 0UV WG otadiovg efkoot évte A Tpidkovia Oswpodotv TOV 'Inoodv
nepinatodvta émi thig Oaddoong kal €yyvg tod mAoiov yvduevov, kai EpoPridnoav.
eéAnAakdtec: verb, perfect active participle nominative plural masculine < é\avvw
to drive or push, row

otadioug: noun, accusative plural masculine < otddiog
a stadia (about 600 feet)

eikoot: adjective, accusative plural masculine < &ikooi(v)
névte: adjective, accusative plural masculine <mévte
five

tprakovta: adjective, accusative plural masculine < tpidkovrta
thirty (indeclinable)

€YYUG: preposition < £yyig
near

John 6: 20
0 8¢ Aéyel a0Toi¢" "Eyw iy, ur| @oPeiode.

There are no rare words in this verse.

John 6: 21
fi0edov o0V Aafelv avtov €ig TO TAoTov, kai e0BEwWG £yéveto TO TAoToV €l THG YA €1¢ v
vmiiyov.
e00£wq: adverb < e00£w(g
immediately

John 6: 22
TR énavpiov 6 ExAog 6 Eotnkwg mépav thc Bahdoong eidov &t mhodpiov dAAo ok v kel
€l un €v, kal 6t oL cuvelohABev Tolg pabntaic abtod 6 'Incodg €ig to 'mAolov GAAX puévot ol
pabntat avtod anijAbov:

énavplov: adverb < énavpiov
on the morrow, on the next day

Tépav: preposition < épav
beyond (gen)
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mAoidpiov: noun, nominative singular neuter <mAowdpiov
a small boat

ouvelsfiABev: verb, 3rd person aorist active indicative singular < cuveicépyxouat
to enter together

John 6: 23
GAAG NABev Aodpia €k T1Peptddog £yyvg Tol TéTov Smov E@ayov TOV Gptov
€0Xap1oTNOAVTOG TOD KUpiov.
mAowdpia: noun, nominative plural neuter <mAodpiov
a small boat

Tifepradog: noun, genitive singular feminine < TiPepidg
Tiberias

€yYyUg: preposition < éyyog
near

ebxaploToavTog: verb, aorist active participle genitive singular masculine <evyapiotéw
to give thanks

John 6: 24
Ote ovv €idev 0 8xAog 6Tt 'Incodg ovk €0ty €kel 0VOE o pabntat adtod, EvEPnoav avtol ig
Ta mAodpia kai NABov g1 Kagapvaovu {ntodvteg tov Incodv.

évéPnoav: verb, 3rd person aorist active indicative plural <éufaivw
to embark

mAoldpia: noun, accusative plural neuter <mAowdpiov
a small boat

KagapvaoLy: noun, accusative singular feminine <Kagapvaoou
Capernaum

John 6: 25
Kai ebpbvteg avtov mépav tig Oadoon eimov avt®: Pappi, mdte wde yéyovag;

Tépav: preposition < mépav
beyond (gen)

‘Pappi: noun, vocative singular masculine < pappi
Rabbi, master (indeclinable)

note: adverb < mdte
when?

John 6: 26
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dmekpiBn adtolc 6 'Inoodc kai eimev: Aurv dunv Aéyw vulv, {nteité ue oy 8t eidete onuela
AN’ OTL €Qayete €k TOV APTWV KAl EXopTdcdnTe”

gxoptdodnrte: verb, 2nd person aorist passive indicative plural < yoptd{w
to eat to the full, be satisfied, be filled

John 6: 27
£pydlecBe un v Ppddotv thv droAAvuévny GAAG Ty Ppddotv thv uévovoav eig {wnv
aidviov, fjv 0 v1d¢ To0 GvOpwWTOL LUIV dWoeL, TOTTOV YAp O TIaThp E0pdytoev O Oedc.

€pydleade: verb, 2nd person present middle imperative plural < épydlopat
to work

Ppdatv: noun, accusative singular feminine < pp&oig
eating, food, rust

Bpdarv: noun, accusative singular feminine < pp&oig
eating, food, rust

€o@ppayioev: verb, 3rd person aorist active indicative singular < o@payiw
to seal

John 6: 28
€lmov 00V PO¢ avTéV* Ti mordpev Tva epyaldueda ta €pya tod Oeod;

épyalwpeda: verb, 1st person present middle subjunctive plural <épydopat
to work

John 6: 29
amekpiOn 0 'Incod¢ kal einev avTolg ToOTO €0Tiv TO €pyov ToD Be0D Tva mioTeLNTE €iG OV
ATMECTEINEV EKETVOG.

There are no rare words in this verse.
John 6: 30
ginov o0V abT®’ Ti 00V TO1ETG 6L onueToV, va IdwHEV Kol TIoTEVOWUEY 60t Ti £pydln;

€pyddn: verb, 2nd person present middle indicative singular < épyalopot
to work

John 6: 31
ol TATEPEG NUAV TO HAVVA EQayoV €V Tfj £pHHw, KAOWG E6TIV yeypappévov: "Aptov €k ToD
0Vpavod EdwKEV AOTOIG PAYETV.

pavva: noun, accusative singular neuter <udvva
manna

épnuw: adjective, dative singular feminine < €pnuog
a desert, wilderness
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John 6: 32
1MV 00V aUTOTG 0 'INGodG AUNV aunv Aéyw vulv, 00 Mwiofig dEdwKeV DUTV TOV GpPTOV €K
t00 0UpavoD, AN’ 0 mathp pov didwatv LIV TOV dptov €k ToD 0VPavVoD TOV AANBLVOV:

aAnBwvov: adjective, accusative singular masculine < dAndwvog
TRUE

John 6: 33
0 yap &ptog tod 00D €oTiv 0 KataPaivwv €k To0 00pavod Kal {whv 81800¢ T® KOGW.

There are no rare words in this verse.
John 6: 34
€1mOV 00V TPOG avTOV* Kipie, dvtote 80¢ NUiv TOV dpTov TodTov.

ndvrorte: adverb < ndvrote
always

John 6: 35
Einev a0toig 6 'Inoodc Ey eiut 6 &ptog thg {wfic 6 £pxduevog mpdg £ue ol un metvdon, kai
0 TOTEVWV £1¢ EUe 00 ur| "dPrioel TwmoTte.

newvaon: verb, 3rd person aorist active subjunctive singular < wewvaw
to hunger

duprioet: verb, 3rd person future active indicative singular < dupdw
to thirst

nwnote: adverb < ndwote
ever yet, any time

John 6: 36
AN gimov DIV OT1 Kal EwPAKaTE UE KAl OV TIOTEVETE.

There are no rare words in this verse.
John 6: 37
Tav 0 didwoiv pot 6 mathp mpdg Eue fi€et, kai TOV €pxduevov Tpdg Ue oL un EkPaAw £€w,

fi€et: verb, 3rd person future active indicative singular <fjkw
to have come

John 6: 38
ot kataféPnka o tod ovpavod ovy tva mold to OEANUA TO EUov AN TO BEANUa TOD
néuPavtdg pe

There are no rare words in this verse.

John 6: 39



Defining all words in these verses used less than 50 times. Page 53
10070 &£ 0TtV TO OEANUA ToD TEUPavTOC pe Tva Ttav O d£8wkEV pot un droAéow €€ avTol
GAAX AvaoTHoW aUTO T E0XATN NUEPQ.

There are no rare words in this verse.

John 6: 40
T00TO Ydp €0tV TO OEANUa ToD TaTpdg Lo tva TaG 6 Bewp@OV TOV LIOV KAl TLETEVWV E£1G
a0TOV XN CwnV aldviov, Kal dvaoTiow avTov £yw Tf £oXATN NUEPQ.

There are no rare words in this verse.

John 6: 41
"Eydyyvlov o0V ol Tovdaiot mepl avtod Ott einev’ Eyw iyt 0 Gptog 0 kataPag €k Tod
ovpavoDd,
"Eyoyyvlov: verb, 3rd person imperfect active indicative plural <yoyyolw
to mutter, murmur

John 6: 42
kol Edeyov: 00y 00TéG £oTiv 'INcodc O vidg TworP, 00 NUELS oldapEV TOV TATEPA Kol THV
untépa; T&dg vov "Aéyet 6t1 ’Ek 0 o0pavod kataPéPnka;
‘lwong: noun, genitive singular masculine <’lwong
Joseph

John 6: 43
dmekpidn ‘Inoolc kai einev adTolg Mr| yoyyolete pet’ GAAAAwV.

yoyyulete: verb, 2nd person present active imperative plural <yoyydlw
to mutter, murmur

John 6: 44
o0delg dUvatat EAOETV Tpdg pe €av ur| 6 athp O TEPPag pe EAkOoN aLTOV, KAYW AVAOTHOW
a0TOV €V Tij o)Xt NUEPQ.
€Akvon: verb, 3rd person aorist active subjunctive singular <é&\kw
to drag

John 6: 45
£0TLV YEYpauuéVoV £v Tol¢ Tpogntalg” Kai ésovtal tavteg Sidaktol 000’ mag 6 dkovong
Tapd to0 matpdg Kai pabwv Epxetal Tpog EUE.
didakroi: adjective, nominative plural masculine < d1daxtdg
instructed, taught

UHabwv: verb, aorist active participle nominative singular masculine <uavodvw
to learn
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John 6: 46
oUX OTL TOV TATEPA EDPAKEV TIG €1 Un) O GV Tapa ToD B0D, 0UTOG EWPAKEV TOV TTATEPAL.

There are no rare words in this verse.
John 6: 47
QunV Gunv Aéyw vuly, 0 motedwv €xel {wiV aiwviov.

There are no rare words in this verse.

John 6: 48
€YW elut 0 Gptog i (whc

There are no rare words in this verse.

John 6: 49
ol TaTEPEG DUQV E@aryov €V Tfi £prUw TO Ydvva Kat drébavov:
épnuw: adjective, dative singular feminine <é€pnuog

a desert, wilderness

pavva: noun, accusative singular neuter <udavva
manna

John 6: 50
0UTAC £0TIV O &PTOC O €K TOD 0Vpavod katafaivwy Tva Tig €€ avTod @dyn Kai ur| drobdvn:

There are no rare words in this verse.

John 6: 51
€yW iyt 0 Gptog 0 {OV 0 €k ToD 00pavol KataPdg: €Gv Tig Pdyn €k TovToL TOD dpTov {rioel
€l¢ TOV ai@va, Kai O Gptog 3¢ OV £ym dwow 1 odpé pov éotiv UIEP Tiig TOD KOoUOL (WG,

There are no rare words in this verse.

John 6: 52
"Epdixovto odv mpdg GAAAoug ol “Tovdator Aéyovteg TIdG SUvatal o0tog fuiv Sodvat Thv
OGpKA AUTOD PAYELY;
"Epdyovro: verb, 3rd person imperfect middle indicative plural < pdyopot
to fight, quarrel

John 6: 53
eV 0LV aUTO1G 0 'INoodg Aprv Gunv Aéyw VULV, €av Un @aynte TV odpka tod viod tod
avOpwToL Kal minte abTod TO aipa, OVK EXETE WV €V EXVTOIG.

There are no rare words in this verse.
John 6: 54

6 TPOYWV pov TNV odpka kil Tivwv pov to aipa £xet {wnv aidviov, k&yw dvactricw adTdv
tfl €oxdTn NuEpQ.
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TpYwV: verb, present active participle nominative singular masculine < tpwyw
to gnaw, crunch, eat

John 6: 55
1 Yap 6dp€ pov dAnOrg éoti Ppddoig, kal o alpd pov dAndri¢ £ott TdoIG.

aAndng: adjective, nominative singular feminine < &An0rig
TRUE

Ppdoig: noun, nominative singular feminine < pp&oig
eating, food, rust

aAndng: adjective, nominative singular feminine < &An0rig
TRUE

ndo1g: noun, nominative singular feminine < mdoig
a drinking, a drink

John 6: 56
0 TPWYWV HOL TNV 0APKA KAl TIVWV U0V TO aipd €V EUOT UEVEL KAYW €V AVTQ.

TpWYywvV: verb, present active participle nominative singular masculine < tpdyw
to gnaw, crunch, eat

John 6: 57
KaBwg anéotelAév pe 0 (OV matnp kayw (O dix TOV Tatépa, Kail O TpWYwV Ue KAKEIVOG (roet
O’ €.
TpYwV: verb, present active participle nominative singular masculine < tpwyw
to gnaw, crunch, eat

KaKkelvog: demonstrative pronoun, nominative singular masculine < kdkeivog

John 6: 58
0UTAG £0TIV 0 &pToc 0 €€ 0VpavoDd KataPdc, o0 kabw¢ Epayov ol Tatépeg Kol anédavov: O
TpWYwV todtov TOV dptov "{foel €i¢ TOV aidva.
TpOYwV: verb, present active participle nominative singular masculine < tpdyw
to gnaw, crunch, eat

John 6: 59
tadta einev €v suvaywyf] d1ddokwv €v Kagapvaou.

Kagapvaovu: noun, dative singular feminine <Kag@apvaovu
Capernaum

John 6: 60
[ToAAO1L 0UV GKOVGAVTEG €K TOV HAONTOV aVTOD imav’ TKANPAC €6tV 0 Adyog 0UTOG" Tig
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dvvatatl avtod dkoveLV;

TkAnpog: adjective, nominative singular masculine <okAnpdg
hard, rough, strong

John 6: 61
€10w¢ 8¢ 6 ’Inool¢ £v Eaut® Gt1 yoyyvlovoty mept TovTov ol pabntat adtod inev avTolc
Tobto UUAG okavOaAileL;

yoyyuvlovaotv: verb, 3rd person present active indicative plural <yoyyddw
to mutter, murmur

okavdalilet: verb, 3rd person present active indicative singular < okavdaAilw
to cause to stumble

John 6: 62
gav o0V Bewpfite TOV VIOV TOD AvOpWTOL avaPaivovta Gmov NV TO TPATEPOV;

npdtepov: adjective, accusative singular neuter comparative < tpotepog
former; before (as adverb)

John 6: 63
\ ~ /7 \ ~ € \ k) 2 ~ 7 7 \ (N4 «© b \ /e C ~
10 vebud €otiv 6 {wotololv, 1) 6apE 00K WPEAET 00dEV" Ta priata & £yw AeAGANKa DUTY
Tvedud €0ty Kal {wi €0TLV.

{womotodv: verb, present active participle nominative singular neuter < {womoiéw
to make alive

weAeL: verb, 3rd person present active indicative singular < d@eAéw
to help, aid

John 6: 64
GAAG elotv €€ DUQOV TIveg ot 00 Tiotebovotv. 1idet yap €€ dpxfig 6 'Tnoodg tiveg elotv ol un
TOTEVOVTEG KAl TG £0TLV O TapadwWowV avTdVv.

There are no rare words in this verse.

John 6: 65
Kal EAeyev' A To0To elpnka DUTV OTL 00deig dvvatal EAOETV TPAG pe €av un 1 dedopévov
a0T® €k ToD TATPOG.

There are no rare words in this verse.
John 6: 66

"EK TOUTOU TOAAOL €K T@V pabnt@v avtol drifAbov €ig ta Omiow Kol OUKETL peT’ abToD
TEPLEMATOLV.

Omiow: adverb < dmiow
behind, after (gen)
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oUkéTL: adverb < ovkéTt
no more, no longer, no further, opp. oUnw (not yet)

John 6: 67
einev ovv 6 'Inoodc To1¢ Schdeka: M1 kal Ouegic OéAete Undyery;

There are no rare words in this verse.
John 6: 68
amekpiOn abT® Zipwv Métpog Kopie, mpog tiva anelevodueda; pripata (wiig aiwviov €xelg,
There are no rare words in this verse.
John 6: 69
KOl NUETG TIEMOTEVKAMEV Kal EYVWOKAUEV OTL 6L €1 0 dylog tod Og0D.
There are no rare words in this verse.
John 6: 70
anekpidn avTolg 6 'Inoodg OV éyw LUAG ToLG dWdeka E€eAeauny; kal € UGV €ig
d1aBoAd¢ Eotv.

e€ele&dunv: verb, 1st person aorist middle indicative singular < ékAéyopat
d1aBoAdg: adjective, nominative singular masculine < &iafoAog
slanderer, accuser, the Devil

John 6: 71
€\eyev d¢e TOV Tovdav Zipwvog Tokapltov’ ouTog Yap EueAev mapadiddvar avtdv, €ig €k
OV dwdeka.

"lovdav: noun, accusative singular masculine <’To0dag

Judas, Judah

"[oKApPLWTOL: noun, genitive singular masculine <’lokapiwtng

John 7:1
Kol petd tadta nepiendrel 0 'Incodg év tf) TaAdaiq, o0 yap fi0elev év T ‘Tovdaiq
nepnately, 6t £Citovv avTov ol Tovdalot droKTelval.

‘Tovdaiq: noun, dative singular feminine <’Tovdaia
Judea

John 7: 2
v 8¢ &yylc 1) £optr) T@V Tovdaiwv 1) cknvonnyia.

€yyvug: adverb < £yyug
near

£0pTr]: noun, nominative singular feminine < ¢optr
a feast
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oknvomnyia: noun, nominative singular feminine <oknvomnnyia
the Feast Booths or Tabernacles

John 7: 3

Page 58

gimov o0V Tpdg avTOV oi &deA@ol adTod: MetdPndi évtedev kal Unaye eic Trv Tovdaiav,

tva kat ol padnrai cov Bewpricovorv 60D Tt €pya  TOLELG”

Metafn0u: verb, 2nd person aorist active imperative singular < uetafaivw
to depart

évte0d0ev: adverb < évtedBev
hence, on each side, thereupon

‘Tovdatav: noun, accusative singular feminine <’lovdaia
Judea

John 7: 4
0UJELG Yap T1 £V KpUTTH TOLET Kal NTET aLTOG €V mappnola eivar i tadta TOIELS,
PAVEPWOOV GEAUTOV TH) KOGUW.

kpunt®: adjective, dative singular neuter < kpuntdg

hidden

nappnoiq: noun, dative singular feminine < nappnoia
boldness, confidence

eavépwoov: verb, 2nd person aorist active imperative singular < @avepdw
to manifest, make manifest, reveal

oeautoOv: personal pronoun, accusative singular masculine < ceavtod
of you

John 7:5
o0d¢ yap ol adeAgoi abtod énioTevov i avTOV.

There are no rare words in this verse.

John 7: 6

Aéyet o0V adTo1g 6 'INcod¢ ‘O katpdg O oG oUmw TdpeoTLy, O 8¢ Ka1pdG 6 VuéTepog TAVTOTE

£0TLV £TOLUOC.

oUnw: adverb < oUnw
not yet

ndpeotiv: verb, 3rd person present active indicative singular <mnapept
to be present; to have arrived

Uuétepog: adjective, nominative singular masculine < Ouétepog
your
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ndvtoté: adverb < ndvtote
always

£rowdog: adjective, nominative singular masculine < €roipog
ready, prepared

John 7: 7
o0 dVvatatl 6 KOOUOG ULoelv DUAG, Eue O Wioel, OTL £yw HapTLP® Tept abToD OTL T Epyat
a0TOU TOVNPA E0TLV.

Mioelv: verb, present active infinitive < picéw
to hate

Mioel: verb, 3rd person present active indicative singular < uioéw
to hate

John 7: 8
OUETG dvaprte €l TNV £0pTAV: €y 00K dvaPaivw gig TV £optrv TadTnV, 8Tt 6 EUOG KA1pOG
0UTW TEMANPWTAL.

£0pTrV: noun, accusative singular feminine < ¢optn
a feast

£0pTrVv: noun, accusative singular feminine < ¢optr
a feast

oUmw: adverb < oUnw
not yet

John 7: 9
tadta 6¢ einwv avTog Euetvev €v tf Falilaiq.

There are no rare words in this verse.
John 7: 10

Qg 8¢ dvéPnoav ot ddeA@ol adtol £ig TV £0pThV, TOTE Kal adTog AVERN, 00 PavePDS AN
WG €V KPUTTTQ.

€0pTNV: noun, accusative singular feminine < é£optn
a feast

@avep®c: adverb < pavepdg
openly, publicly, clearly

kpunt®: adjective, dative singular neuter < kpuntdg

hidden

John 7: 11
ot o0V Tovdaiot £(rjTovv aLTOV €V Tfj £0pTH Kal EAeyov: [ToD €TV €KEIVOC;
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€0ptij: noun, dative singular feminine < é¢opty
a feast

[To0: adverb < oD
where? whither?

John 7: 12
Kol yoyyvoudg mepi avtod Av moAvg £v Tolg SxAoig oi ugév #Aeyov 8t Ayabdc £otrv, EANot
3¢ ENeyov’ 00, GAAX mAavd Tov SxAov.

YOYYUoHOG: noun, nominative singular masculine <yoyyvoudg
grumbling, murmuring, complaint

OU: particle < o0
no, not

mAavQ: verb, 3rd person present active indicative singular < mAavdw
to lead astray

John 7: 13
o0delg uévrol tappnoia eAdAel ept adTol Sk TOV POPov TV Tovdaiwv.

UévTot: conjunction < yévrot
yet, however

nappnoiq: noun, dative singular feminine < nappnoia
boldness, confidence

@O6Pov: noun, accusative singular masculine < @dfog
tear, terror

John 7: 14
"HOn d¢ tiig £optiig uecoong aveéPn Inoodg eig TO 1epOv Kal €didaokev.
€0pTiiG: noun, genitive singular feminine <¢optn

a feast

Ueoovong: verb, present active participle genitive singular feminine < uecdw
to be in the middle, in the midst

John 7: 15
£0avualov o0V oi Tovdaiot Aéyovteg TIOG 00TOG YpAUUATA 0108V UT| LEHAONKWG;

€0avualov: verb, 3rd person imperfect active indicative plural <6avudalw
to marvel, wonder at

YpaupatTa: noun, accusative plural neuter <ypdupa
a letter; writings (plural)

pepabnkwg: verb, perfect active participle nominative singular masculine < pav6davw



Defining all words in these verses used less than 50 times. Page 61

to learn

John 7: 16
dmekpiBn o0V adTolg 6 'Incodc kal eimev' “H £ur) Sidaxn 0Ok €otiv éur) dAAG To0 TéuPavTdg
ue
d1daxr): noun, nominative singular feminine < &1daxn
teaching

John 7: 17
gav T 0€AN t0 OEANUA adTol Totely, yvwoetat Tept Th¢ d1daxfig mdtepov €k tod Beod oty
1 €yw &’ Epavutod AaA®.
ddaxfic: noun, genitive singular feminine < &daxn
teaching

nétepov: adverb < otepov
whether

éuavtod: personal pronoun, genitive singular masculine <éuavtod
of myself

John 7: 18
0 &’ €avtod AaA®V TV 86&av TNV 1dilav {nTel’ 6 de {NT®OV TV d6Eav To0 TEUPAvVTOg adTOV
0UTOG GANOTIG €oTiv Kal Gdikia €V aOT® OUK EoTLv.

aAnbrg: adjective, nominative singular masculine < &An6rg
TRUE

adikia: noun, nominative singular feminine < adikia
unrighteousness

John 7: 19
00 Mwiiofig 8£dwkev DUTV TOV VOUOV; Kal 00del¢ € UGV o1l TOV vOpov. Ti e {ntelte
ATOKTEIVAL,

There are no rare words in this verse.
John 7: 20
amekpidn 0 GxAog' Aapdviov €xelg’ Tig oe {NTel amokTelval;
There are no rare words in this verse.
John 7: 21
amekpiOn 'Incodg kai einev adtolg “Ev €pyov énoinoa Kol mdvteg Oavudlete.

Bavpdalete: verb, 2nd person present active indicative plural <8avudlw
to marvel, wonder at
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John 7: 22
31 todto Mwiichig dédwkeV LUTV TV TEpLTOUV— 0VY 8T €K T0D Mwioéwg £oTiv GAA’ €k
TOV TaTépwV— Kal €v oaPPdtw nepitéuvere GvBpwmov.

Tepitopnv: noun, accusative singular feminine < nepitoun
circumcision

nepitéuvete: verb, 2nd person present active indicative plural <mepitéuvw
to circumcize

John 7: 23
el meprrounv AapPdaver GvBpwmog v oaPPdtw tva pn Avbij 6 vopoc Mwicéwg, €éuol xoAdte
ot 8Aov &vBpwmov Uyt énoinoa év cafPdtw;
TEEPITOUNV: noun, accusative singular feminine < nepiropr|
circumcision

Avbfj: verb, 3rd person aorist passive subjunctive singular <Adw
to loose

XoAdte: verb, 2nd person present active indicative plural < yoAdw
to be angry

Uy1fi: adjective, accusative singular masculine < Oyiig
whole, healthy, well

John 7: 24
un kpivete kat’ Sy, GAAG thv dikaiav Kpiotv KpIveTe.

SYv: noun, accusative singular feminine < 6yng
outward appearance, face, countenance

Kpiolv: noun, accusative singular feminine < kpioig
judgment

John 7: 25
"EAE£YOV OV TIVEG €K TV ‘TepocoAvpttdv: OUY oUTOG €0Tv OV {NTobotv AmoKTEIVAL;

‘TepocoAvuit@v: noun, genitive plural masculine < ‘TeposoAvuitng
an inhabitant of Jerusalem

John 7: 26
Kal 10e mappnoiq AaAel kai 00dev avT® Aéyovorv: urmote GANOGOG Eyvwoav ot dpxovTeg 6Tt
0UTOG €0TLV 0 XPLoTAG;

{8¢: particle < {0

see!l behold!

nappnoiq: noun, dative singular feminine < nappnoia
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boldness, confidence

unmote: particle < pyrimote
lest perchance

aAnB&g: adverb < &GAnO&g
truly

&pxovteg: noun, nominative plural masculine < &pywv
aruler

John 7: 27
dAAa tobtov oidapev OOV €ativ: O O€ Xp1oTOG GTavV EpXNTaL OVELG YIVWOKEL TTOOEV €oTiv.
n60ev: adverb < moBev

whence?

d0ev: adverb < tdOev
whence?

John 7: 28
€kpaev oLV £v T 1ep® d1ddokwv 6 Tnood¢ kai Aéywv: Kaue oidate kal oidate ndbev gipl”
Kal &1t €uavtol ovk EANALOa, AN’ €oTiv GANBIVOG O TEUPaAG pe, OV DUETS oUK ofdarte’
nd0ev: adverb < dOev
whence?

éuavtod: personal pronoun, genitive singular masculine <éuavtod
of myself

aAnBwvog: adjective, nominative singular masculine < &An61vdg
TRUE

John 7: 29
£yw olda avTdv, 8Tt map” adTOD €l KAKETVOG Ue ATEOTEIAEV.

KakeIVOG: demonstrative pronoun, nominative singular masculine < kdkeivog
John 7: 30

¢ritouv o0V adTOV Tdoat, kal 00deic EméPadev £’ abTOV TNV Xelpa, 8Tt o¥mw EANAUOEL 1
Wpa avToD.

mdoat: verb, aorist active infinitive <mdlw
to take

énéPalev: verb, 3rd person aorist active indicative singular < émpaiiw
to lay upon

oUnw: adverb < oUnw
not yet
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John 7: 31
€k T00 SxAov 8¢ moAMol énlotevoav i adToV, kai EAeyov: ‘O xp1otog Stav EABN un mAsiova
FoTUETa TOINGEL WV OVTOG £TOINCEV;

There are no rare words in this verse.
John 7: 32

"Hkovoav ot ®apioaiot Tol 6xAov yoyyvlovtog mept abtod taita, Kol AréoTelAay ol
ApX1EPETS Kal o1 @apioaiol UINPETAG VA TAGWOLY AUTOV.

yoyyvlovtog: verb, present active participle genitive singular masculine <yoyy0lw
to mutter, murmur

vmnpétag: noun, accusative plural masculine < vmnpétng
a servant, assistant

mdowotv: verb, 3rd person aorist active subjunctive plural <mdlw
to take

John 7: 33
glmev oLV 0 'INool¢" "ETt Xpdvov uikpov ped’ DUQV it Kal OTAyw TPOG TOV TEUPAVTA L.

uikpov: adjective, accusative singular masculine < uikpdg
small, little

John 7: 34
{NtNoeté pe Kal ovy eVPNOETE, Kal Omov il £€yw LUETG oL dUVaoOe ENDETV.

There are no rare words in this verse.
John 7: 35
ginov o0V o1 Tovdalot Tpog Eavtovg: Mod ovtog péAAEL TTopebeabat GTi UEIG 0UY EVPHoOUEV

a0TOV; un i¢ thv daomopav t@v EAAAVwVY uéAAel mopeveaBat kal §18dokeLy ToUg
“EAAnvag;

[To0: adverb < oD
where? whither?

draomopav: noun, accusative singular feminine < diaomopd
diaspora, a dispersion

‘EAMQvVwV: noun, genitive plural masculine < “EAAnv
a Greek

“EAAnvag: noun, accusative plural masculine < “EAAnv
a Greek

John 7: 36
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Tig £0Ttv 6 Adyog 0UToG OV ine’ Zntrioeté ue kai ob) eVpAoeTé, kai Smov elui éyw Duelg 00
dUvache ENOETV;

There are no rare words in this verse.

John 7: 37
’Ev 8¢ Tj éoxdtn NUépq Th HeYdAn TG £0pTiig elothkel 0 'Incolc, kai ékpalev Aéywv: Edv
T1¢ NPd £px€cbw PG e Kol TVETW.
£0pTiC: noun, genitive singular feminine < &optr
a feast

dupa: verb, 3rd person present active subjunctive singular < dupdw
to thirst

John 7: 38
0 TOTEVWV €1 EUE, KABWG €IMEV 1) Ypa@r], ToTapol €K ThG Kothlag avtod pedoovotv Udatog
(®vTog.
ypagr|: noun, nominative singular feminine <ypagr
a writing, Scripture

motapol: noun, nominative plural masculine < notaudg
ariver

kotAlag: noun, genitive singular feminine < koiAia
the belly, womb, stomach

pevoovaotv: verb, 3rd person future active indicative plural < péw
to flow

John 7: 39
to0To d¢ eimev mepl To0 MveLHaTOg oL EueAlov Aapfavery ol motedoavteg €ig aTOV' 0UTW
Yap v "vedua, 6tt'Incolc 'ovdénw £50&dabn.
oUnw: adverb < oOnw
not yet

o00énw: adverb < 00dénw
not yet, still not

John 7: 40
"Ex T00 8xAov 00V dkovcavteg TV Adywv tovtwy EAeyov: 0UTSG £o0Ttv dANBRG 6
TpOPTNG’
aAnB&g: adverb < &GAnO&G
truly

John 7: 41
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dAAot #Aeyov: 00TAG éoTiv O Xp10TdG: o1 8¢ #Aeyov: M) yap €k Thg TaAhaiag O xp1oTog
€pxetat,

There are no rare words in this verse.

John 7: 42
00X N Ypa@n einev 81 éx T00 onépuatog Aauid, kal &md BnOAéey thc kwung 8mov Av Aavis,
EpXETAL O XPLOTOG;

Ypa@r): noun, nominative singular feminine < ypagn
a writing, Scripture

OTEPUATOG: noun, genitive singular neuter < onépua
a seed

BnOAéey: noun, genitive singular feminine <BnOAéeu
Bethlehem

KWUNG: noun, genitive singular feminine <xkwun
avillage

John 7: 43
oxiopa ovv éyéveto év T® SxAw O avTdv.

oxioua: noun, nominative singular neuter < oyiopa
a tear, division

John 7: 44
Tveg 8¢ iPedov €€ adT@V midoat abTtov, AN 00deig EméPalev € aVTOV TAG XETPAG.

mdoat: verb, aorist active infinitive <md{w
to take

enéPadev: verb, 3rd person aorist active indicative singular < émpaAiw
to lay upon

John 7: 45
"HABov oDV ol DTINpETal PG ToUS dpXIEPETS Kol dapioaiovg, Kal einov adTolg ékelvor: Ald T
OUK Nydyete avTdV;

vmnpétat: noun, nominative plural masculine < Omnpétng
a servant, assistant

John 7: 46
anekpiBnoav ot vnpétar OvdEMoTE EAGANGEV 0UTWG GVOpWTOG.

vnnpétat noun, nominative plural masculine < omnpétng
a servant, assistant

Ovdénote: adverb < o0démote
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never

John 7: 47
dnekpiBnoav odv avToig oi Papioaior Mr kal Ouelc TerAdvnobs;

nemA&vnobe: verb, 2nd person perfect passive indicative plural <mAavdaw
to lead astray

John 7: 48
Un TG €K TOV GpXOVTWYV EMIOTEVOEV €1G AVTOV 1 €K TOV apioaiwy;

apxévtwv: noun, genitive plural masculine < Gpywv
aruler

John 7: 49
GAAX 0 GXA0G 0UTOG O U YIVWOKWYV TOV VOUOV EMdpatol €lotv.

éndparoi: adjective, nominative plural masculine <éndpatog
accursed

John 7: 50
Aéyer Nik6dnuog mpog adtovg, 6 EAOmV Tpdg adTdV TpdTepoV, £i¢ WV £€ abTOV

Nikddnuog: noun, nominative singular masculine <Nixddnuog
Nicodemus

npdtepov: adjective, accusative singular neuter comparative < tpdtepog
former; before (as adverb)

John 7: 51
MT) 0 VOHOG NUOV KPIVEL TOV &VOpwWTOV €V Hr| KoL TPRTOV Tap’ avTOD Kal YV Ti ToLeT;

There are no rare words in this verse.
John 7: 52

dmekpiBnoav kai eimav adT@®: M1 kai oL éx Th¢ TahAaiag £1; épavvnoov kai 10e 8t1 €k Tiig
TaAAaioag Tpo@ritng ovk éyeipetat.

gpavvnoov: verb, 2nd person aorist active imperative singular < épavvaw
to search, examine, inquire

John 7: 53
Kal EMopevONcaV EKAGTOG E£1G TOV 0iKOV A0TOD,

Katl: conjunction < kal
and, even, also

énopevOnoav: verb, 3rd person aorist passive indicative plural < mopgbopat
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to go, proceed

avtod: personal/possessive pronoun, genitive singular masculine < a0tég
himself, herself, itself, same; he, she, it

John 8:1
'Inoolg 8¢ Emopevdn £1¢ 6 8pog TOV EANIDV.
d¢: conjunction < 8¢

but, and

€nopevOn: verb, 3rd person aorist passive indicative singular < mopgvopat
to go, proceed

gAai®v: noun, genitive plural feminine < éAaia
an olive tree

John 8: 2
8pBpov 8¢ a1y mapey£veTo €1 TO 1epdv Kal TaG O AxOG FipxeTo PG avTdV, Kal Kabloag
£618aokev avTOUG.

8pBpov: noun, genitive singular masculine < §pBpog
daybreak, dawn, early morning

d¢: conjunction < 8¢
but, and

naAv: adverb < mahwv
again

napeyéveto: verb, 3rd person aorist middle indicative singular < mapayivopot
to come, arrive

lepdv: adjective, accusative singular neuter < iepdv
atemple

Kal: conjunction < kai
and, even, also

AaogG: noun, nominative singular masculine < Aadg
a people

TPOG: preposition < mpdg
to, towards, with (acc)

avTéV: personal/possessive pronoun, accusative singular masculine < a0tdg
himself, herself, itself, same; he, she, it

Kai: conjunction < kai
and, even, also
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kaBioag: verb, aorist active participle nominative singular masculine < kaf1{w
to seat, sit

¢8idaokev: verb, 3rd person imperfect active indicative singular < $a18dokw
to teach

John 8: 3
dyovotv 8¢ ol YpauUATELC Kal 01 Paploaiol YOVATKX €Ml MOIXEIX KATEIANUUEVNV KAl
OTHOAVTEG AVTHV £V UECW

d¢: conjunction < 8¢
but, and

YPAUUATELG: noun, nominative plural masculine < ypappateig
a scribe

Kal: conjunction < kal
and, even, also

yuvaika: noun, accusative singular feminine < yovi
a woman, wife

Emi: preposition < énl
over, on, at the time of (gen); on the basis of, at (dat); on, to, against (acc)

poixeiq: noun, dative singular feminine < poiyeia
adultery

katetAnuuévnv: verb, perfect passive participle accusative singular feminine < kataAappdavw
to overtake, apprehend

Kal: conjunction < kai
and, even, also

Uéow: adjective, dative singular neuter < uécog
middle, in the midst

John 8: 4
Aéyovorv avt®: S1ddokale, alth 1) yuv) KatelAnmtal én' a0TOPWPW LOLXEVOUEVN

Aéyovorv: verb, 3rd person present active indicative plural < Aéyw
to say, speak

avT®: personal/possessive pronoun, dative singular masculine < a0tdg
himself, herself, itself, same; he, she, it

dddokale: noun, vocative singular masculine < 318dokaAog
a teacher

yuvi: noun, nominative singular feminine < yovn
a woman, wife
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kateidnmrat: verb, 3rd person perfect passive indicative singular < kataAaupdvw
to overtake, apprehend

én': preposition < éni
over, on, at the time of (gen); on the basis of, at (dat); on, to, against (acc)

avtopwpw: adjective, dative singular neuter < a0TédpwpPog
(caught) in the act

poixevopévn: verb, present passive participle nominative singular feminine < potxeow
to commit adultery

John 8: 5
€v d¢ T® vOuw Nulv Mwioi|g éveteilato tag totavtag ABdletv. Tv oLV ti A€yelg;

d¢: conjunction < &¢
but, and

vouw: noun, dative singular masculine < véuog
a law, the Law

fulv: personal/possessive pronoun, dative plural < £y
I

éveteilaro: verb, 3rd person aorist middle indicative singular < évtéAAopat
to command

AMOdlerv: verb, present active infinitive < Ai0&Cw
to throw stones, to stone

oU: personal/possessive pronoun, nominative singular < 60
you

ti: interrogative/indefinite pronoun, accusative singular neuter < tig
who? which? what? why?

Aéyeig: verb, 2nd person present active indicative singular < Aéyw
to say, speak

John 8: 6
(toUto 8¢ EAeyov melpdlovteg avTOV, Tva Exwolv Katnyopelv avtod.) O 8¢ 'Inoolc KATw
KOG TQ daKTUAW KATEYPAPEV €1C TNV Yijv.

d¢: conjunction < &¢
but, and

é\eyov: verb, 3rd person imperfect active indicative plural < Aéyw
to say, speak

nelpalovteg: verb, present active participle nominative plural masculine < nelpdlw
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to test, tempt, attempt

avTéV: personal/possessive pronoun, accusative singular masculine < a0tég
himself, herself, itself, same; he, she, it

KaTnyopelv: verb, present active infinitive < katnyopéw
to accuse

avtod: personal/possessive pronoun, genitive singular masculine < a0tdg
himself, herself, itself, same; he, she, it

d¢: conjunction < ¢
but, and

Kkdtw: adverb < kdtw
down, below

kUag: verb, aorist active participle nominative singular masculine < kOntw
to bend (oneself) down, stoop

dakTOAW: noun, dative singular masculine < ddktvAog
a finger

Katéypagev: verb, 3rd person imperfect active indicative singular < kataypdeow
to write, trace

John 8: 7
WG O€ EMEUEVOV EPWTOVTEG AVTOV, AVEKLYPEV Kal EITEV AUTOIG O AVAUAPTNTOG VUWV TTPDTOG
en' abtnVv BaAétw Aibov.

d¢: conjunction < &¢
but, and

gnéuevov: verb, 3rd person imperfect active indicative plural < émpévw
to continue

EpWTOVTEG: verb, present active participle nominative plural masculine < épwtdaw
to ask, request, entreat

avtdv: personal /possessive pronoun, accusative singular masculine < a0td¢
himself, herself, itself, same; he, she, it

avékuev: verb, 3rd person aorist active indicative singular < &vakontw
to straighten up, stand erect

Kal: conjunction < kat
and, even, also

einev: verb, 3rd person aorist active indicative singular < Aéyw
to say, speak

avTolG: personal/possessive pronoun, dative plural masculine < a0t6¢
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himself, herself, itself, same; he, she, it

avapdptnrog: adjective, nominative singular masculine < dvaudptntog
without sin

OUGV: personal/possessive pronoun, genitive plural < 60
you

én': preposition < €ni
over, on, at the time of (gen); on the basis of, at (dat); on, to, against (acc)

Balétw: verb, 3rd person aorist active imperative singular < aAAw
to throw, put, cast

AiBov: noun, accusative singular masculine < AiBog
a stone

John 8: 8
Kal TAALV KatakOPag EYpagev €1G TNV Yiv.
Kal: conjunction < kai

and, even, also

ndArv; adverb < tdAv
again

KatakLYag: verb, aorist active participle nominative singular masculine < katakOntw
to bend down

€ypagev: verb, 3rd person imperfect active indicative singular < ypdgpw
to write

John 8: 9
o1 8¢ dxovoavteg EENpxovTo £ig Kab' €ig dpEduevol and TdOV Tpecfutépwv Kai kateAeipn
Uévog Kai 1} yovr] €v péow ovod.

d¢: conjunction < 8¢
but, and

akoUoaVTeG: verb, aorist active participle nominative plural masculine < dkovw
to hear

¢&rpxovro: verb, 3rd person imperfect middle indicative plural < é€¢pyxouat
to go out, come out

kaf': preposition < katd
down from, against (gen); according to, during, throughout (acc)

amo: preposition < &nd
from (gen)
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npeoPutépwv: adjective, genitive plural masculine comparative < mpesPitepog
elder

Kai: conjunction < kai
and, even, also

KateAeipOn: verb, 3rd person aorist passive indicative singular < kataeinw
to leave

uévog: adjective, nominative singular masculine < uévog
alone, only

Kai: conjunction < kai
and, even, also

YUVI): noun, nominative singular feminine < yvvn
a woman, wife

péow: adjective, dative singular neuter < pécog
middle, in the midst

o0oa: verb, present active participle nominative singular feminine < eiuf
[am

John 8: 10
avakopag 6¢ 0 'Incodg einev abTf* yoval, oD €101v; 00J€iG 0€ KATEKPLVEV;

avakOyag: verb, aorist active participle nominative singular masculine < dvakonTw
to straighten up, stand erect

d¢: conjunction < 8¢
but, and

ginev: verb, 3rd person aorist active indicative singular < Aéyw
to say, speak

aUTj: personal/possessive pronoun, dative singular feminine < adtdg
himself, herself, itself, same; he, she, it

yUvat: noun, vocative singular feminine < yovrj
a woman, wife

1o0: adverb < oD
where? whither?

etotv: 3rd person present active indicative < eiui
Iam

ovdelg: adjective, nominative singular masculine < 008¢e(g
no one, none, nothing, no

oe: personal/possessive pronoun, accusative singular < 60
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you

KATEKPLVEV: verb, 3rd person aorist active indicative singular < katakpivw
to condemn

John 8: 11
1 8¢ einev’ 00deic, KUpie. Einev 8¢ 6 'Inood¢’ 00d€ £y o€ KATAKPIVW TOpELOL, Kal &1td Tod
VOV UNKETL AUAPTAVE.

d¢: conjunction < 8¢
but, and

ginev: verb, 3rd person aorist active indicative singular < Aéyw
to say, speak

ovdelg: adjective, nominative singular masculine < 008¢elg
no one, none, nothing, no

KUp1e: noun, vocative singular masculine < k0p1o¢
a lord, the Lord

ginev: verb, 3rd person aorist active indicative singular < Aéyw
to say, speak

d¢: conjunction < 8¢
but, and

o0d¢: adverb < 00d¢
and not, not even, neither, nor

£yw: personal/possessive pronoun, nominative singular < £y
I

oe: personal/possessive pronoun, accusative singular < 60
you

Katakpivw: verb, 1st person present active indicative singular < katakpivw
to condemn

nopevov: verb, 2nd person present middle imperative singular < mopevopat
to go, proceed

Kal: conjunction < kai
and, even, also

ano: preposition < anéd
from (gen)

unkét: adverb < unként
no longer

audptave: verb, 2nd person present active imperative singular < apaptavw
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to sin

John 8: 12
T[IaAy oUV avTolg EAdAncev 6 'Tnool¢ Aéywv: "Eyw iyt T0 ¢OG To0 KOOHOL* O GKOAOLODV
guol oV ur| mepinatrion v tfj okotiq, GAN’ €€e1 T0 &G Thg (WG,
okotiq: noun, dative singular feminine < okotia
darkness

John 8: 13
€imov o0V abT oi dapioaior TV mepl CEALTOD HAPTLPEIS' N LAPTLPIX GOV OVK E0TLV GANOTG.

oeavtoD: personal pronoun, genitive singular masculine < seavtod
of you

paptupio: noun, nominative singular feminine < uaptupia
a testimony, evidence

aAnOrg¢: adjective, nominative singular feminine < &An0rg
TRUE

John 8: 14
amekpidn 'Incod¢ kat einev abTolg Kav £yw paptup®d mepl Euavtod, GANONG €otiv 1
Haptupia pov, 61t oida tdbev NABoV kol oD UTIAyw* DUETG ¢ 0VK oidate TdBev Epxopat fi
o0 Undyw.
Kav: adverb < kav

éuavtod: personal pronoun, genitive singular masculine < épavtod
of myself

aAndng: adjective, nominative singular feminine < &An6rg
TRUE

Uaptupia: noun, nominative singular feminine < paptupia
a testimony, evidence

d0ev: adverb < tdOev
whence?

1o0: adverb < ol
where? whither?

d0ev: adverb < tdOev
whence?

1o0: adverb < o0
where? whither?

John 8: 15
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DUETG KATA TNV 0dpKa KPIVETE, £Yw 0V Kpivw o0dEva.

There are no rare words in this verse.

John 8: 16
Kal €av Kplvw O€ €Yw, 1) Kpiolg 1 €ur) aAnOivn €otiy, 8Tt udvog ovk eipi, GAN éyw Kai o
TEUPaAg e TaTHp.

Kpioig: noun, nominative singular feminine < kpioig
judgment

aAnBwvn: adjective, nominative singular feminine < &An6ivdg
TRUE

John 8: 17
Kal €v T vOUw 8¢ T DueTépw Yéyparrat 6Tt dVo avOpbTWYV 1) paptupia GANONG Eotiv.
vuetépw: adjective, dative singular masculine < vuétepog

your

Haptupia: noun, nominative singular feminine < paptupia
a testimony, evidence

aAndng: adjective, nominative singular feminine < &An6rg
TRUE

John 8: 18
EYW €lYL O HOpTLPQV TePL EUaLTOD Kal HapTUPET Tepl €U0l O TEUPAG UE TaTrp.

guautol: personal pronoun, genitive singular masculine <£uavtod
of myself

John 8: 19
€\eyov oLV avT®’ [1oD €oTiv O maThp oov; Amekpidn Incodg: OUte éue oidate oUte TOV
TOTEPA UOL” €1 EUE NOELTE, KA TOV TATEPX OV &V T OELTE.

[To0: adverb < oD
where? whither?

John 8: 20
Tadta t& pripata EAGANoeY &v T® Yalo@uAakiw Si1ddokwv €v T® iep®* Kal oVdeiC Eminoev
a0ToV, 6T 0UTw EANAVOEL 1) Wpa avTOD.

yalopuAakiw: noun, dative singular neuter <yalo@uAdkiov
treasury

éniacev: verb, 3rd person aorist active indicative singular <madalw
to take

oUnw: adverb < oUnw
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not yet

John 8: 21
Eirnev o0v mdAwy adtoic Eym Ondyw kol {nTHoeTé pe, kal év Tf auaptiq Vudv drobavelode:
Omov €yw UIAyw LUETG oL dUVacOe ENDETV.

There are no rare words in this verse.
John 8: 22

&\eyov oDV oi Tovdator MATL dmokTevel £avtov 8T1 Aéyer “Omov £yw Umdyw UUETS 00
dUvace ENOETV;

Mntu: particle < prjmt
interrogative particle in questions expecting a negative answer

John 8: 23
Kal EAeyev aUTOIG YUELG €K TV KATW €0TE, EYW €K TOV AV elpl DUELG €k TOOTOUL TOD
KOGUOU €0TE, £y OUK €l €k TOD kOGO TOVTOL.

kdtw: adverb < kdtw
down, below

dvw: adverb < dvw
up, above

John 8: 24
€1moV 00V LUV 8Tt AnoBavelohe €V TaTg AUaPTINIG DUQOV* €V Y&p U] TLOTEVONTE OTL €YW)
iy, amobavelode £v Talg apaptiong VPGOV.

There are no rare words in this verse.
John 8: 25
€\eyov oLV avTQ" TV Ti¢ €i; eimev avTOig 6 'IN6oTG TNV dpxrv O Tt Kol AaA®d Oulv;
There are no rare words in this verse.
John 8: 26

TOAAG Exw Tepl DUQV AdAETV Kal Kpiverv: AN’ 6 Téupag pe GANO1G €otiv, KAyw & KOvoX
nap’ avtod tabta AaAd €ig TOV KOoUOV.

aAnorg: adjective, nominative singular masculine < &An6rg
TRUE

John 8: 27
oUK €yvwoav OTL TOV TATEP aUTOIG EAEYEV.

There are no rare words in this verse.

John 8: 28
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ginev o0V 6 Inoodc: “Otav VPN Te TOV VIOV ToD dvOpwTOL, TéTE YVoeaBe STt €yw £ly,
Kal &1t €uavtol ol 00d€v, GAAG Kabwg £3idagév e 6 matnp Tadta AaA®.

U wonte: verb, 2nd person aorist active subjunctive plural < 0ow
to lift up, exalt

guavtod: personal pronoun, genitive singular masculine < épavtod
of myself

John 8: 29
Kal O TEPPAg pe YET’ EUOD E0TIV' OUK APTKEV e UOVOV, OTL €Y TA GPECTA AVTH TOLD
TAVTOTE.

apeota: adjective, accusative plural neuter < dpeotdg
pleasing, desirable

navtote: adverb < mdvrtote
always

John 8: 30
a0t avtold AadoGvtog moAol éniotevoay €i¢ aOTOV.

There are no rare words in this verse.

John 8: 31
"EAeyev o0V 6 'Inoodc mpdg Tovg memotevkdTac avT® Tovdaiovc Edv OUELS uefvnTe év TQ
AOyw T €u®, AANOOG pabntai pov €ote,
aAn0&¢: adverb < GANO&OC
truly

John 8: 32
Kal yvwoeobe trv aAndelav, kal 1] aAnBeia EAevbepwoet DUAG.

é\evBepwoet: verb, 3rd person future active indicative singular < éAevBepdw
to set free, exempt (from liability)

John 8: 33
anekpiOnoav mpog avTtdv: Enépua APpadu €ouev kai ovdevi dedovAetkapey TWOTOTE: IO 6L
Aéyeig 6t EAe00epot yevrioeabs;
Trépua: noun, nominative singular neuter <onépua
a seed

dedovAeUkapev: verb, 1st person perfect active indicative plural <3dovAedw
to serve

nwnote: adverb < ndmote
ever yet, any time
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"EAe00epor: adjective, nominative plural masculine < é\edBepog
free

John 8: 34
‘Atekpifn a0Toig 0 'INoolg Aunyv dunv Aéyw vuiv Oti mag O mot®v TV apaptioy doDAdG
€0TLV THG apaptiag

There are no rare words in this verse.
John 8: 35
0 8¢ 00Aog oV Yévet év Tij oikiq €ig TOV ai®dvar 0 LIOG LEVEL €i¢ TOV aidva.
There are no rare words in this verse.
John 8: 36
€av 00V 0 LI0G LUAG EAeVBEPWOT, GVTwG EAeVOEPOL EoETDE.

g\evbepdon: verb, 3rd person aorist active subjunctive singular < €AevBepdw
to set free, exempt (from liability)

Svtwg: adverb < dvtwg
really, indeed

€\evBepor: adjective, nominative plural masculine < £éAebbepog
free

John 8: 37
oida 8Tt omépua APpady £ote’ GAAG CNTETTE pe AmokTeIVAL, 6TL 0 Adyog O EUOG 00 XWPET €V
Olv.
omépua: houn, nominative singular neuter < onépua
a seed

XWpET: verb, 3rd person present active indicative singular < xwpéw
to make room for; to hold

John 8: 38
0 EYW EDPAKA TToPA TG TarTpl AaA®* Kal DUETG OVV & KoVoATE Tapd TOD TATPOG TOLETTE.

There are no rare words in this verse.
John 8: 39

‘AntexkpiOnoav kal eitav avT® ‘0 mathp UV ABpadu éotiv. Aéyel avToig O 'Incodc: Ei tékva
100 APpady €ote, Ta Epya ToO APpady émoteite

There are no rare words in this verse.
John 8: 40

vOVv 8¢ {nrelté pe dmokteivat, AvOpwrov O¢ trv aArdeiav DUy AeAdAnka v fikovoa Tapd
100 000" TobTo APpady ovk Emoincev.
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There are no rare words in this verse.

John 8: 41
VUETG To1ETTE T €pya TOD TATPOG VUMV, imav a0TR* ‘HUELS €k TOpVELNG OV YeyeEVVNUEDQ:
Eva Tatépa €XOUEV TOV Ogdv.

Topvelag: noun, genitive singular feminine < nopveia
fornication

John 8: 42
€lnev a0To1¢ 0 'INood¢ Ei 0 0£0¢ mathp VUGV NV NYATATe av EUE, £yw yap €K ToD Beol
€EAABOV Kal fikw* 00OE yap A’ Euavtod EANRALOa, AN’ EkeTVOG Ue dméoTelAey.
fikw: verb, 1st person present active indicative singular < fikw
to have come

guautol: personal pronoun, genitive singular masculine <éuavtod
of myself

John 8: 43
1 ti TV AadA1dv TNV €URV 00 YIVWOKETE; 6T 00 d0vaoOe dkoveLy TOV Adyov TOV EUdv.

AaAwav: noun, accusative singular feminine <AaAid
speech, way of talking

John 8: 44
UUETS €k ToD matpog tod drafdAov €ote kal tag émbupiag tod matpog UGV BéNete motely.
¢kelvog dvBpwmoktdvog v &’ dpxic, kal év Th dAnBeiq ovk £otnkev, 6t1 0UK £oTIv
GANOg1x €v abT®. 6tav AaAf) T Peddog, £k TOV 1diwv AaAel, 6t1 Pevotng €0Tiv Kal O TATH P
a0To0.
daforov: adjective, genitive singular masculine < didfolog
slanderer, accuser, the Devil

é¢mbupiag: noun, accusative plural feminine < émbuvpia
eager desire, passion, lust

avOpwmokTévog: noun, nominative singular masculine < &v@pwmoktévog
a murderer

Pebdog: noun, accusative singular neuter < ebdog
alie

PevoTnG: noun, nominative singular masculine < Yebotng
a liar

John 8: 45
€yw ¢ 6t TNV dAnBelav Aéyw, oL TOTEVETE poL.
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There are no rare words in this verse.

John 8: 46
Tig €€ LUV ENEyXEL Ue Tepl apapTiag; €l GAROetav Aéyw, d1& ti LUEIG 0V mioTEVETE Hot;

gAéyxet: verb, 3rd person present active indicative singular < éAéyxw
to convict, reprove

John 8: 47
0 GV €k T00 B0 Ta Pruata Tod B0l dkover did ToOTO LUETG OVK GKOVETE OTt £k TOD B0l
OUK €0TE.

There are no rare words in this verse.

John 8: 48
‘AttekpiBnoav ot Tovdatot Kal eimav avT@* OV KAADG Aéyopev el 6Tt Zapapitng €i o kai
darudviov Exerg;

KaA®¢: adverb < kaAd¢
well

Tapapitng: noun, nominative singular masculine < Zapapitng
Samaritan

John 8: 49
anekpidn 'Inood¢ "Eyw daiudéviov o0k €xw, AAAX TIUQD TOV TATEPK HOV, Kal DUETS GTiudleTe
LE.

Tiu®: verb, 1st person present active indicative singular < tipdw
to honor

atipadlete: verb, 2nd person present active indicative plural < atipdlw
to dishonor

John 8: 50
gyw 8¢ o0 {NT® TNV 36&av pov* €otiv 0 {NTAOV Kal Kpivwv.

There are no rare words in this verse.
John 8: 51
GunV aunv Aéyw oulv, €av Ti¢ TOV EUOV Adyov thprion, O&vatov oV un Bewpnon €ig TOv
aidva.
There are no rare words in this verse.
John 8: 52
ginov avT® ol Tovdator NOv éyvwkauev 6Tt datpdviov £xelg. APpadu anébavev kai ol
npo@fitat, Kai ov Aéyeig' EQv T1g TOV Adyov oL Thprio, oV ur yevorntal Bavdatou €ig Tov
aidvar

yevonta: verb, 3rd person aorist middle subjunctive singular < yeboum
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to taste

John 8: 53
un ov pellwv €i To0 matpog UV APpady, Sotig anédavev; kat ol mpogfitat anébavov: tiva
OEAVTOV TIOIELG;

ceautoOVv: personal pronoun, accusative singular masculine < ceavtod
of you

John 8: 54
anekpidrn Inoolc Eav £yw do&dow Euavtdv, 1 86€x pov 00d€év Eotiv' 0TIV O TaTHp YoL O
d0&alwv e, Ov UeTg Aéyete 8T1 B0 NUQV £0TLY,

guavtdv: personal pronoun, accusative singular masculine < éuavtod
of myself

John 8: 55
Kal OUK EYVWOKATE aUTOV, £yw O¢ 0ida avTOV* KAV eimw 6Tt 00K 01da ATV, Ed0opat GUO10G
DUV Pevotng GAAX 0ida abToVv Kal Tov Adyov abTtod Thp®.
Kav: conjunction < k&v
opotog: adjective, nominative singular masculine < duotog

like

Pevotng: noun, nominative singular masculine < {edotng
a liar

John 8: 56
APpadu 6 Tatp DUV fyadAidoato Tva 18n thv fuépav TV Eurjv, kal €10ev kai éxdpn.

nyaAAidoaro: verb, 3rd person aorist middle indicative singular < dyaAAidw
to exult, rejoice

John 8: 57
ginov o0V o1 Tovdalotl Tpog adTOV MevtrkovTa €T oUTW EXE1G Kal ARpadiy E0paKag;
Mevtrkovta: adjective, accusative plural neuter <nevtrikovta
fifty

€tn: noun, accusative plural neuter < étog
ayear

oUmw: adverb < oUnw
not yet

John 8: 58
ginev adTo1g TNoodc Aunv dunv Aéyw Uiy, mpiv APpady yevésOat éyw elyi.
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Tplv: conjunction < mpiv
before

John 8: 59
npav oov Aiboug tva padAworv €’ adtdv: 'Incodg 8¢ ekpvPn kal ERABeV €k ToD iepod.
€kpOPn: verb, 3rd person aorist passive indicative singular <«kpOntw
to conceal

John 9: 1
Kai mapdywv £idev &vOpwmov TueAOV €k YeVeTHc.

Tap&ywv: verb, present active participle nominative singular masculine <napdyw
to pass by

yevetiig: noun, genitive singular feminine <yevetn
birth

John 9: 2
Kol ApOTNoaV adTodV ol padnral adtod Aéyovteg PaPpi, tic fuaptev, 00tog f ol yoveig
a0Tod, tva TuPAOG yevvnoT;
‘PafPi: noun, vocative singular masculine < pafpi
Rabbi, master (indeclinable)

fluaptev: verb, 3rd person aorist active indicative singular < Guaptdavw
to sin

YOVELG: noun, nominative plural masculine <yovetg
a parent

John 9: 3
amekpidn 'Incodg OUte 0UTOG NUAPTEV OUTE 01 YOVELG avTOD, GAAN Tvar pavepwbii T Epya
100 0g00 €v abTQ.
fuaptev: verb, 3rd person aorist active indicative singular < Guaptavw
to sin

YOVELG: noun, nominative plural masculine <yoveig
a parent

pavepwbij: verb, 3rd person aorist passive subjunctive singular < @avepdw
to manifest, make manifest, reveal

John 9: 4
NUAG 8el €pydlecbat ta Epya Tod mEUPavTdg pe Ewg Nuépa €otiv: Epxetat VOE Gte ovdelg
dvvartat épydlecdan.

épydadeadar: verb, present middle infinitive < épyalouat
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to work

épyadecBat: verb, present middle infinitive < épydlouat
to work

John 9: 5
Otav €v T® KOOUW W, QG iyt Tod KOGUOU.

There are no rare words in this verse.

John 9: 6
talta elnwv Entuoev Xapal Kol énoinoev TNAOV €k To0 TTUOUATOG, KAl EMEXPLoEV aUTOD TOV
AoV £mi tovg "dPBaAuoug,
éntvoev: verb, 3rd person aorist active indicative singular < ntdw
to spit

xapai: adverb < yapai
on or to the ground

mnAOV: noun, accusative singular masculine <mnAdg
clay

TtOoHATOG: noun, genitive singular neuter < ntdoua
saliva, spittle

énéxproev: verb, 3rd person aorist active indicative singular < émypiw
to anoint

mnAOV: noun, accusative singular masculine <mnAdg
clay

John 9: 7
Kol elnev a0T®’ “Ynaye vipat €i¢ Thv koAvuPrBpav tod Zidwdu (6 €punvedetal
AneotaApuévoq). amAABey oDV Kal évipato, kai NABev PAEnwV.

vipat: verb, 2nd person aorist middle imperative singular < vintw
to wash

KoAvUPrBpav: noun, accusative singular feminine <xkoAvuprdpa
a pool

ZiAwdp: noun, genitive singular masculine < ZiAwdp
Siloam

€punvevetat: verb, 3rd person present passive indicative singular < épunvedw
to interpret

éviparo: verb, 3rd person aorist middle indicative singular < vintw
to wash
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John 9: 8
ol oVV yeitoveg Kal ol Oewpodvteg avTOV TO TPdTEPOV OTL Tposaitng v EAeyov: OUY 0UTOG
€0TLV 0 KABNUEVOG KAl TPOCAITV;

Yeitoveg: noun, nominative plural masculine < yeitwv
a neighbor

npotepov: adjective, accusative singular neuter comparative < tpdtepog
former; before (as adverb)

Tpooaitng: noun, nominative singular masculine <mposaitng
abeggar

npooatt®Vv: verb, present active participle nominative singular masculine < mnpooaitéw
to beg

John 9: 9
dAAot Edeyov 0T OUTOG €oTiv: AANOL EAeyov: OUXI, GAAX OUO10G AVTRH €0TLV. EKETVOG EAEYEV
Ot Eyw elpt.
Suotog: adjective, nominative singular masculine < 8uotog

like

John 9: 10
E\eyov 00V aVT®" TIOG AvexOnodv cov oi dpBaluoi;

There are no rare words in this verse.

John 9: 11
amekpiOn €xelvog ‘0 AvOpwmog 6 Aeyduevog Tnools TnAdV Emoinoev Kai EMEXPLoEV POV TOUG
d@BaAuolg kal eimév pot 8Tt “Yraye eig "tov Tihwday kai vipar dneAbwv "odv kai
vipapevog avePAea.

TNAOV: noun, accusative singular masculine <mnAdg
clay

enéxproév: verb, 3rd person aorist active indicative singular < émypiw
to anoint

T1Awap: noun, accusative singular masculine < ZiAwdp
Siloam

vipar: verb, 2nd person aorist middle imperative singular < vintw
to wash

vipdpevog: verb, aorist middle participle nominative singular masculine < vintw
to wash

avéPAepa: verb, 1st person aorist active indicative singular < dvaBAénw
to look up, receive sight
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John 9: 12
Kal einav avt®: Mo éotiv €kelvog; Aéyet OVk oida.

[To0: adverb < mod
where? whither?

John 9: 13
"Ayouolv a0TOV Tpog Toug Dapioaiovg TV ToTe TUPAV.

note: particle < moté
at some time, once, ever, formerly

John 9: 14
nv 8¢ odaPPatov év N Nuépa tov AV €moinoev 6 'Inoolg kai avéwev adTod TOvg
O0pBaApovg.
TNAOV: noun, accusative singular masculine <mnAdg
clay

John 9: 15
TAALY 00V NpWOTWV aLTOV Kal ol Papioaiol G avéRAePev. 0 8¢ ginev avTolg ITNAOV
EMEONKEV UOL €Tl TOUG 0POaAUOVG, Kal Evipauny, kKol PAETW.
avéPAeev: verb, 3rd person aorist active indicative singular < avafAénw
to look up, receive sight

[INAOV: noun, accusative singular masculine <mnAdg
clay

énédNKEV: verb, 3rd person aorist active indicative singular < émtifnu
to lay upon

évipaunv: verb, 1st person aorist middle indicative singular < vintw
to wash

John 9: 16
E\eyov oDV £k TV dapioaiwv Tivég 00k EoTiv oUTog Tapd B0 6 &vBpwmog, &t1 TO
odpPatov ov tnpel. &AAot Eleyov: TG dUvatat &vOpwog duapTtwAog Toladta onuela
To1€1V; Kal oxioua v v adToic.
apaptwAog: adjective, nominative singular masculine < auaptwAdg
sinful; sinner (as a noun)

oxlopa: noun, nominative singular neuter < oxiopa

a tear, division

John 9: 17
Aéyovotv o0V T@® TVPAD TaAv: Ti o0 Aéyeig mepi adtod, 8Tt VEWEEV o0V ToUG dPOAAUOTG; 6
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8¢ einev St MpoerTng otiv.

There are no rare words in this verse.

John 9: 18
OVk gniotevoav oLV ol Tovdatot ept adToD GTt v TVPASG Kal &vEPAeYeY, Ewg GTov
£QWVNoAV TOUG YOVELC abToD To0 dvaPAéPavtog
avéPAeev: verb, 3rd person aorist active indicative singular < avafAénw
to look up, receive sight

gpwvnoav: verb, 3rd person aorist active indicative plural < @wvéw
to call

YOVETG: noun, accusative plural masculine <yoveig
a parent

avaPAéPavtog: verb, aorist active participle genitive singular masculine < dvapAénw
to look up, receive sight

John 9: 19
Kal NpwdTnoav adtoLg AEyovteg OUTOG €0TLY O L1OG LUV, OV DUELG AEyeTe GTL TUPAOG
gyevvnon; g ovv PAEmer dpty
dpte: adverb < dptt
now, just now

John 9: 20
anekpiOnoav ovv ot yovelc abtol Kal einav’ Oidauev 6Tt o0TOG £6TIV O LIOG MUV Kl 8Tt
TUPAOG €yevviOn’
YOVELG: noun, nominative plural masculine <yoveig
a parent

John 9: 21
&G de vOv PAémer o0k oidapev, 7 Tig fvoiev avtol Toug dQOaAUOUG NUETS 0UK o1dapeV”
a0TOV Epwtroate, NAKiav &xel, abTO¢ Tept £avtod AaAr|oeL

NAiav: noun, accusative singular feminine < nAia
maturity, age

John 9: 22
tadta einav ol yoveig avtod 8Tt €poPodvto Tovg Tovdaioug, idn ydp cuvetédervto ol
"Tovdatot tva £&v Tig a0TOV OOAOYHON XPLOTOV, ATTOCLVAYWYOS YEVNTAL.
YOVEiG: noun, nominative plural masculine <yovetg
a parent

ouvetébevto: verb, 3rd person pluperfect middle indicative plural <ovvtifepat
to agree, decide
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opoloynon: verb, 3rd person aorist active subjunctive singular < opoloyéw
to confess, profess

anocuvaywyog: adjective, nominative singular masculine < drocvvaywyog
expelled from the congregation, synagogue

John 9: 23
d1x todto ol yoveig avtod inav 6Tt ‘HAkiav €xel, aOTOV EMEPWTHOATE.

YOVELG: noun, nominative plural masculine <yoveig
a parent

‘HAkiav: noun, accusative singular feminine < nAia
maturity, age

John 9: 24
"EQvNnoav odv TovV dvOpwov €k devtépov 0¢ v TUPAG Kal eitav adTt®: Adg dd&av Td
Oe®d* Nuelg oidapev 6T 0UTOG 0 AVOPWTTOG AUAPTWASG EOTLV.

"E@wvnoav: verb, 3rd person aorist active indicative plural < pwvéw
to call

devtépou: adjective, genitive singular neuter < devtepog
second

apaptwAdg: adjective, nominative singular masculine < duaptwAdg
sinful; sinner (as a noun)

John 9: 25
b 4 ) pJ -~ ) /4 pJ ) > [ > 1% \ n v 4
amekpiOn oV €kelvog’ E1 uaptwAdg €oTiv o0k oida’ v 0ida Gt1 TuPAdS GV dptt PAEnW.

apaptwAdg: adjective, nominative singular masculine < apaptwAdg
sinful; sinner (as a noun)

&pti: adverb < Gpti
now, just now

John 9: 26
glnov ovv avT®" Ti énoincév oot TG fvoi&Ev cov Tovg 0POAAUOUG;

There are no rare words in this verse.
John 9: 27

dmekpiBn avtolc Eimov Oulv 0N kai oVk fArovoate’ Tf mdAv OéAete dkoveLv; un kai Dugig
OéAete avtobd pabntat yevéosOar,

There are no rare words in this verse.
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John 9: 28
g\o1ddpnoav adTov kal eimov: U uabntng €1 éketvou, Nuelc 8¢ T00 Mwicéwg éouev
padntat:

gNoddpnoav: verb, 3rd person aorist active indicative plural <Aoidopéw
to abuse, revile

John 9: 29
NUETS oidapev 8Tt Mwioel AeAdAnkev 6 B£d¢, todtov 8¢ ovk oidauev OOV €oTiv.

md0ev: adverb < éOev
whence?

John 9: 30
amekpiOn o &vOpwog Kol ginev avTolg  Ev To0Tw yap TO OaupHacTdV 0TIV OTL DUELG OVK
otdate 6Oev €0Tiv, Kal Fjvor€év pov Toug 0QOaAUOUG.

Bavpaotdv: adjective, nominative singular neuter < 8avpactdg
wonderful, marvelous

d0ev: adverb < tdOev
whence?

John 9: 31
otdapeV OTL AUAPTWADV 0 B€0G 00K dKoVEL, GAN’ €&V Tig Oe00ePrig 1) kal TO OEANUa avTOD
Totf] TOUTOL AKOVEL

apaptwA@v: adjective, genitive plural masculine < auaptwAdg
sinful; sinner (as a noun)

BeooePrg: adjective, nominative singular masculine < 8gooefr|g
god-fearing, devout

John 9: 32
€k T0D aldVog 00K NKOVEON GTL AVEWELY TIG 0PBaALOUG TUPAOD YeyEVVNUEVOL”

There are no rare words in this verse.
John 9: 33
€l un 1v ovtog mapd BeoD, 00K NOVVATO TOLETY OVOEV.
There are no rare words in this verse.
John 9: 34

dmekpiOnoav kai eimav avT® 'Ev duaptioig ob éyevvidng SAog, kai o 318dokelg AUAG; kol
g&éPadov avtov E€w.

There are no rare words in this verse.
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John 9: 35
"Hkovoev Inoodg &t1 €€ERalov avtov E€w, Kal eDpwV aLTOV einev: TV MOTEVELS €IG TOV LIOV
T00 "avOpwmov;

There are no rare words in this verse.
John 9: 36
amekpiOn €kelvog Kal einev: Kal tig €0Tiv, KOpLE, Tva MoTEVOW €1 A0TOV;
There are no rare words in this verse.
John 9: 37
inev avT 0 'Incodg’ Kal ewpakag adTtov Kal 0 AaAQV HeTa 600 EKETVOG E0TLV.
There are no rare words in this verse.
John 9: 38
0 8¢ €pn’ TioTevw, KUPLE® KAl TPOCEKOVNOEV AUTQ.
There are no rare words in this verse.
John 9: 39

kol ginev 6 'Inoodg: Ei¢ kpiua éyw ig OV kdouov todtov AAOov, Tva oi ur| PAémovreg
PAEnwotv kal ot PAEmovTEG TUPAOL YEVWVTAL

Kpipa: noun, accusative singular neuter < kpipa
judgment

John 9: 40
fikovoav €k TOV Papoaiwv TadTa ol YT’ aTOD BVTEC, KAl £IMOV A0TR* M1 Kal NUETG
TUQAOL €0EV;

There are no rare words in this verse.
John 9: 41
ginev avtolg 6 'Inoodg Ei tugAol fite, o0k &v elyete duaptiov: vov 8¢ Aéyete St1 BAémopev:
1 Auaptio D@V PEVEL
There are no rare words in this verse.
John 10: 1

Aunyv aunv Aéyw OUlv, 6 un elogpxduevog dia tiig 00pag €ig TV abANV t@V mpofdtwv GAAX
avaPaivwv GAAax60ev ékelvog KAETTNG €0Tiv Kol ANoTh¢

BUpag: noun, genitive singular feminine <0Vpa
a door

aLATV: noun, accusative singular feminine < a0An
a courtyard, court

npofdtwv: noun, genitive plural neuter < mpdPatov
a sheep
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aAAax60ev: adverb < dAAaydOsv
at another place, by another way

KA€MTNG: noun, nominative singular masculine <«kAémntng
a thief

Anothg: noun, nominative singular masculine <Anotr|g
arobber

John 10: 2
0 8¢ glogpyduevog i thic 00pag moturv €0ty TOV TPoPETwy.

BUpag: noun, genitive singular feminine < 00pa
a door

TOUNV: noun, nominative singular masculine <mowunv
a shepherd

npoPdtwv: noun, genitive plural neuter < mpdPatov
a sheep

John 10: 3
TOUTW 0 BLPWPOC avoiyel, Kal Ta TpdPata THG PWVAG avTod dkovEL Kal T 1d1a TpdPata
QWVEL Kat’ dvoua Kai €€dyetl avTd.
Bupwpdg: noun, nominative singular masculine < 6vpwpdg
a doorkeeper, gatekeeper

npoPata: noun, nominative plural neuter < mpdéPatov
a sheep

npdParta: noun, accusative plural neuter < wpdPatov
a sheep

QWVET: verb, 3rd person present active indicative singular < @wvéw
to call

¢€dyeu verb, 3rd person present active indicative singular < é€dyw
to lead out

John 10: 4
otav ta 10w mavta éKPAAn, Eunpocbev avT@V TopevETatl, Kol Ta TpdPata avT® dKoAOLDET,
0T 01daoV TNV PWVNV aUTOD"

gunpoodev: preposition < Eéunpocbev
in front of, before (gen)

npdPata: noun, nominative plural neuter <mnpopatov
a sheep
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John 10: 5
aAAoTpiw 8¢ oV pr| dkoAlovBricovotv GAAG @evEovtat an’ avTod, Tt 0VK 0idasL TOV
GANoTpiwV TNV QWVAV.

aAotpiw: adjective, dative singular masculine <dAAdtpiog
another's, strange, foreign

pev€ovtat: verb, 3rd person future middle indicative plural < @edyw
to flee

aAAotpiwv: adjective, genitive plural masculine < &AAdTprog
another's, strange, foreign

John 10: 6
TavTNV TV Tapotuiav einev adtoig 0 'INcols ékelvol 8¢ oVk Eyvwoav tiva Nv & EAdAeL
a0TO1G.

napolpiav: noun, accusative singular feminine < napopia
a proverb, parable, allegory, figure of speech

John 10: 7
Einev o0V dAv a0tolg 0 'Incodg Aunv aunv Aéyw OUlv 0Tt €yw iyt 1) 00pa TV TtpoPdtwv.
BUpa: noun, nominative singular feminine < 80Vpa

a door

npoPdtwv: noun, genitive plural neuter <mnpdfatov
a sheep

John 10: 8
7 [74 3 ) ~ 7 I\ \ 7 ) ) k) 24 k) ~ \
navteg 6001 NABov o €uod kAEmtan gioiv kat Anotal GAN” oUK fikovoav avT@V Ta

npdPata.

TpO: preposition < wpd

before (gen)

KA€mtat: noun, nominative plural masculine < kAéntng
a thief

Anotatl: noun, nominative plural masculine <Anotrg
arobber

npdPata: noun, nominative plural neuter < mpdPatov
a sheep

John 10: 9
Eyw eipt 1) O0pa Ot €uo £dv T1g i€ cwOrjoetan kai eloeAevoeton kal €é€geboeTan Kai
VOUNV €VpHOEL

BUpa: noun, nominative singular feminine < 80pa
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a door

vourv: noun, accusative singular feminine <voun
a pasture, spreading

John 10: 10
0 KAEMTNG oVK €pxetat €l ur) Tva KAEPN Kai 0o kat amoAéon: eyw NABov tva {wrv éxwotv
KAl TEPLOGOV EXWOLV.

KAETTNG: noun, nominative singular masculine <«kAéntng
a thief

KAEYN: verb, 3rd person aorist active subjunctive singular < kAéntw
to steal

Bvon: verb, 3rd person aorist active subjunctive singular < 80w
to sacrifice, kill

neplocov: adjective, accusative singular neuter < nepioodg
excessive, abundant

John 10: 11
"EY® iyt 6 mowunv 0 KaAdg 6 motunv 6 KaAog thv YPuxnv avtod tibnotv vmep tov
npoPdtwv
TOIUNV: noun, nominative singular masculine < mowunv
a shepherd

Tolurv: noun, nominative singular masculine <mowunv
a shepherd

npofdtwv: noun, genitive plural neuter < mpdéPatov
a sheep

John 10: 12
0 U1oBwTOC Katl ovK OV OV, 00 0UK £0TLV TA TPdPata 1d1a, Oewpel TOV AOKoV €pxdpevoV
Kal a@inoty ta mpéPata kai eevyel— kal 0 AUKo¢ apnalel adTd Kol "okopmilel—

Hobwtog: adjective, nominative singular masculine < uo8wtdg
a hired servant

TOUNV: noun, nominative singular masculine <mowunv
a shepherd

npdPata: noun, nominative plural neuter < npdéPatov
a sheep

AOkov: noun, accusative singular masculine <Avkog
a wolf



Defining all words in these verses used less than 50 times. Page 94

npdPata: noun, accusative plural neuter <mpdPatov
a sheep

@evyer verb, 3rd person present active indicative singular < @elyw
to flee

A0xkog: noun, nominative singular masculine <A0xog
awolf

aprader: verb, 3rd person present active indicative singular < apradw
to seize

okopmilet: verb, 3rd person present active indicative singular < okopmi{w
to scatter

John 10: 13
OT1 H160wTOG 0TIV Kal oL péAel abT® mepl TOV Tpofdtwy.

Hobwtdc: adjective, nominative singular masculine < uofwtdg
a hired servant

UéAer: verb, 3rd person present active indicative singular < uéet
it is a care

npoPdtwv: noun, genitive plural neuter < mpoPatov
a sheep

John 10: 14
EYW €lYL O TOLUNV O KAADG, KAl YIVWOKW TA U KAl YIVWOKOUGT UE TA Eud,

TOLUNV: noun, nominative singular masculine <mowunv
a shepherd

John 10: 15
KAOWG YIVWOOKEL PE O TATHP KAYW YIVWOOKW TOV TATEPQ, KAl THV Puxrv pov tibnut Onep TV
npofatwv.
npoPdtwv: noun, genitive plural neuter < mpdPfatov
a sheep

John 10: 16
Kal dAAa TpdPata €xw & oVK E0TLV €k THG ADARG TAUTNG KAKETVA Ol Ue Gyayelv, Kal TG
PWVTG HOL GKOVGOVGLY, KAl YEVIGOVTAL Uia TTOIHVT, €1G TOIUAV.

npdPata: noun, accusative plural neuter <mpdfatov
a sheep

aVAfiG: noun, genitive singular feminine <a0OAR
a courtyard, court
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Kaxkelva: demonstrative pronoun, accusative plural neuter <«kdaxeivog
Tolpvn: noun, nominative singular feminine < moiuvn

a flock

TOIUV: noun, nominative singular masculine < mowunv
a shepherd

John 10: 17
31 todTd pe 6 mathp dyand STt éyw TiONUL TRV PuxAv pov, iva tdAv AdBw avthv.

There are no rare words in this verse.

John 10: 18
oUdelg aipet avThV &1’ oD, GAN’ Eyw TiBnuL adtrv &1’ éuavtod. E€ovoiav €xw Oelval
a0tV Kai €€ovoiav €xw maAv AaPelv adthv: tadTtnV TV évtoAnv Edafov mapd To Tatpdg
yov.

guavtod: personal pronoun, genitive singular masculine < éuavtod
of myself

John 10: 19
Txlopa mdAwv €yéveto €v toig Tovdaioig dix tovg Adyoug tovTOUG.

Txiopa: noun, nominative singular neuter < oyioua
a tear, division

John 10: 20
g\eyov 8¢ moAAoi £€ abT@OV Aaudviov €xet kai patverar ti adTol dKOVETE;

paivetar: verb, 3rd person present middle indicative singular < paivopot
to rage, be furious, be insane

John 10: 21
dAMot Eleyov: Tadta td pripata ovk £otiv datpovilouévou: ur datudviov Svvatat TVEAGV
dpOaAuovg dvoila;

darpovilouévou: verb, present middle participle genitive singular masculine < doupoviCopat
to be demon possessed

John 10: 22
"Eyéveto TéTe Ta éykaivia £v Toi¢ ‘Tepocolbuolg” "Xeluwmy Ay,

gykaivia: noun, nominative plural neuter <éykaivia
festival of rededication

XEHWV: noun, nominative singular masculine < xeipwv
winter, a storm
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John 10: 23
Kal Teplenatel 0 'Inoolg v t@ 1ep® €V Tfj 0T0d To0 ZoAoURDVOG.
otod: noun, dative singular feminine <otod

a portico

Tolop@®vog: noun, genitive singular masculine < ZoAouwv
Solomon

John 10: 24
EKOKAWoaV oLV adToV o1 Tovdalot Kal EAeyov avt®: "Ewg mote TV YPuxnVv NudV aipelg; el
oV €1 0 Xp10TAG, €iMe NUIV Tappnola.
€kUKAwoav: verb, 3rd person aorist active indicative plural <xkvkAow
to encircle, surround

ndte: adverb < mdte
when?

nappnoiq: noun, dative singular feminine < mappnoia
boldness, confidence

John 10: 25
amekpiOn adtolg 0 'Incodg Eimov Duiv Kal oV TIoTEVETE” Td €pya & £YW TTOLR £V TQ OVOUATL
700 TATPAG MOV TADTA HapTLPET TIEPL EUOD

There are no rare words in this verse.
John 10: 26
GAAG DUETG OV TIOTEVETE, OTL OUK €0TE €K TV TPOPATWY TOV EUQDV.

npoPdtwv: noun, genitive plural neuter < mpdPatov
a sheep

John 10: 27
Ta TPOPATA TX EUA THG PWVIG HOL GKODOVOLY, KAY® YIVWOOKW aUTd, Kal dkoAovBolaiv pot,

npdPata: noun, nominative plural neuter < npdPatov
a sheep

John 10: 28
Kayw Sidwut adToig {whv aldviov, Kal oL un drdAwvtatl €1 TOV aidva, Kal 00X ApTAoEL TIG
a0Ta €K TG XELPOG Hov.

apmdoet: verb, 3rd person future active indicative singular < dprdlw
to seize

John 10: 29
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0 TaThp HOL O SESWKEV pot TavTwv Pellwv £oTiv, Kal o0delg SUvatat aprdletv €k TG
XE1pO¢ o0 "matpdc.

apmalerv: verb, present active infinitive < apndw
to seize

John 10: 30
£y Kol O TaTHp £V EOUEV.

There are no rare words in this verse.

John 10: 31
"ERdotacav ovv mdAv AiBoug o1 Tovdaiot tva Aibdowaoty avTdv.

"EBdotacav: verb, 3rd person aorist active indicative plural < pactalw
to bear, carry

MBdowaorv: verb, 3rd person aorist active subjunctive plural <A18&{w
to throw stones, to stone

John 10: 32
anekpiOn adtolg 6 'Incodg oA €pya kaAd £€de1€a LUV €k ToD TaTPdC d1d ToToV AVTOV
€pyov €ue MBalets;
€deréa: verb, 1st person aorist active indicative singular < detkvout
to show

notov: interrogative/indefinite pronoun, accusative singular neuter <motog
what sort of? what?

MBalete: verb, 2nd person present active indicative plural <Ai®alw
to throw stones, to stone

John 10: 33
anekpiOnoav avt® ot Tovdator Mepi kaAod €pyov 00 AO&louév oe GAAX Tepi PAacenuiag,
Kal 0Tt 60 GvOpwmog Vv ToLETg oeauTOV Oedv.

MBalouév: verb, 1st person present active indicative plural <ABdalw
to throw stones, to stone

PAacenuiog: noun, genitive singular feminine < BAacenuia
reproach, blasphemy

oeauToV: personal pronoun, accusative singular masculine < ceavtod
of you

John 10: 34
amekpidn adTolc 0 'Inools OUK 0TV YEypaUPEVOVY £V TG VOUW VUGV 0Tt Eyw eina’ Ogol
€0TE;
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There are no rare words in this verse.

John 10: 35
€l €kelvoug einev Beolg Tpog 0UG 0 Adyog oD 0D £yéveto, kKal oL dvvatat Avbfvat 1
ypaen,
AvBfjvar: verb, aorist passive infinitive <Adw
to loose

ypagr|: noun, nominative singular feminine <ypagr
a writing, Scripture

John 10: 36
OV 0 mathp Mylacev kai Anéctelev €ig TOV kKOoUOV LUEIG Aéyete GT1 BAao@nuelg, OtL einov:
Y10¢ o0 Og00 el
nylacev: verb, 3rd person aorist active indicative singular < ay1d{w
to sanctify

BAao@nueig: verb, 2nd person present active indicative singular < fAacenuéw
to revile, blaspheme

John 10: 37
€100 To1® T €pya TOU TATPOG UOV, Ut} TLOTEVETE UOL*

There are no rare words in this verse.
John 10: 38
€1 0€ TO1®, K&V EUOL UM TLOTEVNTE TOTG £PYOLS TOTEVETE, VA YVAOTE Kol YIVWOKNTE OTL €V
€U0l O TaTHp KAYW €V T TatTpl.
kav: adverb < kdv
John 10: 39
€{fitouv o0V TAALY a0TOV Tdoal Kol EEAADEV €K TG XEIPOG AVTQV.

mdoat: verb, aorist active infinitive <mdlw
to take

John 10: 40
Kai &niiAOsv néAv népav o0 Topddvou €i¢ tov ténov 6mov fv Twdvvng to TpldToV
Pantiwv, kal EueveV EKe.
Tépav: preposition < épav
beyond (gen)

‘Topddvou: noun, genitive singular masculine <’lopddvng
the Jordan
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John 10: 41
kol ToAAol AABoV Ttpd¢ adToV Kal FAeyov 8ti Twdvvng uév onueiov €noinoev 0084V, Tévta
¢ 8oa eimev Twdvvng mepi TovTov GANnd Nv.

aAndi: adjective, nominative plural neuter < aAnorg
TRUE

John 10: 42
Kal ToAAO1 émioTeEVOAV E1C AVTOV €KET.

There are no rare words in this verse.

John11:1
"Hv 8¢ 115 dobeviv, Adlapog ano Bnbaviag £k thig kNG Mapiag kai MdpOag thg adeA@iic
aOTHG.
acBeviv: verb, present active participle nominative singular masculine < &oBevéw
to be weak, sick

Aalapog: noun, nominative singular masculine < Adlapog
Lazarus

BnOaviag: noun, genitive singular feminine <BnBavia
Bethany

KWUNG: noun, genitive singular feminine <kun
avillage

Mapiag: noun, genitive singular feminine <Mapia
Mary

MdpBag: noun, genitive singular feminine <MdpOa
Martha

adeAfic: noun, genitive singular feminine < &deAen
a sister

John 11: 2
v 8¢ Mapidu 1 dAeipaca OV kUpLov ubpw kai ékudéaca Tovg Tédag avtod Taig Opi€iv
avThG, 116 O 48eA@dg Adlapog obéver.
Mapidp: noun, nominative singular feminine <Mapidp

aAelpaoca: verb, aorist active participle nominative singular feminine < dAeipw
to anoint

uOpw: noun, dative singular neuter < popov
ointment, perfume

ékpalaoa: verb, aorist active participle nominative singular feminine < éxudoow
to wipe dry
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Bp1€iv: noun, dative plural feminine < 6pi&
a hair

Aalapog: noun, nominative singular masculine < Adlapog
Lazarus

nobévet: verb, 3rd person imperfect active indicative singular < dofevéw
to be weak, sick

John 11: 3
anéotethav ooV al Gded@ai mpdg avtdv Aéyovoar’ Kopie, 10 6v @iAelg dobevel.
adeA@al: noun, nominative plural feminine < &deA@r|

a sister

{8¢: particle < {0
see! behold!

@A€1G: verb, 2nd person present active indicative singular < @iAéw
to love

aobevel: verb, 3rd person present active indicative singular < dofevéw
to be weak, sick

John 11: 4
akovoag d¢ 6 'Inoodg einev: AUTN N dobévela o0k Eoty Tpdg Odvatov AN Unep thg 86ENg
700 000 Tva §0&aoBi 6 Vidg ToD B0l S’ avTHg.
aoBévela: noun, nominative singular feminine < dobéveia
weakness

John 11:5
nyana 8¢ 6 'Inool¢ trv MdpOav kai trv &deA@rv avtig kol TOv Adlapov.

MadpOav: noun, accusative singular feminine <MdpOa
Martha

adeA@nv: noun, accusative singular feminine < adeAen|
a sister

Aalapov: noun, accusative singular masculine < AdCapog
Lazarus

John 11: 6
WG 0VV NKOVGEV 0Tl G0oOeVET, TOTE UEV EELVEV €V W MV TOTW OV Nuépag

acBevel: verb, 3rd person present active indicative singular < doBevéw
to be weak, sick
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John 11:7
énerta peta tolto Aéyet Tolg Hadntaig "AywueV €ig TV Tovdaiav maArv.

¢ne1ta: adverb < €neita
then

‘Tovdaiav: noun, accusative singular feminine <’Tovdaia
Judea

John 11: 8
Aéyovotv avt® ol padnrtai: Pappi, viv élntovv oe AMbdoat ot Tovdalot, kai TAALY OTEYELG
€KET;

‘Pafpi: noun, vocative singular masculine < pappi
Rabbi, master (indeclinable)

MBdoat: verb, aorist active infinitive < A0alw
to throw stones, to stone

John 11:9
amekpiOn 'Inoods OVl dddeka wpai elotv THG NUEPAC; €V TIG TEPLTATH €V T UEPQ, OV
TPOOKOTTEL, OTL TO YOG ToDU KOGUoL ToUTOL PAETEr
npookdmteL: verb, 3rd person present active indicative singular <mnpookdntw
to strike against, to stumble

John 11: 10
gav O¢ TI¢ TepIatii €V T VUKTL, TPooKOTTEL, GTL TO POG OVK E0TLV £V A0TH.

npookonteL: verb, 3rd person present active indicative singular < npookdéntw
to strike against, to stumble

John 11: 11
tadta einev, kal petd todto Aéyet avtolg Adlapog 6 GiAog UGV Kekoiuntat, GAAX
nopevouat tva éEumviow avTov.
Adlapog: noun, nominative singular masculine < Adlapog
Lazarus

¢iAoc: adjective, nominative singular masculine < @ilog
loving; a friend (as a noun)

kekoiuntat verb, 3rd person perfect middle indicative singular <xkowudopoat
to sleep, fall asleep

g€umviow: verb, 1st person aorist active subjunctive singular < é€vnvifw
to wake up, arouse
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John 11: 12
glmav odVv ol padntai adt@’ Kopie, €l kekoiuntat cwdoetat.

kekoiuntat: verb, 3rd person perfect middle indicative singular <xkowpdouat
to sleep, fall asleep

John 11: 13
glprkel O 6 'Inoolc mept Tob Bavdtov avtod. Ekelvor d¢ €do€av Ot mept THG KOIUHoEWS TOD
Unvou A€yeL

KOIUNOEWG: noun, genitive singular feminine < koiunoig
sleep, a resting

Umvou: noun, genitive singular masculine < Unvog
sleep

John 11: 14
TéTE 00V €lmev avTOIC 6 'Inool¢ mappnoia: Adlapog dmébavev,

nappnoiq: noun, dative singular feminine < nappnoia
boldness, confidence

Adlapog: noun, nominative singular masculine < Ad{apog
Lazarus

John 11: 15
Kal xalpw 31’ vaG, Tva miotedonTe, 6TL 00K AUNV EKET GANG dywUEV TPOG ADTOV.

There are no rare words in this verse.
John 11: 16

einev o0V OwUAg 6 Aeyduevog Aiduuog Tol cuuuadnTaic: "Aywuev Kal AUEC Tva
anofavwpev pet’ adTod.

©Owuag: noun, nominative singular masculine <®wuag
Thomas

Aidvpog: noun, nominative singular masculine < Atdvpog
Didymus

ouupabntalc: noun, dative plural masculine < cvppadntrg
a fellow disciple

John 11: 17
"EAO@V 00V 6 'Inoodg bpev adToV Técoapag f{on fuépag éxovta év T uvnueiw.

téooapag: adjective, accusative plural feminine < técoapeg
four

Uvnuelw: noun, dative singular neuter < uvnueiov
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a tomb, monument

John 11: 18
v 8¢ 1 Bnbavia £yyvg tdV Teposoliuwy wg nd otadiwv dekamévte.

BnBavia: noun, nominative singular feminine <BnBavia
Bethany

€YYUG: preposition < £yyog
near

otadiwv: noun, genitive plural masculine <otddiog
a stadia (about 600 feet)

dekanévre: adjective, genitive plural masculine < dekanévte
fifteen

John 11: 19
moAAol 8¢ €k T@V Tovdalwv EANAUOeIcav PG TV MdpBav kol Mapiay tva
napapvdiowvtal avtag repi tod 'ddeA@od.

MdpOav: noun, accusative singular feminine <MapOa
Martha

Maprap: noun, accusative singular feminine < Mapiay
napapvdrowvtat: verb, 3rd person aorist middle subjunctive plural < mapapvdéopat
to encourge, comfort, console

John 11: 20
1 00V MdpOa w¢ fikovoev 0Tt ool Eépxetal bmnvtnoev adt®* Mapia 6 v T® oikw
gkabECeTo.

MapOa: noun, nominative singular feminine <MdpBa
Martha

vmnvnoev: verb, 3rd person aorist active indicative singular < dmavtdw
to meet

Mapia: noun, nominative singular feminine <Mapia
Mary

ékaBéeto: verb, 3rd person imperfect middle indicative singular < ka@éfopon
to sit down

John 11: 21
ginev o0V 1} MdpOa mpdg OV 'Incodv: Kipte, €1 fig e oVk av dméBavev 6 &deA@dg pov:

MapOa: noun, nominative singular feminine <MdapBa
Martha
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John 11: 22
Kal vOv oida &t1 Soa av aitrion Tov B0V dwoet oot 6 Bedc.

There are no rare words in this verse.

John 11: 23
Aéyet avtij 6 'Inoodg Avactioetat 6 adeApdg cov.

There are no rare words in this verse.

John 11: 24
Aéyet avT® 1 MdpOa- Oida 8Tt dvaothoetal €V Tf] AvaoTtdoel €V T £oXATn NUEPQ.

MdpOa: noun, nominative singular feminine <MdapBa
Martha

avaotdoet: noun, dative singular feminine < dvdotaoig
resurrection

John 11: 25
ginev avTij 0 'Tnool¢ Eyw gipt 1) avdotaoctq Kai ) {wh’ 6 ToTeVWV €ig Ue KAV amoddvn
(Noetat,

avaoTaolg: noun, nominative singular feminine < dvdotaoig
resurrection

kav: adverb < kdv

John 11: 26
Kol TTAG 6 OV Kl ToTEVWV €1 EUE OV un) drobdvn €ig TOV ai®va’ miotevelg To0To;

There are no rare words in this verse.

John 11: 27
Aéyet abT®" Nai, kOpie: €y memioTeEVKA 8TL 6L €1 0 Xp1oTog O L1OC ToD Oe0D 6 €ig TOV KOOV
EPXOUEVOC.
Nai: particle < vai
truly, yes

John 11: 28
Kai todto einodoa dnAAbev kal épwvnoev Mapiay thv ddeA@rv avtiig Adbpq einoboa: ‘O
18doKaAog TTaPESTIV Kol PWVET OF.

gpwyvnoev: verb, 3rd person aorist active indicative singular < pwvéw
to call

Mapriay: noun, accusative singular feminine <Mapiay
adeA@nv: noun, accusative singular feminine < adeAer|
a sister
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AaBpa: adverb < Adbpa
secretly

napeotiv: verb, 3rd person present active indicative singular < ndpeiut
to be present; to have arrived

QwVET: verb, 3rd person present active indicative singular < ewvéw
to call

John 11: 29
gkelvn 8¢ w¢ fikovoev NYEPON TaxD Kai "MpXETO TPOG aOTOV!

taxL: adjective, accusative singular neuter < tayv
quick, quickly

John 11: 30
oUmw 8¢ EANA00EL 6 'Incodc i¢ TV KAOUNV, GAN AV €11 £V TQ TéTRW Tov UTRVTNoEY AUTO 1)
Mdp6a.

oUnw: adverb < oUnw
not yet

KWUNV: noun, accusative singular feminine <kwun
avillage

vmnvnoev: verb, 3rd person aorist active indicative singular < Omavtdw
to meet

MapOa: noun, nominative singular feminine <MdapBa
Martha

John 11: 31
o1 00V Tovdaiot oi vteg uet’ avTiC év Th oikia kai TapauvOovuevor abtryv, 186vTeg Thv
Mapidy 6Tt Taxéwg Gvéotn kal éEAADeV, nrodovBnoav avtf d6€avteg 8Tt vTdyel £1¢ TO
uvrueiov tva kKAavon €kel.

napapvbovuevor: verb, present middle participle nominative plural masculine < napapvdéopot
to encourge, comfort, console

Mapidy: noun, accusative singular feminine <Mapidp
taxéwg: adverb < taxéwg
quickly

uvrnuelov: noun, accusative singular neuter < pvnueiov
a tomb, monument

KAavon: verb, 3rd person aorist active subjunctive singular < kAaiw
to weep
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John 11: 32
1 o0V Mapiay wg NABev 6mov v 'Incodg idodoa avtov €necev avtol "mpog Tovug médag,
Aéyovoa a0t® Kipie, 1 11§ wde 00K Gv pov anébavev 6 ddeA@dc.

Mapiap: noun, nominative singular feminine <Mapiap

John 11: 33
'InooBg 00V WG £1dev abTV KAalovoav Kal Toug cuveAOOvTag avtfi Tovdaiovg kKAaiovtag
evefprurioato t@ mvevdpatt Kai Etdpalev Eavtdv,
kAaiovoav: verb, present active participle accusative singular feminine <xAaiw

to weep

ouveABdvrac: verb, aorist active participle accusative plural masculine < cuvépyxopat
to come together

kAatovtag: verb, present active participle accusative plural masculine <xkAaiw
to weep

évePprurioarto: verb, 3rd person aorist middle indicative singular < éufpiudopar
to be moved with anger, to admonish sternly

gtdpagev: verb, 3rd person aorist active indicative singular < tapdoow
to trouble

John 11: 34
Kal ginev: TTo0 tebeikate avTtov; Aéyovotv avt®: Kopie, Epxou kal 1d¢.

[To0: adverb < oD
where? whither?

John 11: 35
€ddaxpuoev 0 Incodc.

€ddaxpuoev: verb, 3rd person aorist active indicative singular < dakpOw
to weep

John 11: 36
&\eyov oDV ol ‘Tovdator "18 TG EpiAel abTOV.

"18¢: particle < {0
see! behold!

gpiler: verb, 3rd person imperfect active indicative singular < @iAéw
to love

John 11: 37
Tveg O €€ abT@V eimav: OOk £8Uvato 00ToG 6 Avoi&ag TovG 0PBaAUOVG ToD TVEAOD Totfoat
tva kat outog un &roddvy;
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There are no rare words in this verse.

John 11: 38
'INcodg 00V TdAv EuPpiuwuevog év éaut® Epyxetal €ig O uvnueiov: fv 8¢ omfAatov, kai
AiBog émékerto € aOTQ.
guPpruwpevog: verb, present middle participle nominative singular masculine < ¢uppiudopot
to be moved with anger, to admonish sternly

uvnueiov: noun, accusative singular neuter < pvnueiov
a tomb, monument

omAatov: noun, nominative singular neuter < omAaiov
acave

gnékelto: verb, 3rd person imperfect middle indicative singular < énikelpon
to lie on

John 11: 39
Aéyet 6 'Inool¢ "Apate TOV AiBov. Aéyer abT 1) &deAen ToD tetedevtnkrdTog MdpBa Kiopie,
fon 8Le1, TeTaptaloc ydp €0Tiv.
adeA@n: noun, nominative singular feminine < &deAgr
a sister

TeTeEAELTNKOTOG: verb, perfect active participle genitive singular masculine < teAevtdw
to die

MdpBa: noun, nominative singular feminine <Map6a
Martha

8Cet: verb, 3rd person present active indicative singular < 8w
to (emit a) smell, give off an odor

tetaptaiog: adjective, nominative singular masculine < tetaptaiog
happening on the fourth day

John 11: 40
Aéyer a0ti] 6 'Inoodg OUK indv oot 8t £av motevong SPn thv d6€av tob OgoD;

There are no rare words in this verse.
John 11: 41

fpav odv toV AlBov. 6 8¢ 'Incodg Apev Tovg dpBaluoc dvw kai einev: [Tdtep, OXAPLOTD
601 GT1L KOLGAG Uov,

dvw: adverb < dvw
up, above

e0Xaplot®: verb, 1st person present active indicative singular < e0xapiotéw
to give thanks
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John 11: 42
£yw O¢ Ndetv 6T TAVTOTE HOL GKOVELS" AAAX d1 TOV BXAoV TOV TEPLESTOTA EIMOV, TVX
TOTEVOWGLV GTL 6V UE ATESTEINNG.

ndvtoté: adverb < ndvrote
always

neplect®ta: verb, perfect active participle accusative singular masculine < meptiotnut
to stand around, turn around; to avoid

John 11: 43
Kal tadta elnwv QwVij ueydAn ékpavyaocev: Adlape, dedpo E€w.
ékpavyacev: verb, 3rd person aorist active indicative singular <kpavyd{w

to cry out

Adalape: noun, vocative singular masculine < Ad{apog
Lazarus

debpo: adverb < debpo
until now, come here!

John 11: 44
€EAADEV O TeBVNKWG dedepévog ToUG oSG Kal TAC XETPAG Kelpiog, Kai 1 SPig avtol
covdapiw mep1edédeto. Aéyel avTolg 6 'INcolG AVoaTe aDTOV Kal APETE AVTOV DITAYELV.

edVvnKWG: verb, perfect active participle nominative singular masculine < 0vjokw
to die

Kelpiaig: noun, dative plural feminine < xeipia
binding material, wrappings

SYng: noun, nominative singular feminine < éy1g
outward appearance, face, countenance

covdapiw: noun, dative singular neuter < covddpiov
a face cloth, handkerchief, cloth

nep1edédeto: verb, 3rd person pluperfect passive indicative singular <mepidéw
to bind, to wrap around

Aboate: verb, 2nd person aorist active imperative plural <Adw
to loose

John 11: 45
TToAAol 00V €k T@V Tovdaiwv, ol EAOGVTEG TIPS TV Mapidy kai Oeacdpevor & "émoinoev,
gmiotevoav €ig aLTOV”

Mapiay: noun, accusative singular feminine <Mapidu
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Beaoduevor: verb, aorist middle participle nominative plural masculine <0gdopat

to behold

John 11: 46
Tveg O €€ abtv AnfiAbov mpdg ToLg dapioaiovg Kai einav avTolg & énoinoev 'INoodg.

There are no rare words in this verse.

John 11: 47
OUVAYXYOV OUV Ol GpXLEPEL Kal ol @apioalol cLVESPLOV, Kal EAeyov: Ti motoDuev Gt 0UTOG
0 GvBpwmog TOAAX ToleT oMuela;
oLVEJpLOV: noun, accusative singular neuter < cvvédpiov
a council, the Sanhedrin

John 11: 48
€V AQAOUEV AOTOV 0UTWG, TTAVTEG TOTEVOOVGLY €1¢ a0TOV, Kal EAevoovtatl ol Pwyaiot Kal
apodotv UGV Kal TOV TOTOV Kai To €6vog.

‘Pwpaior: adjective, nominative plural masculine < ‘Pwpaiog

John 11: 49
€1 8¢ 11 €€ avTOV Kaidgag, dpxiepes v tod Eviautol EKeivov, elnev avTolg YUES oUK
oidate 00dEV,
Kaidgag: noun, nominative singular masculine < Kaidgag
Caiaphas

éviautod: noun, genitive singular masculine <éviavtég
a year

John 11: 50
o0d¢ Aoyileabe Gt1 cupEEpeL LUV Tva €ig AvOpwTOg AmoBdvn vTeEp Tod AaoD Kai pr| GAov To
€0vog amoAntat.

AoyiCeaBe: verb, 2nd person present middle indicative plural <Aoyilopot
to account, reckon

ouugépet: verb, 3rd person present active indicative singular < cup@épw
to bring together; it is profitable

John 11: 51
10070 3¢ 4’ £autol 0UK einev, GAAX dpX1EPELG WV TOD £viavToD €kelvou Empo@ritevoey Ot
gueAdev 'Inools anobvrioketv UmeEp Tod €Bvoug,

éviautod: noun, genitive singular masculine <éviavtdg
a year

énpogntevoev: verb, 3rd person aorist active indicative singular < tpogntedw
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to prophesy

John 11: 52
Kal oVy UTEp T0o0 €0voug uovov, aAN Tva kal ta tékva tob B0 ta dieokopmiopéva
ouvayayn ig €v.
dieckopmiopéva: verb, perfect passive participle accusative plural neuter < diaokopmilw
to scatter, separate, squander

John 11: 53
&’ €kelvng ovv TG Nuépag EPovAeboavto Tva AToKTEIVWOLY aLTHV.

¢PovAevoavro: verb, 3rd person aorist middle indicative plural <povAevopat
to take counsel, deliberate, resolve

John 11: 54
‘0 00V 'Incod¢ oVKETL mappnoiq mepiendtel év tolg Tovdaiolg, GAAX dnAAOev ékelbev £ig TV
XWpav €yyug Tiig €pripov, €ig E@paip Aeyopévnv mOALY, KAKET EUELVEV HETA TOV LABNTOV.

ovkétt: adverb < ovkétt
no more, no longer, no further, opp. oUnw (not yet)

nappnoiq: noun, dative singular feminine < nappnoia
boldness, confidence

¢ke10ev: adverb < ékel0ev
there, thence, from that place

XWpav: noun, accusative singular feminine < xwpa
a country

€YYUG: preposition < €yyog
near

épnuov: adjective, genitive singular feminine < é€pnuog
a desert, wilderness

"E@paly: noun, accusative singular masculine <’E@paiu
Ephraim

KAKel: conjunction < kKAkel
John 11: 55

"Hv 8¢ €yyug T6 tdoya Tdv Tovdaiwv, kal dvéPnoav moAlol €ig TepoosdAvpa £k THG XWPAG
PO TOD Ao TV Ayvicwoly EXVTOUG.

€yYyvg: adverb < éyyig
near

Tdoya: noun, nominative singular neuter <mndoya
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passover (indeclinable)

XWPag: noun, genitive singular feminine < xwpa
a country

npo: preposition < mpd
before (gen)

mdoya: noun, genitive singular neuter <mndaoya
passover (indeclinable)

ayviowotv: verb, 3rd person aorist active subjunctive plural < ayvi{w
to purify, cleanse from defilement

John 11: 56
€ffitouv oLV TOV 'INcodv kal EAeyov peT’ GAANAwWY €v T) iep® eotnkdteg Ti dokel ly; 0Tt
oL un €AOn €ic v €opTny;
€opTrv: noun, accusative singular feminine < ¢optn
a feast

John 11: 57
dedwkeloav 8¢ ol dpxlepelc Kat ol dapioaiot EVTOAXG tva v TI¢ YV ToD €0TLV unvoot,
OMWC MACWOLV AUTOV.

1o0: adverb < oD
where? whither?

unvoon: verb, 3rd person aorist active subjunctive singular < unvow
to make known, report, inform

mdowolv: verb, 3rd person aorist active subjunctive plural <mdlw
to take

John12:1
‘0 00V 'Incodg mpd E€ uep@v T0d mdoya AABev gic Bnbaviav, mov Av Adlapog, dv fyeipev
€k vekp®V 'Incodq.
Tpo: preposition < mpd
before (gen)

£€: adjective, genitive plural feminine < €€
six

Tdoxa: noun, genitive singular neuter <ndoxa
passover (indeclinable)

BnBaviav: noun, accusative singular feminine <Bnfavia
Bethany
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Aalapog: noun, nominative singular masculine < Ad{apog
Lazarus

John 12: 2
gnoinoav ovv abT® delnvov €kel, kal 1] MdpOa dinkdvel, 6 de Adlapog €1 NV €k TOV
AVOKEWPEVWV OLV AOTR”

detnvov: noun, accusative singular neuter < deinvov
a supper

Mdp6a: noun, nominative singular feminine <MdpOa
Martha

dinkodver: verb, 3rd person imperfect active indicative singular < diakovéw
to wait upon, serve

Aalapog: noun, nominative singular masculine < Adlapog
Lazarus

avakelpévwv: verb, present middle participle genitive plural masculine < dvdkeipon
to recline (at meals)

John 12: 3
1) 00V Mapidu Aafoboa Aitpav udpov vépdov miotikfic moAvtipov fidenpev Todg ndédag Tod
'Inood kai e€éuadev taic Opi&lv avtiig Tovg Tddag avtod: 1 O¢ oikia EMANPwWON €K TG doufg
T00 pvpov.
Mapriap: noun, nominative singular feminine <Mapidy

Altpav: noun, accusative singular feminine < Aitpa
a (Roman) pound

uvpov: noun, genitive singular neuter <uvpov
ointment, perfume

vapdov: noun, genitive singular feminine <vdpdog
spikenard, oil of nard

motikfiG: adjective, genitive singular feminine < motikdg
genuine, pure

noAvtipov: adjective, genitive singular feminine <moAUtipog
very precious, costly, valuable

AAenpev: verb, 3rd person aorist active indicative singular < dAgipw
to anoint

¢&éuagev: verb, 3rd person aorist active indicative singular < éxudoow
to wipe dry

Bp1€iv: noun, dative plural feminine < 6pi€
a hair
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dopfig: noun, genitive singular feminine < doun
a smell, aroma, fragrance

pOpov: noun, genitive singular neuter < popov
ointment, perfume

John 12: 4
Aéyet 8¢ Tovdag 6 TokapiwTng €i¢ TOV uabNTOV adTod, 6 PEA WV adTOV Tapadiddvar

"Tovdag: noun, nominative singular masculine <’Iovdag

Judas, Judah

‘[oKapLwTNG: houn, nominative singular masculine <’Tokapidtng

John 12:5
A& ti To0to TO Hopov oUK Empddn Tprakooiwv dnvapiwv kal £366n Ttwyoig;
popov: noun, nominative singular neuter < uvpov

ointment, perfume

énpadn: verb, 3rd person aorist passive indicative singular < mmrpdokw
to sell

Tprakociwv: adjective, genitive plural neuter < tplakdoior
three hundred

dnvapiwv: noun, genitive plural neuter <3dnvapiov
a denarius

ntwxoig: adjective, dative plural masculine <mtwydg
poor; poor man (as a noun)

John 12: 6
ginev 8¢ To0TO 0UY OTL TEPL TOV TTWXAV EUEAEV aOT®, GAN T KAEMTNG NV KAl TO
yAwoodkopov Exwv ta BaAAdueva éRdotalev.

ntwyx®v: adjective, genitive plural masculine < ntwydg
poor; poor man (as a noun)

guelev: verb, 3rd person imperfect active indicative singular < péAet
it is a care

KA€MTNG: noun, nominative singular masculine <kAéntng
a thief

YAwoodkopov: noun, accusative singular neuter <yAwoodkopov
a money-box

¢Pdotalev: verb, 3rd person imperfect active indicative singular < faotdlw
to bear, carry
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John 12: 7
glnev oLV 0 'INool¢ "A@ec abthy, tva €ig TV Nuépav tod évtagiacuod pov tnpnon adtod”

gvtaglaopol: noun, genitive singular masculine < évtag@iaoudg
preparation for burial, burial

John 12: 8
TOUG TTWYOUE Yap TAvToTe EXeTe HeD’ EAUTQV, EUe O OV TAVTOTE EXETE.
ntwyovg: adjective, accusative plural masculine < ntwydg

poor; poor man (as a noun)

ndvrorte: adverb < ndvrote
always

ndvrorte: adverb < ndvrote
always

John 12: 9
"Eyvw o0V 8xAog ToAUG £k TV Tovdaiwv 8Tt €Kel €oTiy, Kai NABoV 00 d1& TOV Incodv
uévov, aAN tva kai tov Adlapov 10waotv OV RYEIPEV €K VEKPQV.
Adlapov: noun, accusative singular masculine < Ad{apog
Lazarus

John 12: 10
¢PovAedoavto 8¢ ol dpxepels Tva Kal TOV Adapov AToKTEIVWOLY,

¢PovAevoavro: verb, 3rd person aorist middle indicative plural <povAevopat
to take counsel, deliberate, resolve

Adalapov: noun, accusative singular masculine < A&apog
Lazarus

John 12: 11
&t moAAoi 8’ adtov Umfjyov t@v Tovdaiwv kai Eniotevov €ig TOV Tnoodv.

There are no rare words in this verse.
John 12: 12

Tfj énavplov 6 SxAog TOAVG 0 EABWV €ig TNV €0pThV, AKOVGAVTEG OTL €pXeTal O Inooig €ig
‘TepoodAvpa,

gnavpiov: adverb < énavpilov
on the morrow, on the next day

€opTrv: noun, accusative singular feminine < ¢optn
a feast
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John 12: 13
E\aPov ta Pata TV @orvikwyv kai EERABoV gig UdvTnoy avTd, Kal ékpadyalov: ‘Qoavvd,
€VAOYNUEVOG O €pXOUEVOG €V dvOpatt kuplov, kal O PaciAevg tod TopanA.
Paio: noun, accusative plural neuter < Bdiov
a palm branch

@owikwv: noun, genitive plural masculine < @oivi€
a palm tree, palm branch

UmdvTnolv: noun, accusative singular feminine < vmdvtnoig
a going to meet

ékpavyalov: verb, 3rd person imperfect active indicative plural <xkpavydalw
to cry out

‘Qoavva: particle < woavva
hosanna (save, we pray)

gvAoynuévog: verb, perfect passive participle nominative singular masculine <g0Aoyéw
to bless

John 12: 14
eVpwvV 8¢ 0°INcolG dvapiov Ekabioev € abTO, KABWG E0TLY YEYPAUUEVOV”

dvdplov: noun, accusative singular neuter < évapiov
a young donkey

ékabioev: verb, 3rd person aorist active indicative singular <«ka®i{w
to seat, sit

John 12: 15
M1 @oPod, Buydtnp Ziwv idov 0 PactAedg cov Epxetat, kabuevog £t t@Aov Gvov.

Buydtnp: noun, vocative singular feminine < 6uydtnp
a daughter

T10)V: noun, genitive singular feminine < Ziwv
Zion

n®Aov: noun, accusative singular masculine <n@®Aog
acolt

dvou: noun, genitive singular feminine < 8vog
an ass, donkey

John 12: 16
tabta 00K &yvwoav abtod ol yadntal to tpdTov, GAN Ste £d0&dodn 'Inoolc téte
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guvriodnoav 8t tabta Av &’ adTd yeypappéva kal tadta énoinoav avtd.

guvriodnoav: verb, 3rd person aorist passive indicative plural <upvriokouat
to remember

John 12: 17
EUAPTUPEL 0DV 0 OXA0G O OV HeT’ avTOD OTe TOV AdapoV EPWVNGEV €K TOD UVNUELOL Kal
NYELPEV AUTOV €K VEKPQV.
Adlapov: noun, accusative singular masculine < Ad{apog

Lazarus

€pwvnoev: verb, 3rd person aorist active indicative singular < @wvéw
to call

Uvnuelov: noun, genitive singular neuter < uvnueiov
a tomb, monument

John 12: 18
d1x todto Kat vmrvTnoev abT® O GxA0G 8Tt fikovsav ToDTO ADTOV TEMOINKEVAL TO CNUETOV.

vmnvnoev: verb, 3rd person aorist active indicative singular < Omavtdw
to meet

John 12: 19
ol 00V @aPLoaToL EIMAV TPOG EAVTOVG" OEWPETTE OTL OVK WPEAETTE 0VIEV” 10€ O KOOHOG OTioW
a0ToD AMHAOeV.

weAeite: verb, 2nd person present active indicative plural < G@eAéw
to help, aid

ide: particle < ide
see! behold!

omiow: preposition < omiow

behind, after (gen)

John 12: 20
"Hoav 8¢ “EAANVEG Tiveg €k T@V dvaPatvéviwy iva Tpookuviowoly v T £0pTh’

“EAANVEG: noun, nominative plural masculine < “EAAnv
a Greek

£0ptij: noun, dative singular feminine < ¢optr]

a feast

John 12: 21
00T01 00V TPocfiAfov PiAinmw T® &rd Bnboaidd thg Tahlaiag, kai fpdtwy adTdv
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Aéyovteg Kupie, Béhopev Tov Incodv 10elv.
O1Ainnw: noun, dative singular masculine < ®{Airmog

Philip

BnOoaida: noun, genitive singular feminine <Bn0oaidd
Bethsaida

John 12: 22
gpxetat 0 @iimmog kol Aéyer T@ AvOpéq: Epxetar Avpéag kal dIAmmog "kal Aéyovotv T@
'Incod.
®iAimnog: noun, nominative singular masculine < ®iAnmog
Philip

'Avdpéaq: noun, dative singular masculine <’Avdpéag
Andrew

'Avdpéag: noun, nominative singular masculine <’Avdpéag
Andrew

®iAmnog: noun, nominative singular masculine < ®iAnmog
Philip

John 12: 23
0 8¢ "Inood¢ dmokpivetatl avtoig Aéywv: 'EARALOev 1) Gpa tva doaodij 0 vidg Tob dvBpwmov.

There are no rare words in this verse.

John 12: 24
QunV Gunv Aéyw OUlV, Eav Ur| 0 KOKKOG TOD 61TOUL TTECWV £1§ TV YAV &rtofdvr, adTtog udvog
UEver €av O¢ amoBdvT], TOADV Kapmov QEpEL.
KOKKOG: noun, nominative singular masculine <«kéxkog
a grain, seed

oitov: noun, genitive singular masculine < ¢itog
wheat

John 12: 25
0 IAQV TtV PuxTv a0Tol &oAAVEL ATV, Kal O Uo®@V THV YPuxnv avtod €V TG KOOUW
TOUTW €i¢ (wNV aiwviov eUAGEeL avTHV.
@I\QV: verb, present active participle nominative singular masculine < @iAéw
to love

Uio@v: verb, present active participle nominative singular masculine < picéw
to hate

@UAGEet: verb, 3rd person future active indicative singular < @uAdoow
to guard, keep
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John 12: 26
gav €pol tig drakovij £pol akoAovOeitw, Kat Gmov iyl £yw €kel kal 6 J1dkovog 0 oG Eotat’
€4V TIG €U0l d1aKOVf] TIUNoEL ADTOV O TIaTHp.
drakovij: verb, 3rd person present active subjunctive singular < diakovéw
to wait upon, serve

d1dkovog: noun, nominative singular masculine < didxovog
a servant, administrator, deacon

dakovij: verb, 3rd person present active subjunctive singular < diakovéw
to wait upon, serve

nipnoet: verb, 3rd person future active indicative singular < tipdw
to honor

John 12: 27
NGV 1} PuXH HOV TETAPAKTAL, KAl TL £IMW; TETEP, 0DGOV UE €K THG WP TavTNG. GAAX Sk
t00to NABOV £ig TNV Dpav TavTnyv.

tetdpakrtat: verb, 3rd person perfect passive indicative singular < tapdoow
to trouble

John 12: 28
ndtep, 666V cov O voua. HABeV ovV @wvT €k ToD ovpavoD: Kai £66&aca kai TaALy
do&dow.

There are no rare words in this verse.
John 12: 29

6 00V 8xAog 6 £otag kai dkovoag EAeyev PpovTrv yeyovévar EAAot Edeyov: "Ayyehog adT®
AeAdANKev.

Ppovtnv: noun, accusative singular feminine <Bpovtr
thunder

John 12: 30
amekpiOn 'Incodg kai ginev: OO Ot €ue N v aUth yéyovev AN 6’ DUAG.
There are no rare words in this verse.
John 12: 31
VOV Kpioig €otiv T0D Kdopov TouTov, VOV O GpxwV ToD KdoUoL ToUTOL EKPANOrceTAL EEW"

Kpiolg: noun, nominative singular feminine < pioig
judgment

&pxwv: noun, nominative singular masculine < &pxwv
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aruler

John 12: 32
KAyw €av LPWO® €k THG YAG, TavTag EAKVGW TPOG EUAVTOV.

VPwO®: verb, 1st person aorist passive subjunctive singular < OYdw
to lift up, exalt

€AKUow: verb, 1st person future active indicative singular < éAkw
to drag

€uautov: personal pronoun, accusative singular masculine < éuavtod
of myself

John 12: 33
t0070 3¢ EAeyev onuatvwy moiw Bavdatw fueAlev drobvriokety.

onuaivwv: verb, present active participle nominative singular masculine <onpaivw
to indicate, signify

noiw: interrogative/indefinite pronoun, dative singular masculine < molog
what sort of? what?

John 12: 34
dmekpidn oOv adT® 6 ExAog ‘Huels Axovoauev ék Tod vouou 8Tt 6 Xp10Tdg uével gic TOV
al@va, kal TG Aéyeig ob 8t del DPwOfvat TOV VIOV ToD dvBpWToL; Tic 0TIV 0UTOG O LIOG
T00 avOpwmov;

vYwOTvar: verb, aorist passive infinitive < 0{ow
to lift up, exalt

John 12: 35
€lmev o0V adTo1G 6 TNood¢ "ETt UikpOV Xpdvov TO QG &V UUTV £0TIV. TEPITATEITE WG TO PG
Exete, va un okotia UG KaTtaAdPn, Kai 0 TePLTAT@V €V T 0KOTiQ OVK 0idev oD UmdyeL.

uikpov: adjective, accusative singular masculine < uikpdg
small, little

okotia: noun, nominative singular feminine <okotia
darkness

kataAdPn: verb, 3rd person aorist active subjunctive singular < kataAappdavw
to overtake, apprehend

okotiq: noun, dative singular feminine < okotia
darkness

no0: adverb < oD
where? whither?
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John 12: 36
WG TO PG EXETE, TOTEVETE €1¢ TO PAG, Tvat Liol wTOC Yévnobe. Tabta éAdAnoev 'Tnoodg,
Kol AneAOwV €kpLPN &L AOTQV.
€kpOPn: verb, 3rd person aorist passive indicative singular <kpVntw
to conceal

John 12: 37
tooadta 6¢ avTod onuela temotnkdTog EUnpocdev aVTOV 0UK EmicTeVOV €ig AVTAV,

tooalta: demonstrative pronoun, accusative plural neuter <toco0tog
so great, so much; so many (plural)

gunpocBev: preposition < Eunpocbev
in front of, before (gen)

John 12: 38
tva 6 Adyog 'Hoatov tod mpo@ritov TAnpwdi Ov einev: Kopie, tig €niotevoey Tfj dKof NUAV;
Kal O Ppaxiwv kupiov tivi dnekaAvedn;
"Hoatov: noun, genitive singular masculine < Hoatog
Isaiah

akofj: noun, dative singular feminine < dkon
hearing; a report, news

Ppaxiwv: noun, nominative singular masculine < payiwv
the arm

anekaAO@ON: verb, 3rd person aorist passive indicative singular < drokaAdmTw
to reveal

John 12: 39
d1& to0To 0VK NdUVavTo moTevELY OTL TAAY €inev "Hoatlag:

"Hoatag: noun, nominative singular masculine < Hoofog
Isaiah

John 12: 40
TeTOPAWKEV abTOV TOUG 0POaAUOVG KAl EMWPWOeV aLTAOV TV Kapdiav, Tva un idwaotv toig
dpOaAoTg kal vorjowotv Tfj kapdia kal oTpap®oty, kai "dcopat adTovg.

Tetv@Awkev: verb, 3rd person perfect active indicative singular <tupAdw
to blind, to make blind

Enwpwoev: verb, 3rd person aorist active indicative singular < nwpdw
to harden
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vonowaotv: verb, 3rd person aorist active subjunctive plural <voéw
to understand

otpag®otv: verb, 3rd person aorist passive subjunctive plural <otpépw
to turn

idoouat: verb, 1st person future middle indicative singular <idouat
to heal

John 12: 41
tabta einev "Hoatag 8t €idev thv 86&av adtod, kai EAdANcev mepi abTod.

"Hootag: noun, nominative singular masculine <’Hootag
Isaiah

John 12: 42
OUWG HéEVTOL Kal €k TOV dpxOvTwv ToAAol éniotevoav €ig avTdV, GAAX d1d Tovg Papioaiovg
oUX WHOAGYOULV TVa [r] ATTOGLUVAYWYOL YEVWVTAL,
Ouwg: adverb < Suwg
yet, nevertheless

pévrot: conjunction < uévrot
yet, however

apxOvtwv: noun, genitive plural masculine < dpxwv
aruler

wuoAdyovv: verb, 3rd person imperfect active indicative plural < opoAoyéw
to confess, profess

anocvuvdaywyot: adjective, nominative plural masculine < dnosvvaywyog
expelled from the congregation, synagogue

John 12: 43
nyannoav yap trv 86&€av t@v avOpwnwv uaAiov fnep thv d6&av tob B00.

Anep: conjunction < fmep
than

John 12: 44
'Inood¢ de Expaev kal einev’ ‘O mMOTEVWV €1¢ EUE OV TOTEVEL £1G EUE GANG €l TOV TEUPAVTA
UE,

There are no rare words in this verse.

John 12: 45
Kal 0 Oewp@V e Oewpel TOV TEUPAVTA YE.



Defining all words in these verses used less than 50 times. Page 122

There are no rare words in this verse.

John 12: 46
EYW QPQG €1¢ TOV KOoUOV EANALOQ, Tva TAG O TIOTEVWV €1 EUE €V Tf) OKOTIQ Ur| MLV

okotiq: noun, dative singular feminine < oxotia
darkness

John 12: 47
Kal v Ti¢ Lo GKOVGH TV PNUATWYV Kol uf UAGEN, £y o0 Kpivw avtdv, oL yap NABov
va kpivw TOV K6opoV GAN TV 6Wow TOV KOGHOV.
@UAGEN: verb, 3rd person aorist active subjunctive singular < puAdoow
to guard, keep

John 12: 48
0 GOeT®V £ug Kol un AauPavwv Td pRpatda pov £xel Tov kpivovta adTév: 6 Adyog Ov
EAGANGA EKETVOG KPLVET AVTOV €V T E0XATI NUEPQ
aBet@v: verb, present active participle nominative singular masculine < dfetéw
to reject

John 12: 49
0Tt éyw €€ Euavtol ok EAGAN o, GAN’ O TEUPAG Ue TTaTHP a0TOG Uot EVTOANV dEdwKeV Ti
einw kai ti AaArjow.
guautol: personal pronoun, genitive singular masculine <éuavtod
of myself

John 12: 50
Kal 01da &t1 1} €vToAr] avtod {wr| aiwvidg €0Tiv. & 00V £y AaA®, Kabwg elpnkév pot 6
nathp, oUTWG AaAR.

There are no rare words in this verse.

John13:1
Tpod 8¢ TG £opThig ToD Tdoxa i8¢ 6 'Tnoodg 8Tt AABeV avTod 1 Kpa Tva uetaPfi ék Tod
KOGHOV TOUTOL TPOG TOV TATEPA AyamNoag Tovg idioug Toug v TH KOO €1 TENOG
Nydnnoev avTovg.

[1po: preposition < mpd
before (gen)

£0pTiC: noun, genitive singular feminine < &optr
a feast

Tdoya: noun, genitive singular neuter <mndoya
passover (indeclinable)
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petapii: verb, 3rd person aorist active subjunctive singular < petapaivw
to depart

Té\0G: noun, accusative singular neuter < télog
end

John 13: 2
Kal deimvouv yvouévou, Tob draPfdrov 1dn BePAnkdtog i¢ Thv kapdiav tva tapadol avtdv
Tovda¢ Zlpwvog ToKaplwtov,
deinvou: noun, genitive singular neuter < deinvov
a supper

dafdAov: adjective, genitive singular masculine < didfoAog
slanderer, accuser, the Devil

"lovdag: noun, nominative singular masculine <’Tovdag

Judas, Judah

"[oKApPLWTOL: noun, genitive singular masculine <’lokapiwtng

John 13: 3
€1dwg 6T mavTa EdwKeV AT O TATNP £1¢ TAG XETPAG, Kal 8T &1 000 EEAAOEV Kal TTpdg TOV
Oeov mdyet,

There are no rare words in this verse.
John 13: 4
gyeipetat €k To0 delmvou kal tibnowv ta ipdtia kot AaPwv Aévtiov dié{woev EQuToV”

deimvou: noun, genitive singular neuter < detnvov
a supper

Aévtiov: noun, accusative singular neuter <Aévtiov
linen cloth, towel

diéCwoev: verb, 3rd person aorist active indicative singular <&alwvvout
to gird about, put on

John 13: 5
elta BaAAer Gdwp €ig ToV vintipa, kal fip€ato vintelv Tovg nodag TV uadntdv kal
EKUdooev T@ Aevtie ® v S1ewoUEVoq.

gita: adverb < gita
then

vintiipa: noun, accusative singular masculine <virtrip
a wash basin

vintewv: verb, present active infinitive < vintw
to wash
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ékpdooelv: verb, present active infinitive < éxudoow
to wipe dry

Aevtiw: noun, dative singular neuter <Aévtiov
linen cloth, towel

deCwopévog: verb, perfect middle participle nominative singular masculine < da{wvvow
to gird about, put on

John 13: 6
€pyetat o0V mpdg Zipwva Métpov. Aéyet adt®: Kipie, 60 pov vintelg tovg médag;

vinteig: verb, 2nd person present active indicative singular < vintw
to wash

John 13: 7
anekpidn 'Inoolg kat einev adT®: "0 £yw mo1d 6L 0VK 0idag dptl, yvwon d¢ peta tadta.

dptu: adverb < &pti
now, just now

John 13: 8
Aéyet avT® MéTpog: OO un viPng pov tovg odac i TOV ai@va. anekpidrn Tnoodg avt®: "Edv
un viyw og, oUk €xelg U€pog UeT’ EUOD.
viyne: verb, 2nd person aorist active subjunctive singular < vintw
to wash

vipw: verb, 1st person aorist active subjunctive singular < virntw
to wash

U€pPOG: noun, accusative singular neuter < pépog
a part

John 13: 9
Aéyet abT® Zipwv TEtpog Kopie, un todg modag pov pdvov GAAG Kal Tag XETPAG KAl TV
KEQAANV.

There are no rare words in this verse.
John 13: 10

Aéyet avT® 0 'Incodg ‘O AeAovuévog oUk €xel xpeiav el pr) Toug médag viYachat, GAN’ €otiv
KaBapog 6Aog’ kal LUETG kabapol éote, GAN” 0UX1 TAVTES.

Aelovpuévog: verb, perfect middle participle nominative singular masculine <Aodw
to bathe, to wash

Xpetav: noun, accusative singular feminine < xpeia
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aneed

vipaoBat: verb, aorist middle infinitive < vintw
to wash

kaBapog: adjective, nominative singular masculine < kaBapdg
clean

kabapoti: adjective, nominative plural masculine < kafapdg
clean

John 13: 11
Noet yap tov mapadiddvra avtdv: dix todto einev 6t OUXL mavteg kabapoti €ote.

kaBapol: adjective, nominative plural masculine <kaBapdg
clean

John 13: 12
“Ote ovv Evidev ToUG TddaG adT@V Kol EAafev Ta ipdTia avTol Kal dvéneoev, TaAy ginev
a0TO1¢" TIVWOKETE TL TEMOINKA VUTV;

évipev: verb, 3rd person aorist active indicative singular < vintw
to wash

avéneoev: verb, 3rd person aorist active indicative singular < dvanintw
to recline

John 13: 13
UUETG wVETTE pe ‘O d1ddokadog kai ‘O kUP1og, Kal KAADG AéyeTe, elul ydp.

QwVELTE: verb, 2nd person present active indicative plural < @wvéw
to call

KaA®¢: adverb < kaAdg
well

John 13: 14
€l 00V €yw EviPa PGV Toug TEdAG O KUPLOG Kat O d1ddoKaAog, Kal DUELS dpeilete AAANAwY
vintewv toug mddac

évipa: verb, 1st person aorist active indicative singular < vintw
to wash

Opeilete: verb, 2nd person present active indicative plural < o@eilw
to owe, ought

vintewv: verb, present active infinitive < vintw
to wash
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John 13: 15
Unéderypa yap €dwka DUV tva kabwg Eyw Emoinoa DUIV Kal LUEIG TOLTTE.

vndderypa: noun, accusative singular neuter < vmdderypa
a copy, example

John 13: 16
QunVv dunv Aéyw vulv, ovk €0ty doDA0G pellwv tod kupiov avtol 00d¢ dmdotolog ueilwv
T00 TEUPAVTOG aUTOV.

There are no rare words in this verse.
John 13: 17
el tabta oidarte, pakdpiol €0Te v oL TE AVTA.
There are no rare words in this verse.
John 13: 18

00 Tepl TEvTWV VUGV Aéyw: £yw oida tivag éEeledunv: AN Tva 1 ypaen TAnpwdi ‘0
TPWYWV U0V TOV APTOV EMAPEV €T EUE TNV TTEPVAV AVTOD.

e€ehe€aunv: verb, 1st person aorist middle indicative singular < ékAéyouat
Ypagr): noun, nominative singular feminine <ypapn
a writing, Scripture

TpWYywV: verb, present active participle nominative singular masculine < tpdyw
to gnaw, crunch, eat

énfipev: verb, 3rd person aorist active indicative singular < énaipw
to lift up

TTéPVaV: noun, accusative singular feminine <ntépva

the heel

John 13: 19
&’ dpti Aéyw OUTV TTpod To0 yevéaDat, Tva motevonte Stav yévntat 8Tt €y iyt

dptu adverb < dptt
now, just now

TpO: preposition < wpd
before (gen)

John 13: 20
AUV Gunv Aéyw vuty, 0 AapPavwv dv tiva téupw eue AauPdvet, o6 d¢ €ue Aaupavwy
Aappdaver tov mEuPavta pe.

There are no rare words in this verse.

John 13: 21
Toadta einwv 0 'Incod¢ €TapdyOn T® TVELUATL Kol EUAPTUPNOEV KA1 EITEV: AUNV dunv Aévw
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Opiv 811 €1 €€ U@V Tapadoet ye.

gtapay0n: verb, 3rd person aorist passive indicative singular < tapdoow
to trouble

John 13: 22
gPAemnov ei¢ GAAAAoLC ol padntai dropovuevor epi tivog Aéyet.

anopovuevot: verb, present middle participle nominative plural masculine < dnopéw
to be at a loss, be perplexed

John 13: 23
NV AVaKeIPeEVOG €1¢ €k TOV HaBNT®OV a0ToD €V T@ KOATw T0D 'INcod, Ov Nydna 6 'Incodg’

avakeipevog: verb, present middle participle nominative singular masculine < avaxetpon
to recline (at meals)

KOATW: noun, dative singular masculine < k6Amog
a bosom, breast

John 13: 24
veLEL 00V ToUTW Zipwv Tétpog mubéobat Tig av £in mepi o0 Aéyet

vevet: verb, 3rd person present active indicative singular < vedw
to nod, beckon (as a sign)

nvbéabar: verb, aorist middle infinitive < muvO&vouat
to inquire

John 13: 25
AVATECWV €KETVOG 0UTWG €Ml TO 0T00¢ ToD 'Tnool Aéyel abt®" Kipie, Tic €oTLv;

avaneowv: verb, aorist active participle nominative singular masculine < dvamnintw
to recline

otf|fog: noun, accusative singular neuter < otfjfog
the breast, chest

John 13: 26
amokpivetal 0 'Incod¢ "EKEIVOC €0Tv @ £Yw Bdpw T0 Pwuiov Kal dwow avtd’ PAPag ovv To
"Yowuiov didwaorv Tovdq Tipwvog "lokaprdtov.

Paw: verb, 1st person future active indicative singular < pdntw
to dip

Pwpiov: noun, accusative singular neuter < {wuiov
a fragment, morsel, small piece of bread

Papag: verb, aorist active participle nominative singular masculine < pdntw



Defining all words in these verses used less than 50 times. Page 128

to dip

Ywuiov: noun, accusative singular neuter < pwpiov
a fragment, morsel, small piece of bread

"lovdq: noun, dative singular masculine <’To0dag

Judas, Judah
"loKapLOTOL: noun, genitive singular masculine <’Iokapiwtng

John 13: 27
Kal HeTd TO Pwpiov tote ioABeV €ig €keTvov O Tatavag. Aéyet ovv avt® O Incodg’ "0
TO1€1G TOiNoOV TAX1O0V.

Pwuiov: noun, accusative singular neuter < wuiov
a fragment, morsel, small piece of bread

Tatavag: noun, nominative singular masculine < Zatavag
Satan

tayiov: adjective, accusative singular neuter comparative < tdyiov
more quickly

John 13: 28
T00TO 8¢ 0VJELC EYVw TV AVAKEIUEVWVY TPOG Tl EIEV AVTH”

avakelpévwy: verb, present middle participle genitive plural masculine < dvakeiuat
to recline (at meals)

John 13: 29
TIVEG Yap €30K0LV, el TO YAwooOKopov gixev Tovdag, 0Tt Aéyel avt® 6 'Inoodg Aydpacov
WV Xpelav EXOUEV €ig TNV £0pTHV, T TOIG TTWXOIG Tva T1 OY.
émel: conjunction < €mel
when, since

YAwocékopov: noun, accusative singular neuter <yAwocékouov
a money-box

‘lovdag: noun, nominative singular masculine <’To0dag

Judas, Judah

‘Aydpacov: verb, 2nd person aorist active imperative singular < dyopdlw
to buy

Xpelav: noun, accusative singular feminine < xpeia
aneed

£0pTNV: noun, accusative singular feminine < éoptn
a feast
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ntwyoic: adjective, dative plural masculine < ntwydg
poor; poor man (as a noun)

John 13: 30
AaPwv ovv o Pwuiov Ekeivog EERABeV 000G, v 8¢ VUE.

Ywpiov: noun, accusative singular neuter <ywuiov
a fragment, morsel, small piece of bread

John 13: 31
“Ote 00V £ERADeV Aéyel 'Incolg NOv €80Edabn 6 vidg ToD dvBpdmov, kai O 0£0¢ £60Eda0 év
avTR”

There are no rare words in this verse.

John 13: 32
€1 0 0e0¢ €80E3cON £v aUT®, Kal 6 B0 doEdoel aLTOV £V aLTY, Kal eVOVG do&doel avTOV.

There are no rare words in this verse.

John 13: 33
tekvia, £T1 pikpov ued’ DudV iyt NTroeté pe, kol kKabwg eimov toig Tovdaioig 6t “Omov
£y® UTAyw LUETG 00 dUvaobe EABET, kai LTV Aéyw dpTL.
tekvia: noun, plural neuter < tekviov

a little child

Hikpov: adjective, accusative singular neuter < uikpdg
small, little

dpte: adverb < dptt
now, just now

John 13: 34
EvtoAnv kaviv dldwut v tva &yamndte GAARAOULG, kKaBwg Aydmnoa VUG Tva Kal DUELS
dyamdte AAARAoug.

kawvr|v: adjective, accusative singular feminine <xovdg
new

John 13: 35
€V TOUTW YVWOOoOVTAL TAVTEG Tt ol abnTal £0Te, £Xv Qydmnv éxnte €v GAARAOLG.

There are no rare words in this verse.
John 13: 36

Aéyer abT® Tipwv Métpog Kopie, mod Undyelg; dnekpibn Incodg: “Onov vndyw ov dvvacal
pot vOv akoAovBficat, dkoAovBroeig 8¢ Votepov.

1o0: adverb < oD
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where? whither?

Uotepov: adjective, accusative singular neuter comparative < Gotepov
later, second; finally, last of all

John 13: 37
Aéyet avT® 6 Métpoc Kopie, dik ti 00 dUvapai oot dkoAovbficat dptt; TV Puxfv pov UEp
000 Orow.
&pti: adverb < &pti
now, just now

John 13: 38
arokpivetat 'Inoo0¢ TV Puxnv cov mep Euod ONoELg; AUV Gunv AEyw 601, 00 Un GAEKTWP
pwvrion £wg o &pvrion ue Tpic.
GA€kTwp: noun, nominative singular masculine < dAéktwp
a cock

ewvnon: verb, 3rd person aorist active subjunctive singular < pwvéw
to call

apvnon: verb, 2nd person future middle indicative singular < &pvéopat
to deny

Tpig: adverb < tpig
thrice

John 14: 1
M1 tapaccésbw LUV 1] kapdia: moTeVeTE €ig TOV BdV, Kal €1¢ Eue moTEVETE.

tapaccéaw: verb, 3rd person present passive imperative singular < tapdoow
to trouble

John 14: 2
v Tfj oikig To0 matpdg pov poval toAAai eioiv’ €1 d¢ un, eimov av LUlv Gti Topevopat
£TOIUAONL TOTOV DYIV®
povai: noun, nominative plural feminine <uovn
a dwelling-place, abode, room

etowpdoat: verb, aorist active infinitive < éroipdlw
to prepare

John 14: 3
Kal €av Topevd® Kal ETOIUAowW TOTOV LUTV, TTAALY €pXopat Kal mapaAfupopat DUAG TPOG
gUauTdV, Tva 6mov iyl €yw Kai LUEI NTe.

£toludow: verb, 1st person aorist active subjunctive singular < érolpdlw
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to prepare

napaAriuopat: verb, 1st person future middle indicative singular < napalappdavw
to receive, take

€uavutév: personal pronoun, accusative singular masculine < éuavtod
of myself

John 14: 4
Kal 6mov £yw Undyw oidate TV 0d6v.

There are no rare words in this verse.

John 14: 5
Aéyel abT® Owuag Kopie, o0k oidapev mod ndyelg ndg duvaueda tnv 6860V idévar;
Owuag: noun, nominative singular masculine <®wuag

Thomas

nod: adverb < oD
where? whither?

John 14: 6
Aéyet avT® 6 'Inood¢ "Eyw iyt 1] 680¢ kai 1) GAr0s1a kai 1y {wh* 00elg Epxetat Tpog TOV
TaTEPQ €1 Un O’ o,

There are no rare words in this verse.

John 14: 7
€1 EYVWKELTE g, KAl TOV TATEPX YOV GV HOELTE’ AU APTL YIVWOKETE AVUTOV Kl EWPAKATE
fadToV.
dptu adverb < dptt
now, just now

John 14: 8
Aéyer abT® PIAmnog Kopie, Se1€ov NUTV TOV TATEPX, Kol GPKET NUIV.
®i\inrog: noun, nominative singular masculine < ®{Ainnog

Philip

dei€ov: verb, 2nd person aorist active imperative singular < deikvout
to show

apkel: verb, 3rd person present active indicative singular < &pkéw
to assist, suffice

John 14: 9
Aéyet avT® 0 'Incodg TocouTw Xpovew Ued DUV it kal 00K EYyVWKAC pe, PIATRE; O
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EWPAKWG EUE EDPAKEV TOV TATEPA” TIRG 0L AEyelg” AgTEov Nulv TOV Tatépa;

TocoVtw: demonstrative pronoun, dative singular masculine < tocoGtog
so great, so much; so many (plural)

®{\unne: noun, vocative singular masculine < ®{Armog
Philip

A€iov: verb, 2nd person aorist active imperative singular < deikvout
to show

John 14: 10
0V TLoTEVELS OTL £yw €V TQ TATPL KAl O TTATHP €V EUOL 0TIV, TG PUATA & £YW Aéyw LUV AT
guautod o0 AaA®, 6 d¢ matrp €v €uol "uévwv motel Ta Epya "avToD.

guavtod: personal pronoun, genitive singular masculine < éuavtod
of myself

John 14: 11
TOTEVETE POL OTL £Yw €V TQ) TATPL KAl O TaTHp €V ol €l € pr, A T Epya aVTA TIOTEVETE.

There are no rare words in this verse.
John 14: 12

UV AUV Aéyw DUTV, O TOTEVWYV €1¢ EUE TA Epya & €Y TOLW KAKETVOG TOINOEL, Kal pellova
TOUTWV TOIACEL, OTL £y TPOG TOV TATEPA TOPEVOUAL’

Kakelvog: demonstrative pronoun, nominative singular masculine < kdxeivog
John 14: 13
Kol 8 T1 av aitronte €v T® dvduati pov tolto motrjow, iva o€acdij 6 mathp év Td LI’
There are no rare words in this verse.
John 14: 14
€4V T1L aitoNTE Pe €V TQ OVOUATI LoV £Yw TOINOW.
There are no rare words in this verse.
John 14: 15
"Eav Gyamate Ye, TOG EVTOAAG TAG EUNG THPNOETE!
There are no rare words in this verse.
John 14: 16

k&yw £pwtriow OV matépa kai AoV tapdrAntov dwoet ulv va 1} ued’ UGV eig TOV
aidva,

napdkAntov: noun, accusative singular masculine < mapdkAntog
helper, advocate
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John 14: 17
70 Tvebua thg aAndelag, 0 6 kOopog o0 dUvatat Aafelv, 6Tt o0 Bewpel adTO 0VIE YIVWOKEL
UUETS YIVWOKETE a0TO, 8Tt tap” DIV pével Kal €v LUTV "€otat.

There are no rare words in this verse.

John 14: 18
OUK Grow DUAG 0ppavolg, £pxoual Tpog DUAG.

Oppavovg: adjective, accusative plural masculine < dp@avdg
an orphan

John 14: 19
€T1 LIKPOV Kal 0 KOOUOG He OUKETL Bewpel, DUETG 0€ Bewpelte ye, 0T1 €yw (B kol DUETS (roeTe.

UikpOv: adjective, accusative singular neuter < pikpog
small, little

ovkétL: adverb < oUkéTt
no more, no longer, no further, opp. oUnw (not yet)

John 14: 20
€v €kelvn T NU€pPa YVWoeahe DUETS OTL €y €V T TTATPL UOV KA1 DUELG €V EUOL KAYW €V DUTV.

There are no rare words in this verse.

John 14: 21
0 €XwV TAG EVTOAAG OV KAl THPQV aUTAG EKETVOG €0TLV O AyaTTOV He* 0 O¢ Ayan®dv ue
ayannOnoetat OO T TATPOG HOV, KAYW AYATNOW ADTOV Kal EHPAVIcw a0TQ EHaUTOV.

guaviow: verb, 1st person future active indicative singular < é¢upavifw
to manifest, disclose

€uautov: personal pronoun, accusative singular masculine < éuavtod
of myself

John 14: 22
Aéyet adT® Tovdag, ovy 0 Tokapldtng Kopie, ti yéyovev Oti nuiv uéAAelg éupavilery
OEAUTOV Kal oUX1 T® KOOUW;

‘lovdag: noun, nominative singular masculine <’To0dag

Judas, Judah

"IoKapLOTNG: noun, nominative singular masculine <’Iokapibtng
gueavilerv: verb, present active infinitive < éugaviw
to manifest, disclose

ceautoOVv: personal pronoun, accusative singular masculine <ceavtod
of you
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John 14: 23
dmekpin ‘Inoolc kai einev adT®’ "Edv T1¢ dyand ue TOV Adyov Hov TnprioeL, Kal 6 Tathp Hov
ayamnoet abToV, Kal Tpog avToV EAevadueda Kal poviyv map’ abT® Totnoopeda.

povnv: noun, accusative singular feminine < povn
a dwelling-place, abode, room

John 14: 24
0 U dyan@v pe ToLG AGyoug Hov o0 TNpel’ Kal 0 Adyog OV GKOVETE OVK £0TIV EUOG AAAG TOD
TEUPaVTOG Ue TaTpdG.

There are no rare words in this verse.
John 14: 25
Tabta AeAGANKa DplV map’ DUTV pEVwV:
There are no rare words in this verse.
John 14: 26

0 d¢ mapdkAnTog, To mvebua to dylov 0 TEUPEL O Tathp €V T& OVOUATL Hov, EKETVOG DUAG
d186&e1 mGvTa Kl DTTOUVAGEL DUAG TAVTA & £1TOV DUTV.
TapdkAntog: noun, nominative singular masculine < mapdkAntog

helper, advocate

vnouvhoet: verb, 3rd person future active indicative singular < Omopiuviiokw
to remind, remember

John 14: 27
elpRVNV a@inut vuly, elpRvny v €unv didwut DUV 00 kKabwG O kKdouog didwaotv Eyw
didwpt LUTV. pr tapaccécbw UGV 1) kapdia unde dethidtw.
tapaccéaw: verb, 3rd person present passive imperative singular < tapdoow
to trouble

derthidtw: verb, 3rd person present active imperative singular < dgiAidw
to be cowardly, fearful

John 14: 28
NKoVGATE OTL £YW €IMOV LUTV* YTAYW Kal EpXOUaL TPOG DUAG. €1 NYXTATE U EXAPNTE GV, OTL
TopeboUaL TTPOG TOV TATEPA, OTL O TATHP UEI(WV HOV €0TLV.

There are no rare words in this verse.
John 14: 29
kol vOv elpnka IV piv yevésDat, Tva Gtav yévnral moTevonTe.

npiv: adverb < mptv
before
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John 14: 30
OUKETL TOAAX AaAnow ued’ DGV, €pxetat yap O Tod kOouov dpxwVv* Kal €V €uol oUK €xel
000€vV,

oUkét1: adverb < oUkéTt
no more, no longer, no further, opp. oUnw (not yet)

dpxwv: noun, nominative singular masculine < Gpywv
aruler

John 14: 31
GAN” Tva yv@ 6 KOopOG 8TL AYan® TOV TATEPQ, Kal Kabwg évetelAato pot O matrp oUTwg
nol®. 'Eyelpecbe, dywuev Evtedbev.

éveteiharo: verb, 3rd person aorist middle indicative singular < évtéAdopat
to command

évtedOev: adverb < évtebBev
hence, on each side, thereupon

John 15: 1
"Eyw iyt 1} Gumelog 1) GAnduvn, kal 6 Tathp Hov O Yewpyog 0TIV
dumeAog: noun, nominative singular feminine < dumnelog

vine

aAnBwvn: adjective, nominative singular feminine < &An6ivdg
TRUE

YEWpPYOG: noun, nominative singular masculine <yewpydg
a farmer

John 15: 2
AV KATjua €V Ol Un PEPOV KAPTOV aipel AT, KAl TTAV TO KAPTOV QEPOV Kabalpel avTO
o Kapmov TAglova QEp.

KAfjua: noun, accusative singular neuter < kAfjua
a vine branch

kaBaipet: verb, 3rd person present active indicative singular < kaBaipw
to make clean, clear, prune

John 15: 3
fon LUelg kabapol €ote S TOV Adyov Ov AeAdAnka LUV

kaBapot: adjective, nominative plural masculine <kaBapdg
clean
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John 15: 4
pelvate €v €uol, Kayw €v LUTV. KaBwg TO KATjHa 00 dUvatatl Kapmov PEPELV A’ EavTod €AV
un pévn €v tfi dumélw, oUtwg o0 LUEIG €V pr) €V Epol HEVNTE.
KAfjua: noun, nominative singular neuter < kAfjua
a vine branch

auméAw: noun, dative singular feminine < dureAog
vine

John 15: 5
£YW elyt 1] AumeAog, DUETG T& KANUATA. O HEVWV €V £UOL KAYW £V AVTG 0UTOG PEPEL KAPTIOV
oAUV, 6Tt XWwpig Uod 00 dUVacDE TTOLETV OVSEV.
dumelog: noun, nominative singular feminine < GumneAog

vine

kAfuata: noun, nominative plural neuter < kAfjua
a vine branch

XWpIG: preposition < xwpig
without, apart from (gen)

John 15: 6
gav ur] tig puévn €v £uot, EPANON 8w w¢ o kAU kal €ENpdvOn, kal suvdyovotv adTd Kal
€1g 10 mOp PaAAovoty Kol KaleTal.

KAfjua: noun, nominative singular neuter < kAfjuo
a vine branch

£€npdvon: verb, 3rd person aorist passive indicative singular <&npaivw
to dry up

Kaietat verb, 3rd person present passive indicative singular < kaiw
to burn

John 15: 7
€aV UEIVNTE €V €UOL KOl TA PRUATA Hov €v DUV Ueivn, 0 €av OéANTe aitrjoacde Kal yevroetal
vyt
There are no rare words in this verse.
John 15: 8
€V ToUTw £80&Aaln O matrp Hov Tva Kapmdv TOADV @EpnTe Kal yévnobe éuol padnrai.
There are no rare words in this verse.
John 15:9
KaBwg Nydnnoév pe 6 Tathp, Kayw VUG Nydnnod, Yeivate €v tf aydmnn tf euf.

There are no rare words in this verse.
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John 15: 10
€0V TAG EVTOAAG IOV TNPNONTE, UEVETTE €V Tf} AYATH U0V, KaBWG £yw TAG EVTOAXG TOD
TATPOG HOL TETHPNKA KAl HEVW avTOD €V Tf Gydm).

There are no rare words in this verse.
John 15: 11
tadTa AeAdAnka VUl Tva 1} xapd 1] €ur) v DUl 1] kad 1) xapd D@V TANpwo.
There are no rare words in this verse.
John 15: 12
AUTH €0TlV 1] €VTOAN 1) éun Tva dyandte GAARAOVG KABWE AyATTNoO VUG
There are no rare words in this verse.
John 15: 13
peilova tavtng aydmnv ovdelg Exel, Tva Tig TV YPuxny avtod 0ff OEp TV PIAwv avTod.

@IAwv: adjective, genitive plural masculine < @ilog
loving; a friend (as a noun)

John 15: 14
UUETG pidot pov €ote €av TotfiTe & €y EvTEAAouat DUTv.

@iAot: adjective, nominative plural masculine < @ilog
loving; a friend (as a noun)

évtéAopatr: verb, 1st person present middle indicative singular < évtéA\Aouat
to command

John 15: 15
OUKETL Aéyw DUAG So0Aoug, 6Tt 6 SoDA0g 0UK 01deV Ti TTOLET AVTOD O KUPLOG” LUAC O¢ elpnKa
@ilovg, 6T1 TavTa & fjKovoa Tapa ToD TATPOG LOL EYVWPLEX DUTV.

ovkétL: adverb < oUkéTt
no more, no longer, no further, opp. oUnw (not yet)

¢ilovg: adjective, accusative plural masculine < ¢@ilog
loving; a friend (as a noun)

gyvwpioa: verb, 1st person aorist active indicative singular <yvwpilw
to make known

John 15: 16
oV UUETG pe EEeNE€aaDe, GAN’ ey €€eAe€duny DUAG, Kol €0nka DUAG Tva DUl dynTe Kal
KAPTIOV QPEPNTE KAl O KAPTOG VUAV HéVY, Tva 6 TL AV aitronte Tov matépa &v T@ ovouarti
Hov 3@ LUiv.

¢€eAéEaobe: verb, 2nd person aorist middle indicative plural < éxkAéyoua
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e€elelaunv: verb, 1st person aorist middle indicative singular < ékAéyopon

John 15: 17
tadta éviéAopat bulv Tva ayandte GAARAoLG.

gvtéAopat: verb, 1st person present middle indicative singular < évtéA\Aouat
to command

John 15: 18
Ei 0 KOOUOG VUG ULOET, YIVWOOKETE OTL £UE TTPADTOV DDV UEUIONKEV.

uioel: verb, 3rd person present active indicative singular < picéw
to hate

pepionkev: verb, 3rd person perfect active indicative singular < picéw
to hate

John 15: 19
€l €k T0D kdopoL NTE, O KOoUOG &V TO 1810V £@ider 8T1 8¢ €k TOD KOOUOL 00K £0TE, GAN £y
g€eAe€aunv OUag £k To0 KOOUOL, d1d TODTO UIoET DUAG O KOOUOG.
gpiler: verb, 3rd person imperfect active indicative singular < @iAéw
to love

eZele€aunv: verb, 1st person aorist middle indicative singular < ékAéyopat
Wioet: verb, 3rd person present active indicative singular < pioéw
to hate

John 15: 20
pvnuovevete Tod Adyou o0 yw eimov Uuiv: 00k €otiv §oOAog ueilwv tod kupiov adtod: el
gue ediwEav, kal vuag Siwéovotv: el TOV Adyov pov Etrpnoav, Kai TOV DUETEPOV
TNPHoOLOLV.

uvnuovevete: verb, 2nd person present active imperative plural <pvnuovedw
to remember

€diw&av: verb, 3rd person aorist active indicative plural < diokw
to pursue, persecute

dib€ovatv: verb, 3rd person future active indicative plural < dikw
to pursue, persecute

Uuétepov: adjective, accusative singular masculine < duétepog
your

John 15: 21
AN tadta TavTa motreovety i DUAG S1a TO Gvoud pov, 8Tt 00K 0idacty TOV TEUPAVTA YE.

There are no rare words in this verse.
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John 15: 22
el un AABov kai EAdAnca avTolg, duaptiav ovk elyocav: vOv 8¢ mpdeactv oUk £xovoty Tepl
TG apapTiag avT@V.
mpdPactv: noun, accusative singular feminine < npdgaoig
a pretense, pretext

John 15: 23
0 €UE UIo@V KAl TOV TATEPA OV ULOEL.
wo®v: verb, present active participle nominative singular masculine < picéw

to hate

Wioel: verb, 3rd person present active indicative singular < pioéw
to hate

John 15: 24
€l T Epya ) €moinoa €v avToig & 00deig AAAOG €moinoeyv, apaptiov ovk giyooav: viv 3¢ kat
EWPAKAOLY KAl UEUIOTKAGLY Kol EUE Kl TOV TATEPA UOV.
peutonkaotv: verb, 3rd person perfect active indicative plural <uicéw
to hate

John 15: 25
GAN” tva TANpwOT} 0 Adyog 0 €v T@ VOuw adT@V yeypaupuévog 6tt Epionodv pe dwpedv.

"Epionodv: verb, 3rd person aorist active indicative plural < pioéw
to hate

dwpedv: adverb < dwpedv
Freely, for no purpose

John 15: 26
“Otav €A0n 6 mapdkAnTog OV €yw TEUPw LUTV Tapd To0 TATPAG, TO Tvedua ThH¢ dAnBeiag 6
TapA TOD TATPOG EKTOPEVETAL, EKETVOG UXPTUPNOEL TIEPT EUOD"

TapdkAnTog: noun, nominative singular masculine < mapdkAntog
helper, advocate

gkmopevetat: verb, 3rd person present middle indicative singular < ékmopgvopat
to go out

John 15: 27
Kal DUELG O¢ papTupelte, OTL AU &pxAiG UET’ EUoD €OTE.

There are no rare words in this verse.

John 16: 1
Taldta AeAdAnka Oulv Tva un okavdaAicdnte.
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okavdaliodijte: verb, 2nd person aorist passive subjunctive plural < oxkavdaAilw
to cause to stumble

John 16: 2
&moouvaywyous totjoovoty DUAG GAN Epxeton Opa Tva ma¢ O amoktelvag DUAS 66En
Aatpeiav mpoo@épetv T@ Bed.
amocuvaywyoug: adjective, accusative plural masculine < drocvvdaywyog
expelled from the congregation, synagogue

Aatpeiav: noun, accusative singular feminine <Aatpeia
service, divine worship

Tpoo@épetv: verb, present active infinitive < tpoo@épw
to bring to, offer

John 16: 3
Kol TO T TOLGOVGLY OTL OVK EYVWOAV TOV TATEPX OVOE EVE.

There are no rare words in this verse.
John 16: 4

GAAG TadTa AeAdAnka Uuiv Tva Stav EAOn 1 dpa adT@V uvnuoveinte adt@v 8t éyw eimov
Oulv. Tabta 8¢ Ulv €€ dpxfig oUK eimov, 6t1 ued’ DUQOV Aunv.

uvnuovevnte: verb, 2nd person present active subjunctive plural <uvnuovedw
to remember

John 16: 5
VOV 8¢ Odyw PO TOV TEUPAVTA Ue Kol 0UJELG €€ LUDV €pwTd pe: TTod LTAYELG;

[To0: adverb < oD
where? whither?

John 16: 6
GAN” 61 tabta AeAdAnKa OUTV 1) AUt erARpwKey DUV TV Kapdiav.

AOTN: noun, nominative singular feminine < A0mn
pain, grief, sorrow

John 16: 7
GAN €yw TNV GANOe1oy Aéyw DUTV, GUUEEPEL DUV Tva €yw ATEABW. €av yap un améAbw, O
TapakANTog oL pr EAON TpOg VUGG €av de TOoPeLO®, TEUPW aVTOV TPOG DUAG.
ouugépet: verb, 3rd person present active indicative singular < cuug@épw
to bring together; it is profitable

napdkAntog: noun, nominative singular masculine < napdkAntog
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helper, advocate

John 16: 8
Kol ENOWV €keTvog EAEyEet TOV kdopov mepl apaptiog Kal mepl dikatooOvng Kal epl
Kploewg'

g\éy€er: verb, 3rd person future active indicative singular < éAéyxw
to convict, reprove

Kpioewg: noun, genitive singular feminine < kpioig
judgment

John 16: 9
TEPL APapTiog Y€V, 8TL 00 TLOTEVOVOLY E1¢ EUE”

There are no rare words in this verse.
John 16: 10
Tept dtkalooUvNG O£, GTL TPOG TOV TATEPK DTIAYW KAl OVKETL DEWPETTE e’

oUkét1: adverb < oUkéTt
no more, no longer, no further, opp. oUnw (not yet)

John 16: 11
Tept O¢ kploewg, 6T O ApXwV T0D KOGUOL TOUTOV KEKPLTAL.

Kpioewg: noun, genitive singular feminine < kpioig
judgment

dpxwv: noun, nominative singular masculine < Gpywv
aruler

John 16: 12
"ETt TOAAQ €xw Oulv Aéyety, GAN’ 00 dUvaoBe Paoctdlely dptr

Paotalerv: verb, present active infinitive < Baotd{w
to bear, carry

dptu adverb < dptt
now, just now

John 16: 13
otav 8¢ €AOn €kelvog, TO mveldua thig aAnBeiag, 0dnynoet LUAG €v Th GAnOeia mdon, o0 ydap
AaAnoet @’ €avtod, GAN Goa dkovoel AaAnoeL, Kai T EpXOHEVA AvayYEAET DUiv.

odnynoet: verb, 3rd person future active indicative singular < 6dnyéw
to lead, guide, teach

avayyelel: verb, 3rd person future active indicative singular < dvayyéA\\w
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to announce, report

John 16: 14
EKETVOG €ue dodoel, 6L €k TOD £Uod Ajuetal Kail GvayyeAel DUTv.

avayyelel: verb, 3rd person future active indicative singular < dvayyéA\Aw
to announce, report

John 16: 15
navta doa €xel O Tathp EUd €oTiv: S ToDTO €imov 8Tt €k ToD €uol AauPdavel kal dvayyeAel
Oulv.
avayyeAel: verb, 3rd person future active indicative singular < dvayyéA\w
to announce, report

John 16: 16
M1KpOV Kol OUKETL OEWPETTE Y, Kal TAALY HiKpOV Kal SPeOE Ve.
Mikpov: adjective, accusative singular neuter < pikpdg

small, little

ovkétL: adverb < oUkéTL
no more, no longer, no further, opp. oUnw (not yet)

Uikpov: adjective, accusative singular neuter < pikpdg
small, little

John 16: 17
EIMAV 0VV €K TV padnt@v avtod mpog aAANAovg Ti éotiv ToOTo O Aéyel NUIV: MikpOV Kal
00 OewpelTé pe, Kol TAALY UikpoV Kal OPecdE Ue; kai “Oti DAy w TPOG TOV TATEPQ;
Mikpov: adjective, accusative singular neuter < pikpdg
small, little

Wikpov: adjective, accusative singular neuter < pikpog
small, little

John 16: 18
g\eyov ovv* T1 €01y TO0TO O A€yel Uikpdv; oK ofdapev TL AaAel.

Uikpov: adjective, accusative singular neuter < pikpdg
small, little

John 16: 19
€yvw 'Inool¢ 6Tt iBehov abTov Epwtay, Kal einev avtoig lept TovTov {nteite pet’ AAAAwWY
0T eimov: MikpOV Kat o0 Oewpelté e, Kal TaALV Hikpov Kal SPecdE pe;

Mikpov: adjective, accusative singular neuter < uikpdg
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small, little

Hikpov: adjective, accusative singular neuter < uikpdg
small, little

John 16: 20
QunVv Gunv Aéyw vulv 6Tt kKAavoete Kal Bpnvrioete DUELG, 0 d¢ kdouo¢ XaprioeTat: DUELC
Avmnbroecbe, GAN’ 1) AU DUQV €1¢ XApAV YEVAOETAL
kAavoete: verb, 2nd person future active indicative plural <kAaiw
to weep

Bpnvroete: verb, 2nd person future active indicative plural <8pnvéw
to lament, mourn, sing a dirge

AvrnOrioecBe: verb, 2nd person future passive indicative plural <Avnéw
to grieve

AOTN: noun, nominative singular feminine < A0mn
pain, grief, sorrow

John 16: 21
1 yovr) 8tav tiktn AOmmv éxet, 8t AABev 1) dpa avthic Stav 8¢ yevvAon T taidiov, oUkéTt
uvnuovevet thg OAPewg S TNV xapav 8Tt éyevvidn dvBpwmog €1 TOV KOGUOV.

tikty: verb, 3rd person present active subjunctive singular < tiktw
to give birth to

AUTnv: noun, accusative singular feminine <A0mn
pain, grief, sorrow

ovkétt: adverb < ovkétt
no more, no longer, no further, opp. oUnw (not yet)

uvnuovevet: verb, 3rd person present active indicative singular < pvnuovedw
to remember

OAlPewg: noun, genitive singular feminine < OATYng
tribulation

John 16: 22
Kol OUELG 00V VOV pev AOTtny éxete’ mdAwy 8¢ Souat DUAS, Kal xaprioetal budV 1 kapdia,
Kol TV Xapav DU®V oLJEIG aipet &g’ DudV.
AT Vv: noun, accusative singular feminine <Avmn
pain, grief, sorrow

John 16: 23
Kal €V EKELVT T UEPQ EUE OVK EPWTNOETE OVOEV" AUNV AUNV A€yw DUTV, AV TL AiTHoNTE TOV
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natépa dWoel LUTV €V T( dvOuarti Hov.

There are no rare words in this verse.

John 16: 24
£w¢ dptL oVK NTroate oLJEV €V T® dvouati wov* aitelte kol AuPecde, tva 1} xapd DUV 1
TETANPWUEVN.
dptu adverb < dptt
now, just now

John 16: 25
Tabta év moapoipionig AeAaAnka DUTv* €pxetatl Mpa GTe OVKETL €V Tapolpialg AaAnow OUiv
GAAG Tappnoia et TOD TATPOG ATAYYEARD DUIV.
napotpiaig: noun, dative plural feminine < maporuia
a proverb, parable, allegory, figure of speech

ovkétt: adverb < oOkétt
no more, no longer, no further, opp. oUnw (not yet)

napotpioig: noun, dative plural feminine < mapowuia
a proverb, parable, allegory, figure of speech

nappnoiq: noun, dative singular feminine < nappnoia
boldness, confidence

anayyeA®: verb, 1st person future active indicative singular < amayyéA\Aw
to announce, report

John 16: 26
v ékelv T MNUépa €V T® dVOUaTi Yov aithoeade, kal 00 Aéyw DUTV OTL Ey® EpWTHoW TOV
TATEPA TTEPL DUV

There are no rare words in this verse.

John 16: 27
a0TOG Yap O AT PLAET DUAG, OTL DUETG ElE TEPIANKATE KAl TEMLOTEVKATE OTL £YW TTAPX TOD
0e00 ¢EfADOV.

QUA€l: verb, 3rd person present active indicative singular < @iAéw
to love

ne@iArikate: verb, 2nd person perfect active indicative plural < @iAéw
to love

John 16: 28
¢EAABoV €k ToD matpog kal EANALOA £1¢ TOV KOopOV* TAALY d@inut TOV kKdouoV Kal
TOPEVOUAL TTPOG TOV TATEPQ.

There are no rare words in this verse.
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John 16: 29
Aéyovatv ol padnrai avtod: "10e vOv €v mappnoia AaAelg, kal apoipiov o0deuiav AEyelg.

"10¢: particle < {0
see! behold!

nappnoiq: noun, dative singular feminine < mappnoia
boldness, confidence

napotpiav: noun, accusative singular feminine < napowuia
a proverb, parable, allegory, figure of speech

John 16: 30
vOVv ofdauev 6t1 0idag TavTa Kai o0 xpelav €xelg Tva Tic o€ EpwTd: €V TOUTW TIOTEVOUEV OTL
amo 0g00 €ERAOLC.
Xpelav: noun, accusative singular feminine < xpeia
aneed

John 16: 31
amekpidn adtolc Incodg "ApTL MOTEVETE;

"Aptu adverb < dptt
now, just now

John 16: 32
idov €pxetar Mpa kai EANALOeV Tva okopmiadijte €kaotog €ig T 101 KAUE LdVOV d@fite” Kal
oUK €lpi povog, OT1 O matrp YET €UoD €0TLv.
okopmioBijte: verb, 2nd person aorist passive subjunctive plural < oxopmifw
to scatter

John 16: 33
Tabta AeAdAnka vulv tva €v €uol eiprivnyv €xnte’ €v T@ kOouw OATPLv €xete, aAAa Bapoeite,
€YW VEVIKNKA TOV KOGUOV.
OATY1v: noun, accusative singular feminine < OAT1g
tribulation

Bapoelte: verb, 2nd person present active imperative plural <8apoéw
to be of good courage

veviknka: verb, 1st person perfect active indicative singular < vikaw
to conquer

John 17:1
Tabta EAdAncev ‘Incod, kai éndpag Tovg d@BaApovg adTod £i¢ TOV 00pavoV einev: Idtep,
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EANALOEV 1 Dpar §6ExabV cov TOV LIdY, Tva 6 "idg doédon 0%,

éndpag: verb, aorist active participle nominative singular masculine < énaipw
to lift up

John 17: 2
KaBwg Edwkag abT® ¢€ovoiav TdoNg capkOg, Tva mav O d€dwKag adT® dor avtolc {wnv
aiVviov.

There are no rare words in this verse.

John 17: 3
abtn 3¢ €otiv 1 alwviog (Wi Tva YIVWOKWG1L 6€ TOV HévoV GAN01vov Beov kal OV anéstelAag
'Incolv Xp1otov.

aAndivov: adjective, accusative singular masculine < &An0ivdg
TRUE

John 17: 4
€yw oe £d6&aoa £l TG YAG, TO Epyov TeAe1woag 6 dEdwWKAG pot Tva Totow:

tehewwoag: verb, aorist active participle nominative singular masculine < teAeidw
to fulfill, make perfect

John 17: 5
Kal vOv 86&acdv ue o0, mdtep, Tapd oeaxvt® tf 86EN 1) €ixov Tpd ToDd TOV KOoUOV Eivat Tapd
oot.
oeaut®: personal pronoun, dative singular masculine < ceavtod
of you

Tpo: preposition < mpd
before (gen)

John 17: 6
"EQavEPWOE 60V TO Svoua Tolg dvOpdmolg oU¢ EdwWKAEG 1ot €k ToD kdoUov. 0ol joav Kauol
a0TOUG EdWKAG, KAl TOV AOYOV GOU TETHPNKAV.

"E@avépwod: verb, 1st person aorist active indicative singular < @avepdw
to manifest, make manifest, reveal

John 17: 7
vOV éyvwkav 0tL tavta Goa dEdwKAG pot mapa 6ol giotv:

There are no rare words in this verse.

John 17: 8
Ottt pripaTa & E8wWKEG pot dédwka abTolg, Kai avtol EAafov kal Eyvwoav dAndOS &t
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napa o0 €€fABOV, kal éniotevoav Gtt oV pe AécTEIAAG.

aAn0&¢: adverb < GANO&OC
truly

John 17: 9
EYW TEPL AVTQOV £PpWTH’ 00 TEPT TOD KOGUOV £pWT® GAAG TEpT WV dESdwWKAC pot, 8Tt ool gioty,

There are no rare words in this verse.

John 17: 10
Kol TQ EUd TTdvTa od €0Tv Kol Ta ok €ud, Kol dedd&aouat £v adToig.

o&: adjective, nominative plural neuter < cdg
your

oa: adjective, nominative plural neuter < cdg
your

John 17: 11
KOl OVKETL iyl €V TQ) KOoUW, Kal adTol €V T() KOoUW €lolv, KAyw TPOG o& EpXOUaL. TTATEP
dyte, THPNoOV abTOVG €V TQ OVOUaTi 00U ( SESWKAG HotL, TV WOV £V KaBwg NUELC.
oUkEtt: adverb < ovkéTt
no more, no longer, no further, opp. oUnw (not yet)

John 17: 12
8te AunV HeT’ avT®OV £YW ETHPOLY AUTOVG €V TM OVOUATI 6oL @ dEdWKAC pot, "kal EpUAaty,
Kol 00J€lG €€ abTOV ATWAETO €l un 6 v1dG THG dwAelag, Tva N ypaen TANpwo.
g@UAaga: verb, 1st person aorist active indicative singular < @uAdoow
to guard, keep

anwAetag: noun, genitive singular feminine < anwAeia
destruction

Ypaen: noun, nominative singular feminine <ypaen
a writing, Scripture

John 17: 13
VOV 8¢ mpog o€ Epyopat, Kai TadTa AdA® €V T@ KOoUw Tva EXWOLV TV XaApav THV EUrV
TEMANPWUEVIV €V EXVTOIG.

There are no rare words in this verse.
John 17: 14

€yw d€dwka adtolg ToV Adyov cov, Kai 0 kOouog Euionoev adtovg, 0Tt oUK €iolv €k ToD
KOOUOL KABWG Eyw OVK iyl €k ToD KOGUOV.

éuionoev: verb, 3rd person aorist active indicative singular <uicéw
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to hate

John 17: 15
OUK €pWT® Tva dpng adTovg €k ToD Kdopuov GAN Tva Tpriong adToug €k TOD ToVNpoD.

There are no rare words in this verse.
John 17: 16
€K T00 KOOUOL 0UK €lolv KaBwG £yw oUK iyl €k ToD KOGUOV.
There are no rare words in this verse.
John 17: 17
aylacov abToUg €V Tfj GAnBelq: 0 Adyog 0 60¢ aAnberd éotiv.

aylacov: verb, 2nd person aorist active imperative singular < ayialw
to sanctify

00¢: adjective, nominative singular masculine < od¢
your

John 17: 18
KaBWG EUE AMESTEIANG €1 TOV KOGUOV, KAY®W ATESTEIAX AVTOVG €1¢ TOV KOGUOV

There are no rare words in this verse.
John 17: 19
Kal Umep abT®OV Eyw aytalw EUavtov, Iva MoV Kal a0Tol Nytaopévol v aAndelq.

aywalw: verb, 1st person present active indicative singular < ayidlw
to sanctify

€Uautov: personal pronoun, accusative singular masculine < éuavtod
of myself

nywaopévot: verb, perfect passive participle nominative plural masculine < ayidlw
to sanctify

John 17: 20
OV tepi TOUTWV O £pWTO UGVOV, AAAX Kal Tepl TOV TOTELOVTWYV d1d TOD AdyoUL LTV €ig
EUE,
There are no rare words in this verse.
John 17: 21
QO TAVTEG £V QOLV, KAaBWE oV, TATEP, £V EUOL KAYW €V 001, TV Kol aUTOL €V TUTV WOV, VA O
KOOUOG "MioTevn OT1 60 pe AmEoTeEIAAG.

There are no rare words in this verse.

John 17: 22
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k&yw v 86&av v §€8wkd¢ pot €8wka adTolg, 'va Wotv €V kabwg fUELS £v,

There are no rare words in this verse.

John 17: 23
£YW €V aLTOTG KAl oV €V €U0l Tva WoLV TETEAEIWUEVOL €1G £V, TVa YIVWOKT 0 KOGUOG OTL 6V pE
dméotelhag Kai NyAnnoag adTtovg Kabwg EUE NyATnoag.

tetedewwpévor: verb, perfect passive participle nominative plural masculine < teAeidw
to fulfill, make perfect

John 17: 24
ndtep, 6 dédwkdG pot, OéAw Tva 8mov elul yw kdkelvol oty et €uod, Tva Oswpoty Thv
d6&av TV gunv fv "8€8wkdg pot, 8t Nydnnodg pe tpod kataPoAfig kdopov.
Kakelvol: demonstrative pronoun, nominative plural masculine < kdkeivog
npO: preposition < mpd
before (gen)

kataPoAfig: noun, genitive singular feminine < «katafoAn
a foundation

John 17: 25
Tdtep dikate, kai 6 KOGUOC o€ OVK EYVw, £YW O€ o€ Eyvwv, Kal oUTOL Eyvwoav 8Tt o0 Ue
dnéotellag,

There are no rare words in this verse.

John 17: 26
Kal £yvploa abTolg TO Svoud cov Kai yvwpiow, Tva 1y &ydnn nv Nyannodg pe év avtoig i
KAY®W €V aUTOIG.
gyvwpioa: verb, 1st person aorist active indicative singular <yvwpilw
to make known

yvwpiow: verb, 1st person future active indicative singular <yvwpilw
to make known

John 18: 1
Tabta einwv 'Inoods €é€RAOeV oLV To1¢ abnTals adTod Tépav Tod Xeludppov tod Kedpwv
OOV NV KATOG, €1¢ OV €l6fiABev adTOC Kal ot pabntal avtod.
Tépav: preposition < mépav
beyond (gen)

XEWMApPOU: noun, genitive singular masculine < xeipappog
abrook

Kedpwv: noun, genitive singular masculine <Kedpwv
Kidron
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KAT0G: noun, nominative singular masculine < kfjmog
a garden

John 18: 2
Noet 8¢ kai Tovdag 0 mapadidovg adToV TOV TéTOV, 6Tt TOAAGKIG GLVAXOT TNooDG EKET peTa
TOV padnt@v adtod.
‘lovdag: noun, nominative singular masculine <’To0dag

Judas, Judah

noAAdk1iG: adverb < moOAAGKIG
often

John 18: 3
0 00V Tovdag AaPwv TV oTelpav Kai €K TOV GpXLEPEWV Kal €K TOV PapLoaiwV OINPETAG
EpXETAL EKET UETA GaVOV Kal Aaunddwv kat SmAwv.
‘lovdag: noun, nominative singular masculine <’To0dag

Judas, Judah

oTElpav: noun, accusative singular feminine < onelpa
cohort

vmnpétag: noun, accusative plural masculine < Omnpétng
a servant, assistant

@av®V: noun, genitive plural masculine < @avdg
alamp

Aapndadwv: noun, genitive plural feminine < Aaumndg
a torch, lamp

OmAwv: noun, genitive plural neuter < émAov
a tool, implement, weapon

John 18: 4
'InooB¢ 00V eldw¢ mavta T pxoueva £ avTov EERADEY, kal Aéyet avtoig Tiva {ntelts;

There are no rare words in this verse.
John 18: 5

amekpiOnoav avt®: 'Tnoodv tov Nalwpaiov. Aéyet avTolc Eyw eiut. elothket 8¢ Kat Tovdag
0 Tapadidovg abToV UeT’ abTOV.

Nalwpaiov: noun, accusative singular masculine < Na{wpoiog
inhabitant of Nazareth, Nazarene

‘lovdag: noun, nominative singular masculine <’To0dag

Judas, Judah
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John 18: 6
WG oVV elnev aTol¢ Eyw iy, anfiAbov €ig ta omicw kol €mecav yapal.
omiow: adverb < omiow

behind, after (gen)

xapat: adverb < xaual
on or to the ground

John 18: 7
TGALY 00V €nnpwtnoev adtovg Tiva {ntelte; ol 8¢ einav: 'Inoodv tov Nalwpaiov.

Nalwpaiov: noun, accusative singular masculine < Nalwpaiog
inhabitant of Nazareth, Nazarene

John 18: 8
anekpiOn 'Incod¢ Eimov bulv 8T1 £y el €l 00V €ue (nreite, AQeTe TOOTOUG LTAYELY

There are no rare words in this verse.
John 18: 9
tva TAnpwofi 6 Adyog Ov ginev 6t1 OUC S£8WKAEG Uot 0UK AdAeca €€ aUTOV 00dEva.
There are no rare words in this verse.
John 18: 10

Yipwv odv IMétpog Exwv udxaipav eiAkvoev avTrV kal #naicev TOV Tod dpyiepéwg dobAov
Kal drékoPev abTol TO WTdptov T de€16v. NV 8¢ Svoua T® doUAW MdAxog.
paxatpav: noun, accusative singular feminine < udyatpa

a sword

efAkvoev: verb, 3rd person aorist active indicative singular < &Akw
to drag

énaioev: verb, 3rd person aorist active indicative singular < maiw
to strike, spec. to sting

anékoyev: verb, 3rd person aorist active indicative singular < Grokdémntw
to cut off

WTdplov: noun, accusative singular neuter < wtdpiov
ear

MaAxog: noun, nominative singular masculine <MdAxog
Malchus

John 18: 11
ginev o0V 6 Inoodc T Métpw: BdAe Thv udyatpav eic trv 0fknv: 10 motripiov 6 d£8wkév
yot O matrp o0 un mwiw avTo;
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pdxatpav: noun, accusative singular feminine < udyoaipa
a sword

ONknv: noun, accusative singular feminine < 6rkn
a sheath

TOTHPLOV: noun, accusative singular neuter <mnotnpiov
acup

John 18: 12
‘H ovv omelpa kat 6 XtAiapyog kat ol vnpétat TV Tovdaiwv cuvélaPov tov Incodv Kal
£dnoav avtov
omelpa: noun, nominative singular feminine < oneipa
cohort

xtAlapxog: noun, nominative singular masculine < xiAiapyog
a military tribune, captain, commander

vmnpétat: noun, nominative plural masculine < Omnpétng
a servant, assistant

ouvéhaPov: verb, 3rd person aorist active indicative plural <csvAAapfdvw
Collect, take together, comprehend, conceive

John 18: 13
Kal fiyayov mpog ‘Avvav mpdtov' nv yap mevOepog tod Katdga, 0¢ v apxlepevg tod
gviavtoD €xketvou:

“Avvav: noun, accusative singular masculine < “Avvag
Annas

nevBepOG: noun, nominative singular masculine < nev0epdg
father-in-law

Kaidea: noun, genitive singular masculine < Kaidgag
Caiaphas

éviautod: noun, genitive singular masculine <éviavtdg
a year

John 18: 14
v 8¢ Kaidpag 6 suuPovAetoag toic Tovdaioig 8t suugépel Eva dvOpwmov dmobavely Omep
00 Aaod.

Kaidgag: noun, nominative singular masculine < Kaidgag
Caiaphas

oupPovAevoac: verb, aorist active participle nominative singular masculine < cvufovAedw
to plot, advise
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oup@épet: verb, 3rd person present active indicative singular < cvu@épw
to bring together; it is profitable

John 18: 15
"HkoAov0e1 8¢ T 'Incod Ziuwv Métpog kai AN pabntrg. 6 8¢ uabntng ékeivog v
YVWOoTOG T@ dpXlepel Kal cLVELGHADeV T@ 'Incod €ig TV aVATV ToD dpxXIEPEWS,
Yvwotog: adjective, nominative singular masculine <yvwotdg
known

ouvelsfiABev: verb, 3rd person aorist active indicative singular <cuveicépyxouat
to enter together

aLATV: noun, accusative singular feminine < a0An
a courtyard, court

John 18: 16
6 8¢ Tétpog elotrikel mpdc Th 00pa Ew. EEANBEV 00V O Hadntrg 6 &ANOG O YvwoTdg T0D
dpxiepéwg kai eimev Th Oupwp®d kai eioyayev TOV IéTpov.
BUpq: noun, dative singular feminine < 00pa
a door

yvwotog: adjective, nominative singular masculine <yvwotdg
known

Bupwp®: noun, dative singular feminine < 0vpwpdg
a doorkeeper, gatekeeper

glonyayev: verb, 3rd person aorist active indicative singular < eicdyw
to lead in

John 18: 17
Aéyet ovv @ MéTpw 1 Tadiokn 1 BupwPdS: M1 Kol 6L €k TOV Habnt®v €i Tod dvOpdIOoU
TOUTOV; Aéyel €KeTVog OUK elpi.
nadiokn: noun, nominative singular feminine < maidiokn
amaid servant

Bupwpdg: noun, nominative singular feminine < Bvpwpdg
a doorkeeper, gatekeeper

John 18: 18
glotrkeloav O ol doGAot kal ot vmnpétat AvOpakiav TenonkoTeg, 6Tl Yixog NV, Kal
€0epuaivovto’ v 8¢ kat 0 METPog UeT’ abTOV £0TWG Kal OgpUatvOUEVOG.
vmnpétat: noun, nominative plural masculine < Omnpétng
a servant, assistant



Defining all words in these verses used less than 50 times. Page 154

avOpakiav: noun, accusative singular feminine < dvOpaxid
a charcoal fire

Ylxog: noun, nominative singular neuter < {0xo¢

cold

€0eppaivovro: verb, 3rd person imperfect middle indicative plural <0eppaivouat
to warm

Bepuarvopevog: verb, present middle participle nominative singular masculine < 0epuatvopat
to warm

John 18: 19
‘0 00V dpx1epeS NPWTNOEV TOV 'INcodV Tepl TV HadNT®V adtod kai mepi Thg Sidaxfg
a0ToD.
d1daxfig: noun, genitive singular feminine < &1dayn
teaching

John 18: 20
anekpifn avt® Tnoods Eyw mappnoia AeAdAnka td kdouw: éyw ndvrote £didala év
ouvaywyf Kol év T@ 1.ep®, ov 'davteg o1 ‘Tovdatot cuvEpxOVTAL, Kal €V KpunT® EAdANnca
00UdEV
nappnoiq: noun, dative singular feminine < nappnoia
boldness, confidence

ndvrtote; adverb < mdvrtote
always

ouvépxovtat: verb, 3rd person present middle indicative plural <cuvvépyopat
to come together

kpunt®: adjective, dative singular neuter < kpuntdg

hidden

John 18: 21
i Ye EpwTag; £pWTNOOV TOUG AKNKOOTAG Ti EAdANCa arhTol¢" 1d€ ovTol 0fdaoly & €imoV €Y.

{0¢: particle < {0
see! behold!

John 18: 22
tadta 6¢ avTod indVToq £1¢ TAPESTNKWS TOV UINPETOV EdwKEV pdmiopa T@ 'INool elnwv:
OUtwg amokpiv T@ ApXLEPET;
TapeoTNKWG: verb, perfect active participle nominative singular masculine < mapiotnut
to be present, stand by



Defining all words in these verses used less than 50 times. Page 155

Umnpet@v: noun, genitive plural masculine < vnnpétng
a servant, assistant

pamiopa: noun, accusative singular neuter < pdmopa
a blow, slap in the face

John 18: 23
AmekpiOn abT® 'Inood¢” El kak®G EAdAnca, paptopnoov mepi tod KakoD: €l 8¢ KAARDG, TL ue
déperg;

Kak®G: adverb < Kak®O¢

badly

KaA®¢: adverb < kaAdg
well

dépeig: verb, 2nd person present active indicative singular < dépw
to beat

John 18: 24
dnéotethev 00V abTOV O “Avvag dedepévov mpog Kaidgav Tov dpyiepéa.

“Avvag: noun, nominative singular masculine < “Avvag
Annas

Kaidgav: noun, accusative singular masculine <Kaidgag
Caiaphas

John 18: 25
"Hv 8¢ Zipwv TMétpog £0TWG Kal Bepuatvouevog. oV o0V adT@®* M| Kai oU €k TOV uadntdv
a0TOU £1; NPVNOATO EKETVOS Kal eitev’ OUK elpi.
Bepuarvopevog: verb, present middle participle nominative singular masculine < 0gpuaivouat
to warm

npvroato: verb, 3rd person aorist middle indicative singular < &pvéopat
to deny

John 18: 26
Aéyet €ic €k TOV S0VAWYV TOD dpxIEPEWG, GLUYYEVTIG WV 0V dmékoPev TTETPog TO wtiov: OVK
£YW o€ €100V €V T KNATW UET avTOD;
ovuyyevng: adjective, nominative singular masculine < ovyyevrig
kindred; a relative, kinsman (as a noun)

anékoyev: verb, 3rd person aorist active indicative singular < arokdémntw
to cut off
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wtiov: noun, accusative singular neuter < @tiov
an ear

KNTw: noun, dative singular masculine < kfinog
a garden

John 18: 27
nédA1v o0V fipvrcato Métpoc: kai 00w dAékTwp EPLdVnoev.

npvroarto: verb, 3rd person aorist middle indicative singular < &pvéopat
to deny

e00éw¢: adverb < e00wg
immediately

GA€kTwp: noun, nominative singular masculine < dAéktwp
a cock

£@pwvnoev: verb, 3rd person aorist active indicative singular < @wvéw
to call

John 18: 28
"Ayovotv o0V ToOV 'Incolv anod tod Kaidea eig o mpattwptov’ Nv 8¢ mpwi* katl adtol 00K
gloffABov €ig TO mpattwptov, tva ur ptavO®otv GAAX @aywotv To Tdoxd.
Kaidga: noun, genitive singular masculine <Kaidgag

Caiaphas

TPALTWPLOV: noun, accusative singular neuter < mpaitwpiov
headquarters (in a Rom. camp)

npwl: adverb < mpwi
early in the morning

TPALTWPLOV: noun, accusative singular neuter < mpaitwpiov
headquarters (in a Rom. camp)

ptavO@aorv: verb, 3rd person aorist passive subjunctive plural <uaivw
to stain, defile

mdoxa: noun, accusative singular neuter < ndoya
passover (indeclinable)

John 18: 29
¢EANOeV 00V 0 TTiAdtog £€w Tpdg avTOVG Kal enoiv: Tiva katnyopiav @épete katd Tod
avBpwmov tovTov;

Katnyopiav: noun, accusative singular feminine < katnyopia
an accusation
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John 18: 30
amekpiOnoav kal eimav avt®: El un v o0tog Kakov motdv, oUK GV 60t TAPESWKAUEV AVTOV.

There are no rare words in this verse.

John 18: 31
eV ovV avTolg O IMAGTOG" AdPete adTOV DUETG, Kol KATA TOV VOUOV DUQV Kpivate adTov.
glnov avt® ol Tovdaior ‘Hulv ok £€eotiv anoktelval ovdévar

gEeotiv: verb, 3rd person present active indicative singular < #goti(v)
it is lawful, right

John 18: 32
tva 6 Aéyog o0 'Incod mAnpw6i 6v einev onuaivwv moiw Oavdtw fAueAlev dnobviiokely.

onuaivwv: verb, present active participle nominative singular masculine < onuaivw
to indicate, signify

nolw: interrogative/indefinite pronoun, dative singular masculine <moiog
what sort of? what?

John 18: 33
EiciABev ovV Aty €ig TO mpattplov 6 IMAGTOg Kai £pwyvnoev oV Incodv kai einev adTd”
TV €1 0 PactAevg TdOV Tovdaiwy;
TPALTWPLOV: noun, accusative singular neuter < npaitcypiov
headquarters (in a Rom. camp)

€pwvnoev: verb, 3rd person aorist active indicative singular < @wvéw
to call

John 18: 34
amekpidn 'Incodg Ao oeautol oL ToUTO AEYeLS 1] dAAOL EIOV GOt TEPL EUOD;

oeavtod: personal pronoun, genitive singular masculine < ceavtod
of you

John 18: 35
amekpiOn 0 MMAGTOG" MA|TL €y® Tovdaldc elut; TO €BvoG TO GOV KAl 01 APYIEPELS TAPESWKAY
o€ éuol’ ti émoinoag;
Mntu: particle < prjmt
interrogative particle in questions expecting a negative answer

oov: adjective, nominative singular neuter < cdg
your

John 18: 36
ameknidn 'Incodc ‘H Baocileia n éun ovk €otiv €k ToD KOoUOL TOUTOV" €1 €K TOD KOGUOL
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tovUTov Ny 1 PactAeia 1) €urj, ol vnpétat ol éuol Aywvilovrto &v, tva ur Tapadod® Toig
‘Tovdaioig: vOv 8¢ 1 BaoiAela 1) éur) 00K €oTiv €vrebbev.

Umnpétat: noun, nominative plural masculine < vmnpétng
a servant, assistant

nywvifovto: verb, 3rd person imperfect middle indicative plural < dywviCopot
to contend for a prize, struggle

évte00ev: adverb < évtedOev
hence, on each side, thereupon

John 18: 37
einev o0V adT® 6 IMMAdToG 0VKODV PactAelg €1 60; dmekpidn 6 'Incodc: Zv Aéyeig 8t
PactAelg iyt £yw €ig TodTo yeyévvnuat kai €1 todto EAALOa i TOv kdouov Tva
HapTupNow T GANOeiq’ Tag 0 WV €K TH¢ AAnBelag dKoVEL LoV THS WVTG.
OUkoDV: conjunction < oUkoOV
therefore, so, then

John 18: 38
Aéyer a0dt® O MMAGTog Ti éotiv GAN0e1a; Kal todto einwv naAwv €ERABEV tpdg Tolg
"Tovdaiovg, kat Aéyet avtolc' 'Eyw ovdepiav evpiokw €v adTt® aitiav:
aitiav: noun, accusative singular feminine < aitia
a cause, reason, accusation

John 18: 39
€oT1v O¢ cuvnBeia DUTV Tva €va armoAVow OUTV €v T maoxa: fovAecde ovv dmoAvow VYTV
oV BaciAéa TV Tovdaiwv;

ouvnOeia: noun, nominative singular feminine <ouvvnBeia
habit, custom, practice

naoya: noun, dative singular neuter <mndoya
passover (indeclinable)

PovAecBe: verb, 2nd person present middle indicative plural < povAouat
to wish, determine

John 18: 40
ékpavyacav o0V Aty Aéyovteg Mr| todtov dAAG TOv BapaPfav. fiv 8¢ 6 BapaPpag Anotrg.

ékpavyacav: verb, 3rd person aorist active indicative plural <«kpavyalw
to cry out

Bapafpav: noun, accusative singular masculine <BapaBpag
Barabbas

BapafPag: noun, nominative singular masculine <Bapappag
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Barabbas

Anothg: noun, nominative singular masculine <Anotr|g
arobber

John 19: 1
Téte ovv EAafev 6 ITIAGTOG TOV 'INcobV Kol EUACTIYWOEV.

guaotiywoev: verb, 3rd person aorist active indicative singular < paotiydéw
to scourge

John 19: 2
Kol ol oTpatidTon TAEEavTeG oTéPavov €€ akavOOV Enédnkav adTod T KeQaAf, kal
ludrtiov mop@upodVv meptéPalov adTov,

oTpatTi®TAL houn, nominative plural masculine < otpatiwng
asoldier

nAé€avtec: verb, aorist active participle nominative plural masculine < mAékw
to plait, weave

oTé@avov: noun, accusative singular masculine < oté@avog
a crown

akavO®v: noun, genitive plural feminine < &kavOa
a thorn

éméOnkav: verb, 3rd person aorist active indicative plural <émrtifnwm
to lay upon

nopgupodV: adjective, accusative singular neuter < mopgupodg
purple

nepiéPalov: verb, 3rd person aorist active indicative plural <mepipadAiw
to put around, clothe

John 19: 3
Kal Fjpxovto mpog avtov kai EAeyov: Xadpe, 6 factAedg tdV Tovdaiwv: kal £didocav adT®
panicuata.
pamicpata: noun, accusative plural neuter < pdmoua
a blow, slap in the face

John 19: 4
Kol €ERABEV TdAY £€€w O IIAGTog Kai Aéyel avTolg "18e Gyw DUV avtodv E€w, Tva yv®TE GTL
obdeplav aitiav ebpiokw €v aVT.

"18¢: particle < i8¢
see! behold!
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aitiav: noun, accusative singular feminine < aitia
a cause, reason, accusation

John 19: 5
¢EAAOeV 0VV 0 ’INoodg E€w, Pop&V TOV GKAVOIVOV 0TEPavOV Kai TO Top@upolV iHdTiov. Kal
Aéyet avTolc Idov 6 AvOpwog.

@op®v: verb, present active participle nominative singular masculine < @opéw
to wear, bear

akavOwvov: adjective, accusative singular masculine < dkavOivog
of thorns, thorny

oTé@avov: noun, accusative singular masculine < oté@avog
a crown

nopgupodv: adjective, accusative singular neuter <mopgupodg
purple

John 19: 6
8te 0OV 100V aUTOV ol dpx1epels kai oi Unpétat Ekpavyaoav AéyovTeg” ZTavpwooV
otabpwoov. Aéyet avTolc 6 IMAGTOC" AGPETE AVTOV DUETG KAl OTAVPWOATE, £YW YXp OUX
gVploKw &v aOT aitiav.
vmnpétat: noun, nominative plural masculine < Onnpétng
a servant, assistant

ékpavyacav: verb, 3rd person aorist active indicative plural <«kpavyalw
to cry out

Ttavpwoov: verb, 2nd person aorist active imperative singular < otavpdw
to crucify

otavpwoov: verb, 2nd person aorist active imperative singular < otavpdw
to crucify

otavpwoarte: verb, 2nd person aorist active imperative plural < otavpéw
to crucify

aitiav: noun, accusative singular feminine < aitia
a cause, reason, accusation

John 19: 7
amekpiOnoav avt® ol Tovdalor ‘HuelG vOUOV EXOUEV, KAl KATA TOV VOUOV O@eilel
drmoBavelv, 6t1 V1OV B0 EauTOV €moinoev.

Opeiler: verb, 3rd person present active indicative singular < d@eilw
to owe, ought



Defining all words in these verses used less than 50 times. Page 161

John 19: 8
“Ote 00V fikovoev 0 IiAdtog todtov ToV Adyov, udAAov £@poPrion,

There are no rare words in this verse.

John 19: 9
Kal elofABev €1¢ TO Tpattwprov TaAV kKal Aéyetl T® 'Inood MdOev €i 60; 6 d¢ 'Incodg
ATOKPLoLY OUK EQWKEV AUTR.

TPALTWPLOV: noun, accusative singular neuter <mpattwplov
headquarters (in a Rom. camp)

[160¢ev: adverb < n60ev
whence?

andkplov: noun, accusative singular feminine < andkpioig
an answer

John 19: 10
Aéyer ovv avT® 6 MAAGTOG "Epol o0 AaAelg; ovk oidag 8t £€ovoiav Exw dmoAboai oe kal
g€ovoiav £xw otavpdoai o;

otavp®oai: verb, aorist active infinitive < otavpdow
to crucify

John 19: 11
anekpin abT® ‘ool OUK eixeg €€ovoiav kat €uol ovdsuiav i un Nv dedouévov oot
dvwOev: d1a Tobto 6 mapadovg ué oot ueifova apaptiov €xet.
avwOev: adverb < dvwdev
from above, again

John 19: 12
€k ToUToL 0 ITAGTOG £CNtel dmoAdoat avTdv- ol 8¢ Tovdaiot Ekpavyacav Aéyovteg 'Eqv
todtov dmoAvorg, oUk €1 @ilog tod Kaioapog mag 6 faciAéa £avtdv ToidV AvTiIAéyel T)
Kaioapt.

ékpavyacav: verb, 3rd person aorist active indicative plural <«kpavydlw
to cry out

¢iAog: adjective, nominative singular masculine < @ilog
loving; a friend (as a noun)

Kaioapog: noun, genitive singular masculine <Kaioap
Caesar

avtiAéyet: verb, 3rd person present active indicative singular < avtidéyw
to speak against, oppose

Kaioapt: noun, dative singular masculine <Kaloap
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Caesar

John 19: 13
‘0 ovv MAGTOG GKOUoAG TOV AdywV ToOTWV Fiyayev £€w TOV Incodv, Kai ékGOioev émi
Pripatog eig Témov Aeyduevov ABdaotpwrov, ‘ERpaioti 3¢ TafPabda.
ékabioev: verb, 3rd person aorist active indicative singular <«ka®i{w
to seat, sit

Pripatog: noun, genitive singular neuter < pApa
judgment seat

ABdotpwrov: adjective, accusative singular masculine <ABdotpwrog
a stone pavement, mosaic

‘EBpaioti: adverb < ‘Efpaioti
a Hebrew

TapPabda: noun, accusative singular neuter <ToafBaba
Gabbatha

John 19: 14
fv 8¢ mapackeur) To0 Tdoxa, Gpa v WG £kt kal Aéyel Toig Tovdaioig "18e 6 PactAe
VUQV.
TapAoKELY): noun, nominative singular feminine < mapaokevn
preparation, the day of preparation (for a Sabbath or feast)

mdoya: noun, genitive singular neuter <mnaoya
passover (indeclinable)

€ktn: adjective, nominative singular feminine < €xtog
sixth

"18¢: particle < {d¢e

see! behold!

John 19: 15
gKpadyacav o0V EKelvol: Apov Apov, oTaUpwooV avTOV. Aéyel adToig 6 IAatog Tov
PaciAéa DUGOV oTavpwow; drekpiBnoav ol apxlepels” OOk €xouev PaciAéa el un Kaioapa.
gkpavyaoav: verb, 3rd person aorist active indicative plural <xpavydlw
to cry out

otabpwoov: verb, 2nd person aorist active imperative singular < otavpow
to crucify

otavpwow: verb, 1st person aorist active subjunctive singular < otavpdw
to crucify
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Kaicapa: noun, accusative singular masculine <Kaioap
Caesar

John 19: 16
TOTE 0VV TaPEdWKEV aDTOV aVTO1G Tvar oTavpwbfy. apéAafov odv Tov 'Incodv:

otavpwbii: verb, 3rd person aorist passive subjunctive singular < otavpdéw
to crucify

NapéAaPov: verb, 3rd person aorist active indicative plural <napoaAaufdvw
to receive, take

John 19: 17
Kal Baotalwv abT® ToV otavpov EERADeV ic TOV Aeyduevov Kpaviov Témov, 6 Aéyetat
‘EBpaioti FoAyobq,
Paoctalwv: verb, present active participle nominative singular masculine < pactalw
to bear, carry

oTaPOV: noun, accusative singular masculine < otavpdg
a cross

Kpaviov: noun, genitive singular neuter <xpaviov

a skull

‘EPpaioti: adverb < ‘Efpaioti
a Hebrew

T'oAyofa: noun, nominative singular feminine <ToAyofa
Golgotha

John 19: 18
Smov adTOV E0Tavpwoav, Kal Het’ avtod dAAovg 800 €vtelBev Kal évtedOev, uéoov O¢ ToOv
‘Incodv.
gotavpwoav: verb, 3rd person aorist active indicative plural < otavpdw
to crucify

¢vtedPev: adverb < évtedPev
hence, on each side, thereupon

¢vteD0ev: adverb < évtedOev
hence, on each side, thereupon

John 19: 19
Eypaev 8¢ kai tithov 6 MAdTog kai #0nkev £mi Tod oTavpod: v 8¢ yeypauuévov: Incods 6
Nadwpalog 6 PactAevg T@V Tovdaiwv.

titAov: noun, accusative singular masculine < titAog
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an inscription, notice

otavpod: noun, genitive singular masculine < otavpdg
a cross

Nalwpaiog: noun, nominative singular masculine <Na{wpaiog
inhabitant of Nazareth, Nazarene

John 19: 20
T00TOV 0VV TOV TitAoV ToAAOL dvéyvwaoav T@V Tovdalwv, 8Tt £€yyLe RV 6 TOTOG THG TOAEWS
&mou €otavpwdn 6 ool kai nv yeypauuévov EPpaioti, Pwuaioti, EAAnviotL.
tithov: noun, accusative singular masculine < titAog

an inscription, notice

avéyvwoav: verb, 3rd person aorist active indicative plural < &vayivwokw
to read

€YYUG: preposition < £yyig
near

€otaupwdn: verb, 3rd person aorist passive indicative singular < otavpdw
to crucify

‘EPpaioti: adverb < ‘Efpaioti
a Hebrew

‘Pwpaioti: adverb < Pwuaioti
‘EAAnviotl: adverb < ‘EAAnvioti
the Greek language

John 19: 21
E\eyov obv T MAdTw ol dpxiepeic T®OV Tovdaiwv: M1 ypdee: ‘0 PactAeds TV Tovdaiwy,
AN’ 61 ékelvog einev BaotAevg TdV Tovdaiwv iyl

There are no rare words in this verse.
John 19: 22
amekpiOn o IMMAGTog "0 yéypagpa yéypapa.
There are no rare words in this verse.
John 19: 23
ol ovV otpati®tat 8te éotavpwoav tov Incodv EAafov ta ipdtia adtol Kal énoinoav

téocapa U€pn, EKEOTW GTPATIOTY UEPOG, Kal TOV X1IT@VA. AV 8¢ 6 X1tV Epagog, £k TRV
dvwBev Deavtog &’ GAov

otpati®rtat noun, nominative plural masculine < otpaticdytng
a soldier

gotavpwoav: verb, 3rd person aorist active indicative plural < otavpdéw
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to crucify

téooapa: adjective, accusative plural neuter < téocapeg
four

Hépn: noun, accusative plural neuter <uépog
apart

oTPATIWTY: noun, dative singular masculine < otpatidTng
a soldier

H€pog: noun, accusative singular neuter < pépog
apart

XiTva: noun, accusative singular masculine < xitwv
a tunic

XITWV: noun, nominative singular masculine < xitwv
a tunic

apagog: adjective, nominative singular masculine < &pagog
seamless

dvwOev: adverb < vwOev
from above, again

Vpavtog: adjective, nominative singular masculine < Ogpavtdg
woven

John 19: 24
einav o0V mpdg dAAAovG: M oxiowuev adTdv, GAAG Adywuev epl abtod Tivog Eotar Tva
1 Ypa@n TANpwOf N Aéyovoa: Alepepioavto Ta UATIA MOV EXVTOIG KAl ETTL TOV TUATIOUOV
uov #Badov kAfjpov. Oi uév o0V oTpatidTal Tadta énoinoav.

oxiowpev: verb, 1st person aorist active subjunctive plural < oxiCw
to split, tear

Adxwuev: verb, 1st person aorist active subjunctive plural <Aayxdvw
to chose by lot, receive

Ypagr): noun, nominative singular feminine <ypaen
a writing, Scripture

Mepepioavto: verb, 3rd person aorist middle indicative plural < dapepilw
to divide, distribute

ipatioudv: noun, accusative singular masculine < ipatiopdg
clothing

KAfipov: noun, accusative singular masculine < xAfjpog
a lot, portion
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oTpati®TAL noun, nominative plural masculine < otpatiwTng
a soldier

John 19: 25
Eiotrikeloav 6 mapd t@ otavp®d ol 'Incol 1 untnp adtod Kal 1] adeA@n Thig untpog avtod,
Mapia 1} To0 KAwnd kat Mapia 1 MaydaAnv.
otavp®: noun, dative singular masculine < otavpdg
a cross

adeA@r): noun, nominative singular feminine < adeAgn
a sister

Mapia: noun, nominative singular feminine <Mapia
Mary

KAwmd: noun, genitive singular masculine < KAwmdg
Clopas

Mapia: noun, nominative singular feminine <Mapia
Mary

MaydaAnvn: noun, nominative singular feminine <MaydaAnvn
woman of Magdala

John 19: 26
'Incodg o0V 18wV TV untépa kai Tov uadntrv napsot®ta Ov Aydna Aéyet tf untpi: T'ovay,
10¢ 6 vidg covr
napeot®ta: verb, perfect active participle accusative singular masculine < napiotnu
to be present, stand by

ide: particle < id¢
see! behold!

John 19: 27
eita Aéyel @ padnthi 18 1) urjtnp oov. kai &’ éketvng Thg dpag EAaPev 6 uabntic avThv
€1¢ Ta 10101,
eita: adverb < gita

then

"10¢: particle < {0
see! behold!

John 19: 28
Metd to0to €1dwg 6 ool 6t N mdvta tetéAeotat tva TeAelwdi N ypagn Aéyer Awp®.

tetéAeotat: verb, 3rd person perfect passive indicative singular < teAéw
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to finish, fulfill

tele1wdf: verb, 3rd person aorist passive subjunctive singular < tedeiéw
to fulfill, make perfect

Ypaen: noun, nominative singular feminine <ypagr
a writing, Scripture

Ap®: verb, 1st person present active indicative singular < dpdw
to thirst

John 19: 29
okebog €kelto 6EoVg HeaTOV TIOYYOV 00V UEGTOV TOD GEOVG LOCWTY TEPIOEVTEG
TPOCNVEYKAV aVTOD TH GTOMATL.

okeDog: noun, nominative singular neuter < okebog
a vessel; goods (plural)

gkerro: verb, 3rd person imperfect middle indicative singular < kelpat
to lie, be laid

8&€oug: noun, genitive singular neuter < 6€o¢
sour wine

ueotdv: adjective, nominative singular neuter < peotdg
full

omdyyov: noun, accusative singular masculine <ondyyog
a sponge

peotov: adjective, accusative singular masculine < ueotog
full

6€oug: noun, genitive singular neuter < 6&o¢
sour wine

0VOooWTW: noun, dative singular feminine < Uoowmog
hyssop

nep1Oévteq: verb, aorist active participle nominative plural masculine <mepitiOnut
to place around

npoonveykav: verb, 3rd person aorist active indicative plural <mnpoogépw
to bring to, offer

John 19: 30
&te oV EAaPev T0 8E0g 6 'Inoodg einev' TetéAeotat, Kai KAIVAG TV KEQAANV TapédwKeV TO
mvedua.

8€og: noun, accusative singular neuter < 8&o¢
sour wine
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TetéAeotar: verb, 3rd person perfect passive indicative singular < teAéw

to finish, fulfill

kAlvag: verb, aorist active participle nominative singular masculine <xAivw
to cause to bend, bow

John 19: 31
01 00V "Tovdaiot, £mel TapacKeLT| NV, Tva un peivn £l tod otavpod Td cOUATA €V T
caPPdtw, Av yap ueydAn 1 nuépa Eketvou tod caPPdrtov, fpwtnoav tov MAdTOV fva
KATEAYDOLV aUTOV TX 0KEAN Kal dpOQoLv.
€mel: conjunction < émel
when, since

TAPAGKELT): noun, nominative singular feminine < napackevr]
preparation, the day of preparation (for a Sabbath or feast)

otavpol: noun, genitive singular masculine < stavpdg
a cross

kateay®otv: verb, 3rd person aorist passive subjunctive plural <xatdyvout
to break in pieces

okéAn: noun, accusative plural neuter < okéAog
the leg

John 19: 32
NABov 00V ol oTpaTIDTAL, Kol TOD HEV TTPWTOL KaTEREAV TX oKEAN Kal ToD dANov ToD
oLOTAVPWOEVTOG AV TR

oTpatTi®dTAL noun, nominative plural masculine < otpatiwng
a soldier

katéa&av: verb, 3rd person aorist active indicative plural <katdyvout
to break in pieces

ok€An: noun, accusative plural neuter < okéAog
the leg

ouotavpwBEVTOG: verb, aorist passive participle genitive singular masculine < cvotavpdopat
to crucify with

John 19: 33
i 8¢ tOv Inoodv EABSVTEG, WG €idov fidn avtov tebvnkota, oL kKatéalav abTol Ta oKEAN,

tebvnkdta: verb, perfect active participle accusative singular masculine < 0vfjokw
to die

katéalav: verb, 3rd person aorist active indicative plural <xatdyvou
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to break in pieces

ok€An: noun, accusative plural neuter < okélog
the leg

John 19: 34
AN €1¢ TOV oTpaTiwt@v Adyxn avtod thv mAgvpav Evulev, kal EERABeY 0OVC aipa kal
Vowp.
oTpatiwt®v: noun, genitive plural masculine < otpatidTng
a soldier

Adyxn: noun, dative singular feminine <Adyxn
a spear, lance

TAELPAV: noun, accusative singular feminine <mAgvpd
the side

gvuev: verb, 3rd person aorist active indicative singular <vicow
to prick, pierce

John 19: 35
Kal 0 EWPAKWG LEHAPTOPNKEVY, Kal AANOv abToD £0TLV 1) HapTupla, Kai EKETVOG 01dev Tt
AANOf Aéyet, Tva kol DUELG moTeONTE.

aAnBwn: adjective, nominative singular feminine <dAn6ivdg
TRUE

paptupia: noun, nominative singular feminine < paptupia
a testimony, evidence

aAnOi: adjective, accusative plural neuter <d&An6éng
TRUE

John 19: 36
gyéveto yap talta tva 1] ypaen TAnpwoi: ‘'0ctodv ov cuvtpiPricetat avtod.

ypagr): noun, nominative singular feminine <ypaen
a writing, Scripture

’Ootodv: noun, nominative singular neuter < dotéov
a bone

ouvtpiProetat: verb, 3rd person future passive indicative singular < cuvvtpifw
to break in pieces, crush

John 19: 37
Kol TaAy €Tépa ypapn Aéyet "Opovrtat ig Ov €€gkévenoav.

Ypa@n): noun, nominative singular feminine < ypagn
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a writing, Scripture

¢Zexévinoav: verb, 3rd person aorist active indicative plural < ékkevtéw
to pierce

John 19: 38
Meta 8¢ tadta npwtnoev tov MA&tov Twore and Aptpadaiog, v uadntrg tod ‘Incod
KEKPUUUEVOC O€ d1a TOV poPov TV Tovdaiwv, Tva dpn TO cOUa ToD 'TNooD: Kal ENETPEPEV O
MAdtog. AAOev 00V Kal fpev TO o@ua "adToD.
‘lwot@: noun, nominative singular masculine <’Iwone
Joseph

‘Apipabdaiog: noun, genitive singular feminine < ‘Apipadaia
Arimathea

KEKPUUUEVOG: verb, perfect passive participle nominative singular masculine < kpOntw
to conceal

@bPov: noun, accusative singular masculine < @dpog
fear, terror

enétpeev: verb, 3rd person aorist active indicative singular < émtpénw
to permit

John 19: 39
AAOev 8¢ kal Nikddnuog, 6 EAOWV PO abTOV VUKTOC TO TPMTOV, PEPWV UiyHX ouVpVNG Kal
AAONG wg Aitpag Ekatdv.
Nikddnpog: noun, nominative singular masculine <Nikédnpog
Nicodemus

uilypa: noun, accusative singular neuter < piyua
a mixture, compound

opvpvNG: noun, genitive singular feminine < opdpva
myrrh (a costly perfume); Smyrna

aAdng: noun, genitive singular feminine < d&Adn
aloes

Altpag: noun, accusative plural feminine < Aitpa
a (Roman) pound

ekatov: adjective, accusative plural feminine < ékatdv

a hundred

John 19: 40
EAafov ovv 10 cua toD 'Incod kal €dnoav adto 00oviolg YeTa TOV dpwudTwy, KabBws €006
gotiv T01¢ Tovdaiolg Evraialerv.
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00ovioig: noun, dative plural neuter < d06viov
a piece of fine linen

dpwudtwv: noun, genitive plural neuter < Gpwua
a spice

€00¢: noun, nominative singular neuter < £€0og
a custom

évta@ialelv: verb, present active infinitive < évtag@ialw
to prepare for burial, bury

John 19: 41
NV 3¢ €v T@ TOMW OOV E0TALPWON KATOG, KAl €V TG KNTW UVNUETOV KaLVOV, €V () 0DIETW
o0Jelg 1V tebetuévog:
€otavpwbn: verb, 3rd person aorist passive indicative singular < otavpdéw
to crucify

KA1oG: noun, nominative singular masculine < kfjmog
a garden

KATW: noun, dative singular masculine < kfjmog
a garden

uvnueiov: noun, nominative singular neuter < pvnueiov
a tomb, monument

kawvov: adjective, nominative singular neuter <kaivdg
new

00dénw: adverb < 00&énw
not yet, still not

John 19: 42
€KeT 00V 1 TV TapaokeLNV TOV Tovdaiwv, 6tL £yyug v To uvnueiov, EOnkav tov Incodv.
TIAPACKELTV: noun, accusative singular feminine < napackevr]

preparation, the day of preparation (for a Sabbath or feast)

€yyvg: adverb < éyyig
near

pvnuelov: noun, nominative singular neuter <uvnueiov
a tomb, monument

John 20: 1
Tfj 8¢ wa t@v cafPatwv Mapia i MaydaAnvn €pxetat mpwi okotiag €Tt oUong €ig TO
uvnueiov, kai BAénet tov AiBov Npuévov €k tod pvnueiov.
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Mapia: noun, nominative singular feminine <Mapia
Mary

MaydaAnvr: noun, nominative singular feminine < MaydaAnvr
woman of Magdala

npwl: adverb < mpwi
early in the morning

oKoTiaG: noun, genitive singular feminine < okotia
darkness

uvnueiov: noun, accusative singular neuter < pvnueiov
a tomb, monument

Uvnuelov: noun, genitive singular neuter < uvnueiov
a tomb, monument

John 20: 2
TPEXEL 0DV Kal EpyeTal Tpog Zipwva [TETpov Kal mpdg Tov GAAov pabntnv ov épilel O
'Inoodg, kal Aéyet avtolq "Hpav TOV KUpLov €k ToD uvnueiov, Kal oUk oidauev mod €Bnkav
avToVv.
tpéxet: verb, 3rd person present active indicative singular < tpéxw
torun

épiler: verb, 3rd person imperfect active indicative singular < @iAéw
to love

pvnuelov: noun, genitive singular neuter < pvnueiov
a tomb, monument

1o0: adverb < ol
where? whither?

John 20: 3
¢ERADeV 0DV 6 TTéTpog kail 6 FANoc uabntric, kai fipxovto €ig Td uvnueiov.

uvnueiov: noun, accusative singular neuter < pvnueiov
a tomb, monument

John 20: 4
€rpexov 8¢ oi 800 6uoD” kai O FANOG uabntrc mpoédpapev Tdyiov Tod MéTpov kai ROV
TPRTOG €1G TO pvnueiov,

€tpexov: verb, 3rd person imperfect active indicative plural <tpéxw
torun

opod: adverb < 6uod
together
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npoédpauev: verb, 3rd person aorist active indicative singular < mpotpéxw
to run ahead

tayiov: adjective, accusative singular neuter comparative < tayiov
more quickly

uvnuelov: noun, accusative singular neuter < pvnueiov
a tomb, monument

John 20: 5
Kal tapakoag PAEner keiyeva ta 006via, oL pévrtot iciABev.

napakOag: verb, aorist active participle nominative singular masculine <napakiOntw
to stoop to look, to look

keipeva: verb, present middle participle accusative plural neuter < kelpat
to lie, be laid

006via: noun, accusative plural neuter < d06viov
a piece of fine linen

UévTot: conjunction < yévrot
yet, however

John 20: 6

€pxetan o0V kal Ziuwv Métpog dkoAovBOV avT®, kal eloiAev gic TO uvnueiov: kal Oswpel

T 006V Kelpeva,

uvnuelov: noun, accusative singular neuter < pvnueiov
a tomb, monument

006via: noun, accusative plural neuter < 666viov
a piece of fine linen

Kkelpeva: verb, present middle participle accusative plural neuter < keluat
to lie, be laid

John 20: 7

kol TO covddpiov, 6 Av émi Thg keQaAfic avTod, ol uetd TV dBoviwy keluevov AN Xxwpig

EVTETUALYHEVOV €1G Eva TOTTOV”

covdapiov: noun, accusative singular neuter < covddpiov
a face cloth, handkerchief, cloth

0Boviwv: noun, genitive plural neuter < 666viov
a piece of fine linen

keiuevov: verb, present middle participle accusative singular neuter < keipot
to lie, be laid
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Xwpig: adverb < xwpic
without, apart from (gen)

évtetuAtypévov: verb, perfect passive participle accusative singular neuter < évtvlicow
to wrap up, fold up

John 20: 8
TdTE 0LV €loAABeV Kl 0 GANOC HabnThC 0 EAOWV TPQOTOG £1¢ TO UvnUEToV, Kal €10V Kal
éniotevoev

uvrnueiov: noun, accusative singular neuter < pvnueiov
a tomb, monument

John 20: 9
oLdENW yap Aoetoav TV ypa@rv 6t ST abTOV €K VEKPQOV GvaoThvaLl.
00d¢énw: adverb < 00dénw

not yet, still not

YPa@nVv: noun, accusative singular feminine <ypaen
a writing, Scripture

John 20: 10
dnfiABov 00V mdAv Tpdc avTovG of wadnTad.

There are no rare words in this verse.

John 20: 11
Mapia d¢ elotrkel TpOg T@ Uvnueiy EEw kAaiovoa. WG 00V EKAaLEV TTaPEKLYPEV €1G TO
Uvnueiov,
Mapia: noun, nominative singular feminine <Mapia
Mary

uvnueio: noun, dative singular neuter < pvnueiov
a tomb, monument

kAaiovoa: verb, present active participle nominative singular feminine <xkAaiw
to weep

éxhatev: verb, 3rd person imperfect active indicative singular <kAaiw
to weep

napékupev: verb, 3rd person aorist active indicative singular <napakintw
to stoop to look, to look

uvnuelov: noun, accusative singular neuter < pvnueiov
a tomb, monument
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John 20: 12
Kal Bewpel dVo ayyéAoug év Aevkoig kaBe(opévoug, Eva Tpog T KEQAAR Kal Eva Tpog TOlg
Tootv, 6mov €KeLTo TO cua oD 'Tncod.

Aevkoig: adjective, dative plural neuter < Agvkdg
white

kaBelouévoug: verb, present middle participle accusative plural masculine <ka®éCouat
to sit down

€kerto: verb, 3rd person imperfect middle indicative singular < keipon
to lie, be laid

John 20: 13
Kol Aéyovotv avtfj ékelvor Tovat, ti kAaieig; Aéyet avtolg 6ti Hpav tov KUpdv Hov, Kai 00K
oida ol £€0nkav abTdv.
kAaieig: verb, 2nd person present active indicative singular < kAaiw
to weep

1o0: adverb < oD
where? whither?

John 20: 14
tadta einoloa £oTpd@n €ig T dTiow, Kal Bewpel TOV 'Incodv £0t®Ta, Kai oK fdsl 6L
'In6olg €oTv.
€oTpden: verb, 3rd person aorist passive indicative singular < otpépw
to turn

Omiow: adverb < dmicw
behind, after (gen)

John 20: 15
Aéyet avtii 'Incodg Tovat, ti kAalelg; tiva {ntelg; ékeivn dokoGoa 8Tt 6 KNIoLPOG 0TIV
Aéyetl aOT®’ Kopie, €1 6V €Rdotacag adTtov, €iné pot ol £0MKag aiToV, KAyw abTOV Ap.
KAalelc: verb, 2nd person present active indicative singular < kAaiw
to weep

KNmovpdG: noun, nominative singular masculine < knmovpdg
a gardener

¢Bdotacag: verb, 2nd person aorist active indicative singular < poaoctdlw
to bear, carry

1o0: adverb < oD
where? whither?



Defining all words in these verses used less than 50 times. Page 176

John 20: 16
Aéyet avtf Inool¢” Mapidp. otpageiona Ekeivin Aéyet avt® "EPpaioti: PapPouvi (6 Aéyetar
A1dd&okale).

Mapidy: noun, vocative singular feminine < Mapiap
otpageioa: verb, aorist passive participle nominative singular feminine < otpépw
to turn

‘EBpaioti: adverb < ‘Efpaioti
a Hebrew

PafPouvi: noun, vocative singular masculine < pafBouvi
Rabboni

John 20: 17
Aéyet avtii 'Incodg MA pov dmtov, oUnw yap avaBéPnka mpog ToOV matépa: Topevov O TPOg
ToUG adeAoU¢ Hov Kai ing avtoig AvaPaivw Tpog TOV TATEPA HOL Kl TTaTépa DUV Kal
Pedv pov kat B0V DUQV.

amtov: verb, 2nd person present middle imperative singular < dntw
grasp (c. gen) <br />perceive (c. gen)

oUnw: adverb < oUnw
not yet

John 20: 18
€pxetat Mapiay 1] MaydaAnvr| dyyéAdovoa tolc pabntaic 6t "Edpaka Tov kOplov Kai
tabta einev avTi.

Mapiap: noun, nominative singular feminine <Mapidp
MaydaAnvn: noun, nominative singular feminine < MaydaAnvri
woman of Magdala

ayyéAovoa: verb, present active participle nominative singular feminine < &yyéA\\w
to announce

John 20: 19
0Gong o0V dPiag th fuépa éxeivn T wd caPPdtwy, kai TV BLpOV kekAelouévwy Smov
foav ol pabntai i Tov ePov TdV Tovdaiwv, AAOev 6 Tnoods kal £otn £i¢ TO péoov, kal
Aéyer avtoig Eiprivn Ouiv.
OYiac: adjective, genitive singular feminine < oyia
evening (opp. 6pBpog)

Bup®v: noun, genitive plural feminine < 0vpa
a door

kekAelopévwy: verb, perfect passive participle genitive plural feminine < kAeiw
to shut
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@O6Pov: noun, accusative singular masculine < @dfog
fear, terror

John 20: 20
Kol o010 einwv £de1€ev TAG XETpAg Kal TNV TAELPAV aLTOTG. £XApnoay ovV ol pabntal
iddvteg TOV KUpLOV.
£de1ev: verb, 3rd person aorist active indicative singular < deikvout
to show

mAevpav: noun, accusative singular feminine <mAevpd
the side

John 20: 21
glnev oLV avTO1¢ 6 Tnoodg maAwv* Eiprivn OUIv' Kabm¢ AESTAAKEY Ue O TATAP, KAYW TEUTW
vuac.

There are no rare words in this verse.

John 20: 22
Kal To0T0 einwv évepionoev kKat Aéyet avtolc” AdPete mvebua dylov:

éve@uonoev: verb, 3rd person aorist active indicative singular < éuguodw
to breathe on

John 20: 23
&V TIVV A@fiTe TAC apaptiog deéwvtal adTolg &V TIVWV KPATHTE KEKPATNVTAL

Kpatfite: verb, 2nd person present active subjunctive plural <«kpatéw
rule, conquer, seize

kekpdtnvrat: verb, 3rd person perfect passive indicative plural <«kpatéw
rule, conquer, seize

John 20: 24
Owudg 8¢ 1 éx TV dddeka, 6 Aeyduevog Aiduuog, oUk Av uet’ abt@Vv &te AABeV 'Incody.
Owuac: noun, nominative singular masculine <@®wuag

Thomas

Aidvpog: noun, nominative singular masculine < Atdvpog
Didymus

John 20: 25
E\eyov o0V avT® oi dAAor pabnrai: ‘Ewpdkauev TOV kUptov. 6 8¢ einev adtoic Edv un 1w
€V Ta1¢ Xepolv adTod TOV TUTOV TOV HAwV Kal PAAw TOV SdKTUASY pov €i¢ TOV TUTOV TV
AAwV kai PdAw pov trv Xelpa €ig TNV TAgvpav avToD, 0V Ur| ToTELOW.

TOTOV: noun, accusative singular masculine < tomnog
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Type, example, impression left by a horse's hoof

fAwv: noun, genitive plural masculine < fAog
a nail

d&kTUAGV: noun, accusative singular masculine < ddktvAog
a finger

TOTOV: noun, accusative singular masculine < tonog
Type, example, impression left by a horse's hoof

ffAwv: noun, genitive plural masculine <1Aog
a nail

TAgLPAV: noun, accusative singular feminine < mAevpa
the side

John 20: 26
Kol e’ Nuépag Okt maAty noav €ow ot padntal avtod Kat OwUAG UET abTOV. EpXETAL O
'Incodg TV BupOV KEKAEIOUEVWYV, Kal €0TH €1¢ TO HEoOV Kal eimev: Eiprivn Dulv.
oktw: adjective, accusative plural feminine < okt
eight

£ow: adverb < ow
within

©wudg: noun, nominative singular masculine < @wuag
Thomas

Bup®v: noun, genitive plural feminine <8Vpa
a door

kekAelopévwv: verb, perfect passive participle genitive plural feminine < kAelw
to shut

John 20: 27
€1Ta A£yel T® Owud P€pe TOV SAKTUAGY 6oL WAE Kal 1€ TAC XETPAG MoV, Kal PEpe TV XETpd
0oL Kal PaAe €1¢ TV TAELPAEV Uov, KAl ) yivou dmotog GAAX ToTdg.

gita: adverb < eita
then

Owua: noun, dative singular masculine < @wpag
Thomas

dakTUAGV: noun, accusative singular masculine < ddktvAog
a finger

mAgvpav: noun, accusative singular feminine <mAevpd
the side
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amiotog: adjective, nominative singular masculine < dmiotog
unbelieving, faithless

John 20: 28
dnekpibn Owuag kal einev adT®* ‘0 KUPLEG pHov Kal 6 Oe4g pov.

©Owudg: noun, nominative singular masculine < @wuag
Thomas

John 20: 29
Aéyet avT® 0 'Inoodg ‘0Tt EWpakdEg Ue TEMIOTEVKAG, pakdpiot ot ur| 100vTeg Kat
TOTEVOUVTEC.

There are no rare words in this verse.

John 20: 30
IToAAa pev ovV ki dAAa onuela énoinoev 0 'Incodg évwmiov TV padnt@v, & ovk €otiv
yeypappéva €v Td PipAiw tovtw:
P1pAiw: noun, dative singular neuter < pipAiov

a book

John 20: 31
talta 8¢ yéypamtal iva motevnte 6Tt 'Inoodg €o0Tiv 0 Xp1oTog 6 VIO ToD B0, Kal Tva
motevovTeg {wnv €xnte €v T@ ovouatt avtod.

There are no rare words in this verse.

John 21: 1
Meta Talta EQavEépwoey EQUTOV TTAALY 0 'Inool¢ Toi¢ uadntaig ém tfhic OaAdoong thg
T1Pep1adog épavépwoev d¢ oVTWG.
Epavépwoev: verb, 3rd person aorist active indicative singular < @avepdw
to manifest, make manifest, reveal

T1Pepradog: noun, genitive singular feminine < Tifepiag
Tiberias

Epavépwoev: verb, 3rd person aorist active indicative singular < @avepdw
to manifest, make manifest, reveal

John 21: 2
foav 0uod Ziuwv Métpog kai Owuag 6 Aeyduevog Aiduuog kai NaBavan 6 dnd Kava tig
TaAtAaiog kat ol To0 Zefedaiov kai GAAoL €k TOV pabnt®Vv adtod dvo.

ouo0: adverb < opos
together
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©wudg: noun, nominative singular masculine < @wuag
Thomas

Aidvpog: noun, nominative singular masculine < A{dvpog
Didymus

NaBavarnA: noun, nominative singular masculine <NaBavanA
Nathanael

Kavad: noun, genitive singular feminine <Kavd
Cana

ZePedaiov: noun, genitive singular masculine < Zefedalog
Zebedee

John 21:3
Aéyetl a0Tolg Slpwv [é€Tpog Yrdyw alievelv: Aéyovotv avt®: Epxoueda kol nuelg oLV oof.
¢EAOoV kal évéPnoav eig TO mAolov, Kal év €keivn TH VUKTL énlacav o0dEv.

dAieverv: verb, present active infinitive < dAiedw

to fish

gvéPnoav: verb, 3rd person aorist active indicative plural < éufatvw
to embark

éniaoav: verb, 3rd person aorist active indicative plural <mdlw
to take

John 21: 4
Mpwiag 8¢ }dn yevouévng €otr 'Incodg €ig Tov aiytaddv: ov pévrot fidetoav ol padnrai 6t
'Incodg €otiv.
Mpwiag: noun, genitive singular feminine < npwia
early morning

atytoAdv: noun, accusative singular masculine < aiyiaAdg
the seashore, beach

pévrot: conjunction < pévrot
yet, however

John 21: 5
Aéyer o0V adTolg 6 'Incodg Modia, ur 1 mpoodyiov #xete; dmekpibnoav adt®: OT.

Tpoo@dylov: noun, accusative singular neuter < npoo@dyiov
fish (to eat)

OU: particle < o0
no, not
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John 21: 6
0 8¢ eimev avTolg BaAete €ic ta de&id pépr tod mAoiov to diktvov, Kai evprioete. EBalov
0VV, K&l OUKETL aUTO €AKVGAL {oxvov Gro Tod TAN00vg TGOV ixO0wV.

uépn: noun, accusative plural neuter < uépog
apart

diktvov: noun, accusative singular neuter < diktvov
anet

ovkétL: adverb < oUkETL
no more, no longer, no further, opp. oUnw (not yet)

é\kUoat: verb, aorist active infinitive < éAkw
to drag

ioxvov: verb, 3rd person imperfect active indicative plural < ioyxOw
to be strong, able

mANOovG: noun, genitive singular neuter < mAfifog
a multitude

ix0VwV: noun, genitive plural masculine < 1ix00g
a fish

John 21: 7
Aéyet o0V O Hadntrg €kelvog OV Nydna 6 'Tnoodg Td MéTpw: ‘0 KVPLEG EoTiv. TipwV 0OV
T€tpog, dxovoag 6t O KUPLOG €0TL, TOV EmevdUTNV S1€{WoaTOo, NV Yap YUUVOG, Kal EPadev
€aVTOV €ig TNV OdAacoav
€nevdUTNV: noun, accusative singular masculine < énevding

outer garment, coat

deCwoarto: verb, 3rd person aorist middle indicative singular < dialdvvuu
to gird about, put on

yuuvog: adjective, nominative singular masculine <yvuvdg

naked

John 21: 8
o1 8¢ &AAot pabnral @ mAowapie AABoV, 00 yap foav pakpdv &rd Thg yAG GAAL (g &Tto
mx®v dakosiwv, 6OpovTeg TO dikTLOV TAOV IXOVWV.

mAotapiw: noun, dative singular neuter < mAoidpiov
a small boat

Makpav: adjective, accusative singular feminine < pakpdg
long, far distant

mnX®v: noun, genitive plural masculine <nfixvug
a cubit
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drakooiwv: adjective, genitive plural masculine < diakdoion
two hundred

oUpovTeg: verb, present active participle nominative plural masculine < o0Opw
to draw, drag

diktvov: noun, accusative singular neuter < diktvov
anet

ix@Vwv: noun, genitive plural masculine <1ix00¢

a fish

John 21: 9
‘Qg oVV anéPnoav eig Tnv yiv PAEmovotv avOpakiav Kelpwévny Kol OPdplov emkeipevov Kal
dptov.

anéPnoav: verb, 3rd person aorist active indicative plural < &rnofaivw
to get out, go away

avOpakiav: noun, accusative singular feminine < &vOpaxid
a charcoal fire

kewpévnv: verb, present middle participle accusative singular feminine < keipat
to lie, be laid

OYdpiov: noun, accusative singular neuter < oypdapiov
fish

¢mikeipevov: verb, present middle participle accusative singular neuter < €nikeipot
to lie on

John 21: 10
Aéyer a0tolG 6 'Incols Evéykate 4o TV OPapinwv wv émdoate vOv.
OYapiwv: noun, genitive plural neuter < oPdapiov
fish

gmdoarte: verb, 2nd person aorist active indicative plural <ma&{w
to take

John 21: 11
avéRn ovv Zipwv MéTpog Kai eTAkvoev TO dikTvov €ig TV YAV ueotov ix00wv yeydAwv
EKATOV TTEVINKOVTA TPLOV* KAl TOGOUTWV BVvTwV 0VK £0)iobn To dikTuov.

efAkvoev: verb, 3rd person aorist active indicative singular < &Akw
to drag

diktvov: noun, accusative singular neuter < §iktvov
anet
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peotov: adjective, accusative singular neuter < peotdg

full

ix00wv: noun, genitive plural masculine < ix00g

a fish

ekatov: adjective, genitive plural masculine < ékatdv

a hundred

nevtnkovta: adjective, genitive plural masculine <mevtikovta
tifty

ToooUTwv: demonstrative pronoun, genitive plural masculine < toco0tog
so great, so much; so many (plural)

€oxioBn: verb, 3rd person aorist passive indicative singular < oxi(w
to split, tear

diktvov: noun, nominative singular neuter < diktvov
anet

John 21: 12
Aéyet avtolc 6 Inood¢: Aslte Gprotrioate. ovdelg d¢ ETOAUA TOV pHabnTdOV E€etdont avTdV:
T Ti¢ £i; €1d0Teg OT1 O KUPLOG E0TLV.
Aebte: adverb < delte
come!

apiotnoarte: verb, 2nd person aorist active imperative plural < apiotaw
to have breakfast, eat a meal

£tdAua: verb, 3rd person imperfect active indicative singular < toApdw
to dare to (c. inf)

g€etdoan: verb, aorist active infinitive < £€etdlw
to scrutinize, examine, make a search

John 21: 13
gpxetat 0 ’'Inoolg kal AauPdver tov dptov Kal didwotv avtolg, kai TO OPApLov Opoiwg.
dYdpiov: noun, accusative singular neuter < oydapiov

fish

opolwg: adverb < opolwg
likewise

John 21: 14
t0070 10N Tpitov £pavepwdn 6 ool Tolg uabntalc £yepOeic €k vekpOV.

EpavepwOn: verb, 3rd person aorist passive indicative singular < @avepdw
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to manifest, make manifest, reveal

John 21: 15
“Ote 00V fpiotnoav Aéyel 7@ Zipwvi Tétpw 6 'Inoods Ziuwv Twdvvov, &yands ue TAéov
To0TWV; Aéyel avT®’ Nai, kOpig, oV 0idag 6t IAD oe. Aéyel a0t Bdoke T dpvia pov.

nplotnoav: verb, 3rd person aorist active indicative plural < dpiotaw
to have breakfast, eat a meal

Nadi: particle < vat
truly, yes

@IAQ: verb, 1st person present active indicative singular < @iAéw
to love

Bdoke: verb, 2nd person present active imperative singular < fdokw
to feed

apvia: noun, accusative plural neuter < dapviov
alamb

John 21: 16
Aéyet abT® maAwy devtepov’ Zipwv Twavvouv, dyandg pe; Aéyet abT®’ Nal, KOple, 60 01dag
0Tt IA® o€, Aéyer avT®’ Moiparve Ta mpdPatd pov.

devtepov: adjective, accusative singular neuter < dgtepog
second

Nai: particle < vai
truly, yes

@1AQ: verb, 1st person present active indicative singular < @iAéw
to love

Toipatve: verb, 2nd person present active imperative singular < mowpaivw
to shepherd, rule

npdPatd: noun, accusative plural neuter < mpdPatov
a sheep

John 21: 17
Aéyer a0T® 1o Tpitov: Ziuwv Twdvvov, PiAeic ue; EAumon 6 Métpog 611 einev adT® TO
tpitov: DAL pe; Kal einev adT® Kipte, Tdvta oL 0idag, o0 yiviokelg 5t gA® oe. Aéyetl
a0OT® "0 ’Inool¢ Bdoke tad "mpdPatd pov.

@1A€iG: verb, 2nd person present active indicative singular < @iAéw
to love

€A\umnOn: verb, 3rd person aorist passive indicative singular <Avréw
to grieve
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®1Aglg: verb, 2nd person present active indicative singular < @iAéw
to love

@1A®: verb, 1st person present active indicative singular < @iAéw
to love

Bdoke: verb, 2nd person present active imperative singular < pdéokw
to feed

npoPatd: noun, accusative plural neuter <mnpdfatov
a sheep

John 21: 18
QunV aunv Aéyw oot, 6Te NG VEWTEPOG, E(WVVVEG GEAVTOV Kal TEPLEMATELG OOV NOEAES”
otav 8¢ ynpaong, EKTEVEIG TAG XEIPAG oov, Kal dANoG oe {(oel kal oloel Gov o0 BEAELG.
vewtepog: adjective, nominative singular masculine comparative < véog
new, young

£Wvvueg: verb, 2nd person imperfect active indicative singular < {dhvvout
oeavtoVv: personal pronoun, accusative singular masculine <ceavtod
of you

ynpdong: verb, 2nd person aorist active subjunctive singular <ynpdokw
to grow old

€kTeVvelc: verb, 2nd person future active indicative singular < éxteivw
to stretch forth, stretch out

(woet: verb, 3rd person future active indicative singular < {kvvout

John 21: 19
toto d¢ einev onuaivwv moiw Bavdatw dofdoet oV Oedv. kai tolto einwv Aéyet avTR"
’AkoAoUBeL pot.

onuaivwv: verb, present active participle nominative singular masculine < onpaivw
to indicate, signify

nolw: interrogative/indefinite pronoun, dative singular masculine < motog
what sort of? what?

John 21: 20
"Emiotpa@eig 0 Métpog PAénel TOV pabntnv v fydrna 0 'Incods dkoAovbolvta, O¢ Kai
avémeoev €v T@ delnvw €ml 10 otifog adtod Kal einev: Kipie, Tig €o0Tiv 0 mapadidovg os;
"EmoTpagelq: verb, aorist passive participle nominative singular masculine < émotpépw
to turn to, return

avéneoev: verb, 3rd person aorist active indicative singular < qvanintw
to recline
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deinvw: noun, dative singular neuter < deinvov
a supper

otffog: noun, accusative singular neuter < otfjfog
the breast, chest

John 21: 21
To0ToV 00V 18wV 0 MéTpog Aéyel T® 'Tnood: Kopie, o0tog 8¢ ti;

There are no rare words in this verse.

John 21: 22
Aéyer avT® 0 'Inoodg "Eav adTtov BéAw péverv €wg €pxouat, ti mpdg o€; o0 pot AKOAOVOEL.

There are no rare words in this verse.

John 21: 23
¢ERADBev 0DV 00Tog 6 Adyog gic Tovg ddeA@oig 8Tt 6 uabntric ékeivog oVk dmobvriokel. obk
einev 8¢ adT® 6 'Inoodg 8t1 00k dmodvriokel GAN "Edv avtov 0éAw péverv £wg Epxouat, ti
TPOG OF;

There are no rare words in this verse.

John 21: 24
00té¢ éoT1v 6 uadntrg O paptup®v Tepl ToVTWYV Kai O ypdag Tadta, kal ofdauev 8t
GANnOng adto 1 yaptupla €otiv.
aAnOr¢: adjective, nominative singular feminine < &An6rg
TRUE

Maptupia: noun, nominative singular feminine < paptupia
a testimony, evidence

John 21: 25
€oTiv O¢ kol &AAa ToAAG & émoinoev 0 'Incodg, dtiva éav ypdgntat kad’ €v, 00’ adTov oipat
TOV KOoUOV Xwproev T& ypagdueva PipAic.
oiuat: verb, 1st person present middle indicative singular < oot
to think, suppose, expect

Xwpnoewv: verb, future active infinitive < xwpéw
to make room for; to hold

P1pAia: noun, accusative plural neuter < BiAiov

a book



